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IFRS 17 Kindlustuslepingud



Rahvusvaheline finantsaruandlusstandard 17

Kindlustuslepingud
Eesmark
1 Standardis IFRS 17  Kindlustuslepingud esitatakse standardi rakendusalasse kuuluvate

kindlustuslepingute kajastamise, mootmise, esitamise ja avalikustamise pohimotted. IFRS 17 eesmirk
on tagada, et iiksus esitab asjakohast teavet, mis annab usaldusviirse iilevaate neist lepingutest. Selle
teabe pohjal saavad finantsaruannete kasutajad hinnata Kkindlustuslepingute méju iiksuse
finantsseisundile, finantstulemustele ja rahavoogudele.

Uksus votab IFRS 17 rakendamisel arvesse kodiki oma lepingutest vdi digusnormidest tulenevaid sisulisi
odigusi ja kohustusi. Leping on kahe vdi enama osalise vahel solmitud kokkulepe, millega luuakse tditmisele
pooratavad Oigused ja kohustused. Lepingus sitestatud diguste ja kohustuste tditmisele poodratavus on
seadusega reguleeritud. Lepingud voivad olla kirjalikud, suulised voi eelduslikud vastavalt iiksuse
tegevustavale. Lepingutingimused hdlmavad nii lepingus sonaselgelt sétestatud tingimusi kui ka kaudseid
tingimusi, kuid iiksus ei vOta arvesse majandusliku sisuta tingimusi (st millel puudub mérgatav mdju
lepingu aluseks olevatele majanduslikele kaalutlustele). Kaudsete lepingutingimuste hulka kuuluvad
oigusnormidega kehtestatud tingimused. Eri jurisdiktsioonides, majandusharudes ja iiksustes kasutatakse
erinevaid kliendilepingute sdlmimise tavasid ja protsesse. Lisaks vdivad need erineda ka iiksuse sees (need
voivad oleneda néiteks kliendikategooriast voi lubatud kaupade vdi teenuste laadist).

Rakendusala

3

Uksus rakendab standardit IFRS 17:
a) enda viljastatud kindlustuslepingute, sealhulgas edasikindlustuslepingute suhtes;
b) enda solmitud edasikindlustuslepingute suhtes ja

c) enda véljastatud voimaliku kasumiosalusega investeerimislepingute suhtes, tingimusel et ta
véljastab ka kindlustuslepinguid.

Koik standardis IFRS 17 esitatud viited kindlustuslepingutele kehtivad ka:
a) tiksuse solmitud edasikindlustuslepingutele, v.a
i) kui viidatakse tema véljastatud kindlustuslepingutele ja
ii) paragrahvides 60—70A kirjeldatud juhtudel;

b) paragrahvi 3 punktis ¢ nimetatud vdimaliku kasumiosalusega investeerimislepingutele, v.a kui
viidatakse paragrahvi 3 punktis ¢ nimetatud kindlustuslepingutele ja paragrahvis 71 kirjeldatud
juhtudel.

K&ik standardis IFRS 17 esitatud viited viéljastatud kindlustuslepingutele kehtivad ka kindlustuslepingutele,
mille iksus omandab kindlustuslepingute iileandmisega vOi drilihenduses (v.a  sOlmitud
edasikindlustuslepingud).

Lisas A maéiratletakse kindlustuslepingu moiste ja lisa B paragrahvides B2-B30 esitatakse juhised
kindlustuslepingu méératluse kohta.

Uksus ei rakenda standardit IFRS 17 jiargmise suhtes:

a) tootja, edasimiiiija vdi jaemiilija poolt seoses kaupade vdi teenuste miiligiga klientidele antavad
garantiid (vt IFRS 15 Kliendilepingutest saadav miitigitulu);

b) todandja varad ja kohustised tootajate hiivitiste plaanide (vt IAS 19 Hiivitised tdétajatele ja
IFRS 2 Aktsiapohine makse) ja pensionihiivitiste kohustuste alusel, mis on kindlaks méératud
hiivitiste plaanidega (vt IAS 26 Pensionihiivitiste plaanide arvestus ja aruandlus);
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c) lepingulised digused ja kohustused, mis sdltuvad mitterahaliste vahendite tulevasest kasutamisest
voi selle kasutamise Oigusest (nt teatavad litsentsitasud, kasutustasud, muutuvad v&i muud
tingimuslikud rendimaksed jms: vt IFRS 15, IAS 38 Immateriaalsed varad ja IFRS 16

Rendiarvestus);,

d) tootja, edasimiiiija v4i jaemiilija antavad jadkvédrtusgarantiid ja rentniku jadkvadrtusgarantiid,
kui need sisalduvad rendis (vt IFRS 15 ja IFRS 16);

e) finantsgarantiilepingud, kui véljastaja ei ole varem selgesti kinnitanud, et késitab selliseid

lepinguid kindlustuslepingutena ning on kasutanud seetdttu nende suhtes kindlustuslepingute
puhul rakendatavaid arvestusmeetodeid. Véljastaja otsustab, kas rakendab selliste
finantsgarantiilepingute suhtes standardit IFRS 17 voi standardit IAS 32 Finantsinstrumendid:
esitamine, 1FRS 7 Finantsinstrumendid: avalikustatav teave ja IFRS 9 Finantsinstrumendid.
Viljastaja vOib teha sellise otsuse iga iiksiku lepingu puhul, kuid olles lepingu kohta otsuse
teinud, ei tohi ta seda enam muuta;

f) maksmisele kuuluv tingimuslik tasu v&i saadav kasu ériiihenduses (vt IFRS 3 Ariiihendused);

g) kindlustuslepingud, mille puhul iiksus on kindlustusvotja, vdlja arvatud juhul, kui need lepingud
on s0lmitud edasikindlustuslepingud (vt paragrahvi 3 punkt b);

h) krediitkaardilepingud voi sarnased lepingud, mis pakuvad krediidi- vdi maksekokkuleppeid, mis
vastavad kindlustuslepingu maératlusele iiksnes juhul, kui iiksus ei kajasta {liksiku kliendiga
seotud kindlustusriski hinnangut selle kliendiga sdlmitava lepingu hinnas (vt IFRS 9 ja muud
rakendatavad TFRSid). Uksnes juhul, kui IFRS 9 kohaselt peab iiksus eraldama sellises lepingus
sisalduva kindlustuskatte komponendi (vt IFRS 9 paragrahvi 2.1 punkti e alapunkt iv), rakendab
iksus selle komponendi suhtes standardit IFRS 17.

Moned lepingud vastavad kindlustuslepingu maéératlusele, kuid nende pdhieesmirk on teenuste osutamine
fikseeritud tasu eest. Uksus v3ib otsustada rakendada selliste tema viljastatavate lepingute suhtes standardi
IFRS 17 asemel standardit IFRS 15 iiksnes juhul, kui on tiidetud teatavad tingimused. Viljastaja voib teha
sellise otsuse iga iiksiku lepingu puhul, kuid olles otsuse teinud, ei tohi ta seda enam muuta. Need
tingimused on jargmised:

a) iiksus ei kajasta liksiku kliendiga seotud riski hinnangut selle kliendiga sGlmitava lepingu hinnas;

b) lepinguga makstakse kliendile hiivitist pigem teenuste osutamise kaudu kui rahamaksete
tegemisega ja

c) lepinguga iileantav kindlustusrisk tuleneb eeskitt sellest, et klient kasutab teenuseid, mitte nende

teenuste maksumuse suhtes valitsevast ebakindlusest.

Moned lepingud vastavad kindlustuslepingu maératlusele, kuid piiravad kindlustusjuhtumite eest makstava
hiivitise summaga, mis muidu tuleks tasuda kindlustusvotja lepingukohase kohustuse tditmiseks (nt laenud,
mille puhul loobutakse tasudest surma korral). Uksus otsustab rakendada kas standardit IFRS 17 v&i IFRS 9
tema viljastatavate lepingute suhtes, v.a juhul, kui sellised lepingud on paragrahviga 7 IFRS 17
rakendusalast vilja arvatud. Uksus otsustab seda iga kindlustuslepingute portfelli puhul eraldi ja seda
valikut ei saa enam muuta.

Kindlustuslepingute kombineerimine

Sama vdi seotud vastaspoolega sdlmitud kindlustuslepingute paketi voi kogumiga vdidakse saavutada voi
see vdib olla ette ndhtud saavutama {ihist majanduslikku mgju. Selliste lepingute sisu kohta aru andmisel
voib olla vajalik késitada lepingute paketti voi kogumit iihtse tervikuna. Néiteks kui ithe lepingu kohased
oigused voi kohustused ei tee muud kui vabastavad téielikult samal ajal sama vastaspoolega sdlmitud teises
lepingus sitestatud digustest voi kohustustest, on iihiseks mojuks diguste voi kohustuste puudumine.

Kindlustuslepingu komponentide eraldamine (paragrahvid B31-
B35)

Kindlustusleping voib sisaldada iiht vdi mitut komponenti, mis kuuluksid mone teise standardi
rakendusalasse, kui need oleksid eraldiseisvad lepingud. Naiteks voib kindlustusleping sisaldada
investeerimis- voi teenuste (v.a kindlustuslepingujcirgsete teenuste) komponenti (voi molemat). Uksus
rakendab lepingu komponentide kindlaksméiédramiseks ja arvestamiseks paragrahve 11-13.

Uksus:

a) rakendab IFRS 9, et teha kindlaks, kas leping hdlmab tuletisinstrumendi tunnustega vairtpaberit,
mida saab eraldada, ja kuidas tuleks seda tuletisinstrumenti arvestada;
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b) eraldab  pohikindlustuslepingust  investeerimiskomponendi  iiksnes  siis, kui  see
investeerimiskomponent on eristatav (vt paragrahvid B31-B32). Uksus rakendab eraldatud
investeerimiskomponendi arvestamisel standardit IFRS 9, v.a juhul, kui tegemist on vdimaliku
kasumiosalusega investeerimislepinguga, mis kuulub IFRS 17 rakendusalasse (vt paragrahvi 3
punkt c).

Pdrast paragrahvi 11 rakendamist tuletisinstrumendi tunnustega véirtpaberite ja  eristatavate
investeerimiskomponentidega seotud rahavoogude eraldamiseks eraldab {iksus pohikindlustuslepingust
koik lubadused anda kindlustusvotjale iile eristatavad kaubad voi teenused, v.a kindlustuslepingujirgsed
teenused, rakendades IFRS 15 paragrahvi 7. Uksus rakendab selliste lubaduste arvestamisel standardit
IFRS 15. Rakendades IFRS 15 paragrahvi 7 lubaduse eraldamiseks, rakendab iiksus IFRS 17 paragrahve
B33-B35 ja esmasel kajastamisel:

a) rakendab standardit IFRS 15 raha laekumiste omistamiseks kindlustuskomponendile ja
lubadustele pakkuda eristatavaid kaupu ja teenuseid, v.a kindlustuslepingujirgsed teenused, ja
b) omistab raha véljamaksed kindlustuskomponendile ja lubatud kaupadele vdi teenustele, v.a
kindlustuslepingujargsed teenused, mille arvestamisel rakendatakse standardit IFRS 15, nii et:
1) iga komponendiga otseselt seotud raha viljamaksed omistatakse asjaomasele
komponendile ja
i) ilejadnud raha viljamaksed omistatakse siistemaatilisel ja ratsionaalsel alusel,

kajastades raha véljamakseid, mis {iksuse hinnangul tekiksid, kui asjaomane
komponent oleks eraldiseisev leping.

Pérast paragrahvide 11-12 rakendamist rakendab iiksus pdhikindlustuslepingu kdigi {ilejddnud
komponentide suhtes standardit IFRS 17. Edaspidi késitatakse koiki standardis IFRS 17 esitatud viiteid
tuletisinstrumendi  tunnustega  véirtpaberitele  viidetena tuletisinstrumentidele, mida ei ole
pohikindlustuslepingust ~ eraldatud, ja  koiki  viiteid investeerimiskomponentidele  viidetena
investeerimiskomponentidele, mida ei ole pohikindlustuslepingust eraldatud (v.a viited paragrahvides B31—
B32).

Kindlustuslepingute agregeerituse tase
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Uksus miirab kindlaks kindlustuslepingute portfellid. Portfell sisaldab sarnastele riskidele avatud ja
ithiselt hallatavaid lepinguid. Uhe tootesarjaga seotud lepingud on eeldatavasti avatud sarnastele
riskidele ja kuuluvad seetdttu iihiselt hallatavana samasse portfelli. Eri tootesarjadega (nt ithekordse
kindlustusmaksega annuiteet ja tavapirane tihtajaline elukindlustus) seotud lepingud ei ole
eeldatavasti avatud sarnastele riskidele ja kuuluvad seetottu eri portfellidesse.

Paragrahve  16-24  rakendatakse  viljastatud  kindlustuslepingute  suhtes.  Sélmitud
edasikindlustuslepingute agregeerituse tasemega seotud néuded on sétestatud paragrahvis 61.

Uksus jagab viljastatud kindlustuslepingute portfelli vihemalt jirgmisteks osadeks:
a) selliste lepingute grupp, mis esmasel kajastamisel on koormavad (nende olemasolu korral);

b) selliste lepingute grupp, mille esmasel kajastamisel puudub mérkimisviirne véimalus, et
need muutuvad edaspidi koormavaks, ja

c) portfelli iilejédsinud lepingute grupp (olemasolu korral).

Kui iiksuse kdsutuses on moistlik ja pohjendatud teave, mille pdhjal saab jareldada, et teatavad lepingud
kuuluvad paragrahvi 16 rakendamisel kdik samasse gruppi, vOib ta seda lepingute kogumit hinnata, et
kindlaks teha, kas need lepingud on koormavad (vt paragrahv 47) ja kas nende puhul esineb
markimisvddrne vdimalus edaspidi koormavaks muutuda (vt paragrahv 19). Kui iiksuse kdsutuses ei ole
mdistlikku ja pdhjendatud teavet, mille pShjal saab jéreldada, et teatavad lepingud kuuluvad koik samasse
gruppi, méirab ta grupi, kuhu leping kuulub, kindlaks iga iiksiku lepingu puhul eraldi.

Selliste véljastatud lepingute puhul, mille suhtes {iksus rakendab kindlustusmaksete meetodit (vt
paragrahvid 53-59), eeldab tiksus, et iikski portfellis sisalduv leping ei ole esmasel kajastamisel koormav,
kui faktidest ja asjaoludest ei tulene teisiti. Uksus hindab kehtivate faktide ja asjaolude muutumise
toendosust, et teha kindlaks, kas lepingute puhul, mis ei ole esmasel kajastamisel koormavad, esineb
mérkimisvéddrne voimalus muutuda edaspidi koormavaks.

Selliste véljastatud lepingute puhul, mille suhtes ei rakendata kindlustusmaksete meetodit (vt
paragrahvid 53—54), hindab iiksus, kas lepingute puhul, mis ei ole esmasel kajastamisel koormavad, esineb
markimisvadrne voimalus muutuda koormavaks:
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a) tuginedes selliste eelduste muutumise tdendosusele, mille muutumise korral voivad lepingud
muutuda koormavaks;

b) kasutades iiksuse sisearuannetes esitatud hinnanguid. Seega, kui iiksus hindab, kas lepingute
puhul, mis ei ole esmasel kajastamisel koormavad, esineb mérkimisvddrne voimalus muutuda
koormavaks:

i) ei tohi ta eirata oma sisearuannetes esitatud teavet selle kohta, kuidas eri lepingutega
seotud eelduste muutumine mdjutab voimalust, et need lepingud muutuvad
koormavaks, kuid

i) ta ei ole kohustatud koguma lisateavet lisaks iiksuse sisearuannetes esitatud teabele eri
lepingutega seotud eelduste muutumise mdju kohta.

Kui portfellis sisalduvad lepingud jaotuksid paragrahvide 14-19 rakendamisel eri gruppidesse liksnes
seetOttu, et digusnormidega on konkreetselt piiratud iiksuse suutlikkust kehtestada erinevate omadustega
kindlustusvdtjate puhul eri hindu voi hiivitisi, vdib iiksus mésrata need lepingud samasse gruppi. Uksus ei
rakenda kéesolevat paragrahvi analoogia pohjal teiste objektide suhtes.

Uksus v&ib jaotada paragrahvis 16 nimetatud grupid osadeks. Uksus v&ib jaotada portfellid niiteks:

a) mitmeks selliste lepingute grupiks, mis ei ole esmasel kajastamisel koormavad, juhul kui {iksuse
sisearuannetes esitatud teabes eristatakse:

1) kasumlikkuse eri tasemeid voi
i) eri voimalusi, kuidas lepingud muutuvad pérast esmast kajastamist koormavaks, ja

b) mitmeks selliste lepingute grupiks, mis on esmasel kajastamisel koormavad, juhul kui iiksuse
sisearuannetes esitatakse iiksikasjalikumat teavet selle kohta, mil mééral on lepingud koormavad.

Uksus ei miiira samasse gruppi lepinguid, mis on viljastatud rohkem kui iiheaastase vahega.
Vajaduse korral jaotab iiksus selleks paragrahvides 16-21 nimetatud grupid osadeks.

Uks kindlustuslepingute grupp koosneb iihest lepingust, kui see on paragrahvide 14-22 rakendamise
tulemus.

Uksus rakendab paragrahve 14-23 rakendades kindlaksmédratud lepingugruppide suhtes IFRS 17-s
sitestatud kajastamis- ja mddtmisndudeid. Uksus moodustab grupid esmasel kajastamisel ja lisab nendele
lepinguid, rakendades paragrahvi 28. Uksus ei muuda hiljem gruppide koosseisu. Uksus voib lepingute
grupi modtmiseks hinnata kindlustuslepingu rahavoogusid grupist voi portfellist suuremal agregeerituse
tasemel, kui iliksus saab voOtta grupi mddtmisel paragrahvi 32 punktia ning paragrahvi 40 punktia
alapunkti i ja punkti b rakendades arvesse asjakohaseid kindlustuslepingute rahavoogusid, jaotades sellised
hinnangud lepingute gruppide vahel.

Kajastamine
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Uksus kajastab viljastatud kindlustuslepingute gruppi jirgmistest kuupievadest kdige varasemast
kuupiievast alates:

a) lepingute grupi kindlustuskatte perioodi alguskuupiev;
b) gruppi kuuluva kindlustusvotja esimese makse tihtpiev ja
c) koormavate lepingute grupi puhul kuupiev, mil see grupp muutub koormavaks.

Lepingulise tdhtpdeva puudumisel peetakse kindlustusvotja esimese makse tdhtpidevaks selle lackumise
kuupdeva. Uksus on kohustatud méirama paragrahvi 16 rakendades enne paragrahvi 25 punktides a ja b
sdtestatud kuupdevadest varaseimat kuupéeva kindlaks, kas teatavad lepingud moodustavad koormavate
lepingute grupi, juhul kui faktid ja asjaolud osutavad sellise grupi olemasolule.

[vélja jaetud]

Uksus vétab kindlustuslepingute grupi kajastamisel aruandeperioodil arvesse iiksnes lepinguid, mis {iksikult
vastavad iihele paragrahvis 25 sétestatud kriteeriumidest, ning hindab diskontoméarasid esmase kajastamise
kuupieval (vt paragrahv B73) ja aruandeperioodil véljastatud kindlustuskaitse {ihikuid (vt paragrahv B119).
Uksus voib pirast aruandeperioodi 16ppu lisada gruppi veel lepinguid, kui on tiidetud paragrahvide 14-22
tingimused. Uksus lisab lepingu gruppi aruandeperioodil, mil see leping vastab iihele paragrahvis 25
satestatud kriteeriumidest. Selle tulemusena vdivad paragrahvi B73 rakendades kindlaks médratud esmase
kajastamise kuupdeva diskontomiirad muutuda. Uksus rakendab muudetud médrasid alates selle
aruandeperioodi algusest, millal uued lepingud gruppi lisatakse.
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Kindlustuslepingu sélmimisega seotud rahavood
(paragrahvid B35A-B35D)

Uksus jaotab kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavood kindlustuslepingute gruppidele ning kasutab
selleks paragrahve B35A-B35B rakendades siistemaatilist ja ratsionaalset meetodit, v.a juhul, kui ta
otsustab kajastada neid kuluna, rakendades paragrahvi 59 punkti a.

Uksus, mis ei rakenda paragrahvi 59 punkti a, kajastab kindlustuslepingu sdlmimisega seotud tasutud
rahavood (voi kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood, mille puhul kohustis on kajastatud muud
IFRS standardit rakendades) varana enne seotud kindlustuslepingute grupi kajastamist. Uksus kajastab
sellise vara iga seotud kindlustuslepingute grupi puhul.

Uksus 18petab varana kajastamise kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul, kui seotud
kindlustuslepingute grupi mootmine hdlmab kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogusid,
rakendades paragrahvi 38 punkti ¢ alapunkti i v3i paragrahvi 55 punkti a alapunkti iii.

Kui rakendatakse paragrahvi 28, rakendab iiksus paragrahve 28B—28C kooskdlas paragrahviga B35C.

Iga aruandeperioodi 16pus hindab iiksus vara kaetavust kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude
puhul, kui andmed ja asjaolud osutavad vara véértuse voimalikule langusele (vt paragrahv B35D). Kui
iiksus tuvastab véirtuse languse, korrigeerib iiksus vara bilansilist jadkmaksumust ja kajastab véirtuse
languse kasumiaruandes.

Uksus kajastab eelnevalt paragrahvi 28E rakendades kajastatud viirtuse langusest tuleneva kahjumi osalise
voi tdieliku tithistamise kasumiaruandes ja suurendab vara bilansilist jaddkmaksumust sel médral, mil
védrtuse languse tingimusi enam ei eksisteeri voi need on paranenud.

Mdo6tmine (paragrahvid B36-B119F)

29

30

31

32

Uksus rakendab paragrahve 30-52 k&ikide IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate kindlustuslepingute gruppide
suhtes jargmiste eranditega:

a) emmale-kummale paragrahvis 53 sétestatud kriteeriumile vastavate kindlustuslepingute grupi
puhul voib iiksus modtmist lihtsustada, kasutades paragrahvide 5559 kohast kindlustusmaksete
meetodit;

b) solmitud edasikindlustuslepingute grupi puhul rakendab iiksus paragrahve 32—46, nagu on ndutud

paragrahvides 63—70A. SOlmitud edasikindlustuslepingute grupi suhtes ei rakendata
paragrahve 45 (otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute kohta) ja 47-52 (koormavate
lepingute kohta);

c) voimaliku kasumiosalusega investeerimislepingute grupi puhul rakendab iiksus paragrahve 32—
52, mida on muudetud paragrahviga 71.

Kui iiksus rakendab vilisvaluutas rahavoogusid tekitavate kindlustuslepingute grupi suhtes standardit
1AS 21 Valuutakursside muutuste mojud, kisitab ta seda lepingute gruppi, sealhulgas Ilepingulist
teenusemarginaali, rahalise vara v3i kohustisena.

Kindlustuslepinguid véljastava iiksuse finantsaruannetes kajastatud kindlustuslepingu rahavood ei véljenda
selle liksuse mittetditmise riski (mittetditmise risk on maéératletud standardis IFRS 13 Oiglase vddrtuse
maootmine).

Mo6o6tmine esmasel kajastamisel (paragrahvid B36-B95F)

Uksus mdédab esmasel kajastamisel kindlustuslepingute gruppi jirgmiste niitajate summana:

a) kindlustuslepingu rahavood, mis hélmavad:
i) tulevaste rahavoogude hinnanguid (paragrahvid 33-35);
ii) korrigeerimist, mis peegeldab raha ajavéiirtust ja tulevaste rahavoogudega
seotud finantsriske niivord, kui need ei sisaldu tulevaste rahavoogude hinnangutes
(paragrahv 36), ja
iii) mittefinantsriski marginaali (paragrahv 37);
b) lepinguline teenusemarginaal, mille mootmisel rakendatakse paragrahve 38-39.
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Tulevaste rahavoogude hinnangud (paragrahvid B36-B71)

Uksus votab kindlustuslepingute grupi mdétmisel arvesse koiki selle grupi iga lepingu piiridesse
jadvaid tulevasi rahavoogusid (vt paragrahv 34). Uksus véib paragrahvi 24 rakendades hinnata
tulevasi rahavoogusid suuremal agregeerituse tasemel ja jaotada seejirel asjaomased
kindlustuslepingute rahavood iiksikutele lepingute gruppidele. Tulevaste rahavoogude hinnangud
peavad:

a) arvestama objektiivselt kogu mdistlikku ja pdhjendatud teavet, mis on liigse kulu voi
joupingutuseta nende tulevaste rahavoogude suuruse, ajastuse ja ebakindluse kohta
kittesaadav (vt paragrahvid B37-B41). Selleks hindab iiksus kéigi voimalike tulemuste
eeldatavat viirtust (st tdendosusega kaalutud keskmist);

b) peegeldama iiksuse viljavaadet, tingimusel et asjaomaste turupdhiste muutujate hinnangud
on kooskolas nende muutujate puhul jilgitavate turuhindadega (vt paragrahvid B42-BS3);

c) olema ajakohased, st hinnangud peavad peegeldama mo6tmise kuupieval valitsevaid
olusid, sealhulgas sellel kuupieval tehtud tulevikku puudutavaid eeldusi (vt
paragrahvid B54-B60);

d) olema selged, st iiksus peab hindama mittefinantsriski marginaali eraldi muudest
hindamistest (vt paragrahv B90). Uksus peab hindama rahavoogusid ka eraldi raha
ajaviirtuse ja finantsriskiga korrigeerimisest, vilja arvatud juhul, kui kdige asjakohasem
modtmistehnika h6lmab nende hindamist (vt paragrahv B46).

Rahavood jéddvad kindlustuslepingu piiridesse, kui need tulenevad olemasolevatest sisulistest digustest ja
kohustustest sellel aruandeperioodil, mil iiksus saab kohustada kindlustusvdtjat tasuma kindlustusmakset
voi tiiksusel on sisuline kohustus osutada kindlustusvdtjale kindlustuslepingujargseid teenuseid (vt
paragrahvid B61-B71). Sisuline kohustus kindlustuslepingujargseid teenuseid osutada 15peb siis, kui:

a) iiksus on praktiliselt suuteline konkreetse kindlustusvotja riske iimber hindama ja saab selle
tulemusena kehtestada neid riske tdielikult védljendava hinna voi hiivitiste taseme voi

b) mdlemad jargmised kriteeriumid on tdidetud:
1) iksus on praktiliselt suuteline asjaomast lepingut sisaldava kindlustuslepingute

portfelli riske iimber hindama ja saab selle tulemusena kehtestada selle portfelli riske
taielikult vdljendava hinna voi hiivitiste taseme ja

ii) riskide timberhindamise kuupéevale eelnevate kindlustusmaksete kindlaksmddramisel
ei voeta arvesse imberhindamise kuupéevale jdrgneva perioodiga seotud riske.

Uksus ei kajasta kohustise v5i varana summasid, mis on seotud eeldatavate kindlustusmaksete v&i nduetega
véljaspool kindlustuslepingu piire. Sellised summad on seotud tulevaste kindlustuslepingutega.

Diskontomaarad (paragrahvid B72-B85)

Uksus korrigeerib tulevaste rahavoogude hinnanguid, et peegeldada raha ajaviirtust ja asjaomaste
rahavoogudega seotud finantsriske niivord, kui need ei sisaldu rahavoogude hinnangutes.
Paragrahvis 33 kirjeldatud tulevaste rahavoogude hinnangute suhtes kohaldatavad diskontoméirad
peavad:

a) peegeldama raha  ajavéirtust, rahavoogude omadusi ja Kkindlustuslepingute
likviidsusomadusi;
b) olema kooskolas selliste finantsinstrumentide jilgitavate kehtivate turuhindadega, mille

rahavoogude omadused vastavad kindlustuslepingute omadele niiiteks ajastuse, valuuta ja
likviidsuse poolest, ja

c) villistama nende tegurite mdju, mis méjutavad selliseid jilgitavaid turuhindu, kuid mitte
kindlustuslepingute tulevasi rahavoogusid.

Mittefinantsriski marginaal (paragrahvid B86-B92)

Uksus korrigeerib tulevaste rahavoogude niiiidisviirtuse hinnanguid, et peegeldada tasu, mida iiksus
nouab mittefinantsriskist tuleneva ebakindluse talumise eest seoses rahavoogude suuruse ja
ajastusega.
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Lepinguline teenusemarginaal

Lepinguline teenusemarginaal on kindlustuslepingute grupi puhul vara véi kohustise komponent,
mis kujutab endast teenimata tulu, mida iiksus kajastab, kui ta osutab kindlustuslepingujirgseid
teenuseid tulevikus. Uksus médab lepingulist teenusemarginaali kindlustuslepingute grupi esmasel
kajastamisel summas, mille tulemusena — v.a paragrahvi 47 (koormavate lepingute kohta) véi
paragrahvi B123A (kindlustustegevuse tulu kohta seoses paragrahvi 38 punkti ¢ alapunktiga ii)
rakendamisel — ei teki tulu vdi kulu seoses:

a) sellise kindlustuslepingute rahavoogude summa esmase kajastamisega, mille méotmisel
rakendatakse paragrahve 32-37;

b) sularahavoogudega, mis tekivad sellel kuupieval seoses gruppi kuuluvate lepingutega;

c) jargmise kajastamise lopetamisega esmase kajastamise kuupéeval:
i) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul mis tahes vara,

rakendades paragrahvi 28C, ja

ii) kéik muud varad vdi kohustised, mis on varem kajastatud lepingute grupiga
seotud rahavoogude puhul, nagu méiratletud paragrahvis B66A.

Kindlustuslepingute iileandmisega voi driithenduses omandatud kindlustuslepingute puhul, mis kuuluvad
IFRS 3 rakendusalasse, rakendab {iksus paragrahvi 38 kooskdlas paragrahvidega B93—B95F.

Edasine mootmine

Kindlustuslepingute grupi bilansiline jiikmaksumus iga aruandeperioodi 10pus vordub jirgmiste
kohustiste summaga:

a) kohustis tuleviku viljamakseteks, mis holmab:

i) tulevase tegevusega seotud kindlustuslepingute rahavoogusid sellel kuupéieval,
mis on jaotatud gruppi kuuluvatele lepingutele ja mille mddotmisel rakendatakse
paragrahve 33-37 ja B36-B92;

ii) grupi lepingulist teenusemarginaali sellel kuupieval, mille md6tmisel
rakendatakse paragrahve 4346, ja

b) rahuldamata néuete eraldis, mis holmab varasema tegevusega seotud kindlustuslepingu
rahavoogusid sellel kuupieval, mis on jaotatud gruppi kuuluvatele lepingutele ja mille
mootmisel rakendatakse paragrahve 33-37 ja B36—B92.

Uksus kajastab tulu ja kulu seoses jargmiste muutustega tuleviku viljamaksete kohustise bilansilises
jadkmaksumuses:

a) tulu kindlustustegevusest, mis tekib tuleviku viljamaksete kohustise vihenemisel perioodi
jooksul osutatud teenuste tottu ja mille méotmisel rakendatakse paragrahve B120-B124;

b) sellised kulud kindlustustegevusest, mis tekivad koormavate lepingute gruppide pealt
kahjumi kandmise ja sellise kahjumi tiihistamise korral (vt paragrahvid 47-52), ja

c) kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu, mis tekib raha ajaviértuse ja finantsriski moju
tottu, nagu on kirjeldatud paragrahvis 87.

Uksus kajastab tulu ja kulud seoses jirgmiste muutustega rahuldamata nouete eraldise bilansilises
jadkmaksumuses:

a) sellised kulud kindlustustegevusest, mis tekivad kohustise suurenemisel perioodi jooksul
tekkinud nduete ja kulude tottu, vilja arvatud investeerimiskomponendid;

b) sellised kulud kindlustustegevusest, mis tekivad hilisematest muutustest kindlustuslepingu
rahavoogudes seoses rahuldamata nduete ja kuludega, ja

¢) kindlustuslepingute finantstulu v6i -kulu, mis tekib raha ajavéirtuse ja finantsriski méju
tottu, nagu on kirjeldatud paragrahvis 87.

Lepinguline teenusemarginaal (paragrahvid B96-B119B)

Lepinguline teenusemarginaal aruandeperioodi 1opus on kindlustuslepingute grupi kasum, mida ei
ole veel kasumiaruandes kajastatud, kuna see on seotud asjaomase lepingute grupi alusel tulevikus
osutatava teenusega.
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Otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute puhul vordub lepingute grupi lepingulise teenusemarginaali
bilansiline jadkmaksumus aruandeperioodi 16pus bilansilise jadkmaksumusega aruandeperioodi alguses,
mida on korrigeeritud jargmisega:

a) gruppi lisatud uute lepingute mdju (vt paragrahv 28);
b) aruandeperioodil lepingulise teenusemarginaali bilansiliselt jaddkmaksumuselt arvestatud intress,
mille modtmisel kasutatakse paragrahvi B72 punktis b kindlaks méératud diskontoméérasid;
c) paragrahvides B96-B100 kirjeldatud muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on seotud
tulevase tegevusega, vilja arvatud juhtudel, mil:
1) kindlustuslepingu rahavoogude suurenemine {iletab lepingulise teenusemarginaali
bilansilist jadkmaksumust, pohjustades kahjumi (vt paragrahvi 48 punkt a), voi
i) kindlustuslepingu rahavoogude vahenemine jaotatakse iilejdanud tuleviku véljamaksete
kohustise kahjumikomponendile, rakendades paragrahvi 50 punkti b;
d) modju, mida vilisvaluuta vahetuskursi erinevused avaldavad lepingulisele teenusemarginaalile, ja
e) summa, mis kajastatakse kindlustustegevuse tuluna  perioodi jooksul  toimunud

kindlustuslepingujdrgsete teenuste iileandmise tottu ja mis méératakse kindlaks, jaotades
aruandeperioodi 16pus (enne jaotamist) alles jadnud lepingulise teenusemarginaali kéesolevale ja
tilejadnud kindlustuskaitse perioodile, rakendades paragrahvi B119.

Otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul (vt paragrahvid B101-B118) vordub lepingute grupi
lepingulise  teenusemarginaali  bilansiline  jadkmaksumus aruandeperioodi 1dpus  bilansilise
jddkmaksumusega aruandeperioodi alguses, mida on korrigeeritud allpool punktides a—e¢ nimetatud
summadega. Uksus ei ole kohustatud neid korrigeerimisi eristama. Selle asemel vdib mdnede voi kdikide
korrigeerimiste jaoks kindlaks médrata kombineeritud summa. Korrigeerimisel voetakse arvesse jargmist:

a) gruppi lisatud uute lepingute moju (vt paragrahv 28);
b) muutust alusvara diglase védirtuse liksuse osa summas (vt paragrahvi B104 punkti b alapunkt 1),

vélja arvatud juhtudel, mil:

1) rakendatakse paragrahvi B115 (riskimaandamise kohta);

ii) alusvara oOiglase védrtuse iiksuse osa summa vidhenemine iiletab lepingulise
teenusemarginaali bilansilist jddkmaksumust, pdhjustades kahjumi (vt paragrahv 48),
voi

i) alusvara Oiglase védrtuse iiksuse osa summa suurenemine tithistab alapunktis ii
osutatud kahjumi;

c) paragrahvides B101-B118 kirjeldatud muutused kindlustuslepingu rahavoogudes, mis on seotud

tulevase tegevusega, vilja arvatud juhtudel, mil:

1) rakendatakse paragrahvi B115 (riskimaandamise kohta);

i) kindlustuslepingu  rahavoogude  selline  suurenemine  iiletab  lepingulise
teenusemarginaali bilansilist jddkmaksumust, pohjustades kahjumi (vt paragrahv 48),
vOi

iii) kindlustuslepingu rahavoogude vdhenemine jaotatakse tuleviku vdljamaksete kohustise
kahjumikomponendile, rakendades paragrahvi 50 punkti b;

d) mdju, mida vélisvaluuta vahetuskursi erinevused avaldavad lepingulisele teenusemarginaalile, ja
e) summa, mis kajastatakse  kindlustustegevuse tuluna perioodi jooksul toimunud

kindlustuslepingujdrgsete teenuste iileandmise tdttu ja mis mdéératakse kindlaks, jaotades
aruandeperioodi 10pus (enne jaotamist) alles jadnud lepingulise teenusemarginaali kdesolevale ja
tilejadnud kindlustuskaitse perioodile, rakendades paragrahvi B119.

Moned muutused lepingulises teenusemarginaalis tasakaalustavad muutused kindlustuslepingu
rahavoogudes, mis on seotud tuleviku véljamaksete kohustisega, mistottu tuleviku viljamaksete kohustise
bilansiline jaddkmaksumus ei muutu. Kui muutused lepingulises teenusemarginaalis ei tasakaalusta muutusi
kindlustuslepingu rahavoogudes, mis on seotud tuleviku véljamaksete kohustisega, kajastab iiksus nendest
muutustest tuleneva tulu ja kulu, rakendades paragrahvi 41.

Koormavad lepingud

Kindlustusleping on esmase kajastamise kuupdeval koormav, kui sellele lepingule jaotatud
kindlustuslepingu rahavood, eelnevalt kajastatud kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood ja
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lepingust esmase kajastamise kuupdeval tekkivad rahavood moodustavad kokku netovéljavoolu.
Rakendades paragrahvi 16 punkti a, peab iliksus grupeerima sellised lepingud eraldi nendest, mis ei ole
koormavad. Paragrahvi 17 rakendades voib iiksus selgitada vélja koormavate lepingute grupi, modtes
iiksikute lepingute asemel lepingute kogumit. Uksus kajastab koormavate lepingute grupi netoviljavoolu
kasumiaruandes kahjumina, mille tulemusena on selle grupiga seotud kohustise bilansiline jaikmaksumus
vordne kindlustuslepingute rahavoogudega ja grupi lepinguline teenusemarginaal vordub nulliga.

Kindlustuslepingute grupp muutub koormavaks (vdi koormavamaks) edasisel mootmisel, kui jargmised
summad tiletavad lepingulise teenusemarginaali bilansilist jddkmaksumust:

a) tulevase teeenusega seotud ebasoodsad muutused sellele grupile jaotatud kindlustuslepingute
rahavoogudes, mis tulenevad muutustest tulevaste rahavoogude hinnangutes ja mittefinantsriski
marginaalist; ja

b) otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute grupi puhul alusvara diglase viértuse iiksuse osa
summa vdhenemine.

Rakendades paragrahvi 44 punkti ¢ alapunkti i, paragrahvi 45 punkti b alapunkti ii ja paragrahvi 45 punkti ¢
alapunkti ii, kajastab iiksus seda iiletavat osa kasumiaruandes kahjumina.

Uksus kehtestab koormavate lepingute grupi puhul tuleviku viljamaksete kohustise kahjumikomponendi,
mis holmab paragrahve 47-48 rakendades kajastatud kahjumeid, vdi suurendab seda komponenti.
Kahjumikomponendi alusel méératakse kindlaks summad, mis esitatakse kasumiaruandes koormavate
gruppide kahjumeid tiihistavatena ja mida ei arvestata seetottu kindlustustegevuse tulu kindlaksméaramisel.

Pérast koormavate kindlustuslepingute grupi kahjumi kajastamist jaotab {liksus:

a) paragrahvis 51 kirjeldatud hilisemad muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on seotud
tuleviku véljamaksete kohustisega, siistemaatiliselt jairgmiste vahel:

1) tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponent ja
ii) kohustis tuleviku véljamakseteks, vélja arvatud kahjumikomponent;
b) jargmise liksnes kahjumikomponendile, kuni see komponent viheneb nullini:

i) tulevase teenusega seotud hilisem vdhenemine sellele grupile jaotatud
kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on tingitud muutustest tulevaste rahavoogude
hinnangutes ja mittefinantsriski marginaalist, ja

ii) alusvara diglase véartuse liksuse osa summa mis tahes hilisem suurenemine.

Rakendades paragrahvi 44 punkti ¢ alapunktiii, paragrahvi45 punktib alapunktiiii ja
paragrahvi 45 punkti ¢ alapunkti iii, korrigeerib iiksus lepingulist teenusemarginaali iiksnes
niivord, kuivord see vihenemine iiletab kahjumikomponendile jaotatud summat.

Paragrahvi 50 punkti a rakendades jaotatavad hilisemad muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis
on seotud kohustisega tuleviku véljamakseteks, on jargmised:

a) tulevaste rahavoogude niilidisvdédrtuse hinnangud seoses nduete ja kuludega, mis vabastatakse
tuleviku véljamaksete kohustisest tekkinud kindlustustegevuse kulude tottu;

b) muutused kasumiaruandes kajastatud mittefinantsriski marginaalis riskist vabanemise tottu ja

c) kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu.

Paragrahvi 50 punktigaa noutava siistemaatilise jaotamise tulemusena vdrduvad kogusummad, mis
jaotatakse kahjumikomponendile kooskdlas paragrahvidega 48—50, lepingute grupi kindlustuskaitse
perioodi 16puks nulliga.

Kindlustusmaksete meetod

Uksus v&ib lihtsustada kindlustuslepingute grupi modtmist, kasutades paragrahvides 55-59 sitestatud
kindlustusmaksete meetodit, liksnes siis, kui grupi loomisel:

a) iksus eeldab pohjendatult, et sellise lihtsustamise korral ei ole grupi tuleviku védljamaksete
kohustise modtmise tulemus oluliselt erinev tulemusest, mis saadakse paragrahvides 32-52
sétestatud nduete kohaldamisel, voi

b) grupi iga lepingu kindlustuskaitse periood (sh kindlustuslepingujérgsed teenused, mis tulenevad
koikidest lepingu piiridesse jéddvatest kindlustusmaksetest, kusjuures need piirid méératakse
kindlaks sellel kuupéeval, rakendades paragrahvi 34) on kuni aasta.
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Paragrahvi 53 punktis a sétestatud tingimus ei ole tdidetud, kui iiksus eeldab grupi loomisel, et
kindlustuslepingute rahavood on viga varieeruvad, mis mojutab tuleviku véljamaksete iilejdénud kohustise
modtmist ndude tekkimisele eelneval perioodil. Kindlustuslepingute rahavoogude varieeruvus suureneb
nditeks vastavalt:

a)
b)

lepingutes sisalduvate varjatud tuletisinstrumentidega seotud tulevaste rahavoogude suurusele ja

lepingute grupi kindlustuskaitse perioodi pikkusele.

Kindlustusmaksete meetodit kasutades mdddab iiksus tuleviku véljamaksete kohustist jargmiselt:

a)

b)

esmasel kajastamisel vordub kohustise bilansiline jaddkmaksumus:

1) esmasel kajastamisel saadud kindlustusmaksetega,

i) millest on maha arvatud kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavood sellel
kuupéeval, kui iliksus ei otsusta kajastada makseid kuluna, rakendades paragrahvi 59
punkti a, ja

i) millele on lisatud voi millest on maha arvatud summa, mis tuleneb sellel kuupédeval

jérgmise kajastamise 10petamisest:

1. kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavoogude puhul mis tahes vara,
rakendades paragrahvi 28C, ja

2. k&ik muud varad voi kohustised, mis on varem kajastatud lepingute grupiga
seotud rahavoogude puhul, nagu méédratletud paragrahvis B66A;

iga jargneva aruandeperioodi 10pus vordub kohustise bilansiline jaddkmaksumus aruandeperioodi
alguse bilansilise jadkmaksumusega,

i) millele on lisatud perioodi jooksul saadud kindlustusmaksed,

i) millest on maha arvatud kindlustuslepingu sd6lmimisega seotud rahavood, kui tiksus ei
otsusta kajastada makseid kuluna, rakendades paragrahvi 59 punkti a,

i) millele on lisatud kindlustuslepingu  sOlmimisega seotud rahavoogude
amortiseerimisega seotud summad, mis on aruandeperioodil kajastatud kuluna, kui
iiksus ei otsusta kajastada kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogusid kuluna,
rakendades paragrahvi 59 punkti a,

iv) millele on lisatud rahastamiskomponendiga seotud korrigeerimised, rakendades
paragrahvi 56,

V) millest on maha arvatud summa, mida kajastatakse asjaomasel perioodil osutatud
teenuste eest saadud kindlustustegevuse tuluna (vt paragrahv B126), ja

vi) millest on maha arvatud investeerimiskomponent, mis on makstud vdi rahuldamata
nduete eraldisse lile kantud.

Kui gruppi kuuluvad kindlustuslepingud sisaldavad olulist rahastamiskomponenti, korrigeerib iiksus raha
ajavédrtuse ja finantsriski mdju peegeldamiseks tuleviku véljamaksete kohustise bilansilist jadkmaksumust,
kasutades paragrahvis 36 sétestatud diskontomiérasid, nagu on kindlaks médratud esmasel kajastamisel.
Uksus ei ole kohustatud korrigeerima raha ajaviirtuse ja finantsriski mdju peegeldamiseks tuleviku
viljamaksete kohustise bilansilist jadkmaksumust, kui liksus eeldab esmasel kajastamisel, et iga teenuseosa
osutamise ja sellega seotud kindlustusmakse téhtpéeva vahele jddv ajavahemik ei ileta iiht aastat.

Kui mis tahes ajal kindlustuskatte perioodi jooksul ilmneb faktidest ja asjaoludest, et kindlustuslepingute
grupp on koormav, arvutab iiksus jirgmiste summade vahe:

a)

b)

tuleviku véljamaksete kohustise bilansiline jddkmaksumus, mille kindlaksméaramisel
rakendatakse paragrahvi 55, ja

kindlustuslepingute rahavood, mis on seotud grupi tuleviku véljamaksetega, rakendades
paragrahve 33-37 ja B36-B92. Kui iiksus ei korrigeeri paragrahvi 59 punkti b rakendades siiski
rahuldamata nduete eraldist, et vOtta arvesse raha ajavéértust ja finantsriski moju, ei voi ta
kindlustuslepingute rahavoogudes sellist korrigeerimist arvesse votta.

Kui paragrahvi 57 punktis b kirjeldatud kindlustuslepingute rahavood iiletavad paragrahvi 57 punktis a
kirjeldatud bilansilist jidkmaksumust, kajastab {liksus kasumiaruandes kahjumit ja suurendab kohustist
tuleviku véljamakseteks.

Kui tiksus rakendab kindlustusmaksete meetodit:
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60

61

62

62A

63

64

65

65A

a) voib ta otsustada kajastada kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogusid kuluna, kui tal
tekivad need kulud, tingimusel et iga gruppi kuuluva lepingu kindlustuskaitse periood esmasel
kajastamisel ei {ileta iiht aastat;

b) peab ta mddtma kindlustuslepingute grupi rahuldamata nduete eraldist rahuldamata nduetega
seotud kindlustuslepingute rahavoogude alusel, rakendades paragrahve 33-37 ja B36-B92.
Uksus ei ole siiski kohustatud korrigeerima tulevasi rahavoogusid raha ajavéirtuse ja finantsriski
mdjuga, kui need rahavood makstakse vOi saadakse eeldatavasti kuni {ihe aasta jooksul alates
nduete tekkimise kuupdevast.

Solmitud edasikindlustuslepingud

Standardi IFRS 17 ndudeid muudetakse sOlmitud edasikindlustuslepingute korral  vastavalt
paragrahvidele 61-70A.

Uksus jagab sdlmitud edasikindlustuslepingute portfellid, rakendades paragrahve 1424, kuid nendes
paragrahvides esitatud viited koormavatele lepingutele asendatakse viidetega lepingutele, millel on esmasel
kajastamisel netokasum. Mone sdlmitud edasikindlustuslepingu puhul tekib paragrahvide 14-24
rakendamisel olukord, kus {iks grupp koosneb iihest lepingust.

Kajastamine

Paragrahvi 25 rakendamise asemel kajastab {iiksus sOlmitud edasikindlustuslepingute gruppi alates
jargmistest kuupdevadest, olenevalt sellest, kumb on varasem:

a) solmitud edasikindlustuslepingute grupi kindlustuskatte perioodi algus ja

b) kuupdev, mil iiksus kajastab paragrahvi 25 punkti c¢ rakendades aluseks olevate koormavate
kindlustuslepingute gruppi, kui iiksus sdlmis seotud edasikindlustuslepingu, mis kuulus sel
kuupieval vGi enne seda solmitud edasikindlustuslepingute gruppi.

Olenemata paragrahvi 62 punktist a liikkkab iiksus proportsionaalset kindlustuskatet pakkuvate sdolmitud
edasikindlustuslepingute grupi kajastamise edasi kuni kuupédevani, mil aluseks olev kindlustusleping
esmaselt kajastatakse, kui see kuupdev on pirast solmitud edasikindlustuslepingute grupi kindlustuskaitse
perioodi algust.

Mootmine

SGlmitud edasikindlustuslepingute suhtes paragrahvides 32-36 sitestatud mootmisnduete rakendamisel
kasutab iiksus, eeldades, et ka aluslepingute mdotmisel rakendatakse neid paragrahve, sdlmitud
edasikindlustuslepingute grupi tulevaste rahavoogude niitidisvéddrtuse hinnangute ja aluseks olevate
kindlustuslepingute gruppi(de) tulevaste rahavoogude niitidisvéértuse hinnangute modtmiseks jarjekindlaid
eeldusi. Lisaks sellele votab iiksus solmitud edasikindlustuslepingute grupi tulevaste rahavoogude
niitidisvéddrtuse hinnangutes arvesse edasikindlustuslepingute véljastaja lepingute mittetditmise riski moju,
sealhulgas tagatiste ja vaidlustest tuleneva kahjumi moju.

Paragrahvi 37 rakendamise asemel maérab tiksus mittefinantsriski marginaali kindlaks nii, et see viljendab
edasikindlustuslepingute grupi omaja poolt nende lepingute viljastajale iileantava riski suurust.

Paragrahvis 38 sitestatud ndudeid, mis on seotud lepingulise teenusemarginaali kindlaksmédramisega
esmasel kajastamisel, muudetakse nii, et need kajastavad asjaolu, et solmitud edasikindlustuslepingute
grupil on edasikindlustuse ostmisest tulenev puhaskulu vdi puhaskasum, mitte teenimata tulu. Seega, vilja
arvatud juhul, kui rakendatakse paragrahvi 65A, kajastab iiksus esmasel kajastamisel sdlmitud
edasikindlustuslepingute grupi ostmise puhaskulu vdi puhaskasumi lepingulise teenusemarginaalina, mida
mdoddetakse summas, mis vordub jairgmiste summaga:

a) kindlustuslepingute rahavood,

b) so0lmitud edasikindlustuslepingute grupi rahavoogudega seoses eelnevalt kajastatud vara voi
kohustise kajastamise 1dpetamisest sellel kuupdeval tulenev summa;

c) konealusel kuupéeval tekkivad rahavood ja

d) koik kasumiaruandes kajastatud tulud, rakendades paragrahvi 66A.

Kui edasikindlustuskatte ostmise puhaskulu on seotud siindmustega, mis toimusid enne solmitud
edasikindlustuslepingute grupi ostmist, olenemata paragrahvi BS nduetest, kajastab iiksus need kulud
viivitamata kasumiaruandes kuluna.
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66

66A

66B

67

68

69

70

Paragrahvi 44 rakendamise asemel moddab iiksus sOlmitud edasikindlustuslepingute grupi lepingulist
teenusemarginaali aruandeperioodi 10pus aruandeperioodi alguses kindlaks médratud bilansilises
jadkmaksumuses, mida on korrigeeritud jdrgmisega:

a) gruppi lisatud uute lepingute mdju (vt paragrahv 28);

b) lepingulise teenusemarginaali bilansiliselt jaédkmaksumuselt arvestatud intress, mille modtmisel
kasutatakse paragrahvi B72 punktis b nimetatud diskontoméérasid;

ba) aruandeperioodi kasumiaruandes kajastatud tulu, rakendades paragrahvi 66A;

bb) need kahjumi katmise komponendi tiihistamised, mida on kajastatud paragrahvi 66B rakendades

(vt paragrahv B119F), sel mééral, mil need tithistamised ei ole sdolmitud edasikindlustuslepingute
grupi kindlustuslepingute rahavoogude muutused;

c) kindlustuslepingute rahavoogude muutused, mille mddtmisel kasutatakse paragrahvi B72 punktis
¢ kindlaks méératud diskontoméérasid, sel madral, mil muutus on seotud tulevase tegevusega,
vélja arvatud juhul, kui:

1) muutus tuleneb muutusest kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on jaotatud aluseks
olevate kindlustuslepingute grupile, ja selle muutusega ei korrigeerita aluseks olevate
kindlustuslepingute grupi lepingulist teenusemarginaali voi

ii) muutus tuleneb paragrahvide 57-58 (koormavate lepingute kohta) rakendamisest, kui
iksus mododab  aluseks  olevate  kindlustuslepingute  gruppi,  kasutades
kindlustusmaksete meetodit;

d) mdju, mida vélisvaluuta vahetuskursi erinevused avaldavad lepingulisele teenusemarginaalile, ja

e) summa, mis kajastatakse perioodi jooksul saadud teenuste tottu kasumiaruandes ja mis
médratakse kindlaks, jaotades aruandeperioodi 18pus (enne jaotamist) alles jddnud lepingulise
teenusemarginaali  sOlmitud edasikindlustuslepingute grupi kéesolevale ja iilejaéinud
kindlustuskaitse perioodile, rakendades paragrahvi B119.

Uksus korrigeerib sdlmitud edasikindlustuslepingute grupi lepingulist teenusemarginaali ja kajastab sellest
tulenevalt tulu, kui iiksus kajastab kahjumit aluseks olevate koormavate kindlustuslepingute grupi esmasel
kajastamisel voi grupi koormavate aluseks olevate kindlustuslepingute lisamisel (vt paragrahvid B119C—
BI19E).

Uksus médrab  kindlaks (vdi korrigeerib) vara kahjumi katmise komponendi sdlmitud
edasikindlustuslepingute grupi tuleviku véljamaksete puhul, mis hdlmab kahjumi katmist, mis on kajastatud
paragrahvi 66 punkti ¢ alapunkte i—ii ja paragrahvi 66A rakendades. Kahjumi katmise komponendi alusel
médratakse kindlaks summad, mis esitatakse kasumiaruandes edasikindlustuslepingute kahjumi katmise
tithistamisena ja mida ei arvestata seetdttu edasikindlustusandjale tasutavate maksete kindlaksméédramisel
(vt paragrahv B119F).

Muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on tingitud sdlmitud edasikindlustuslepingu véljastaja
lepingu mittetditmise riski muutumisest, ei ole seotud tulevase tegevusega ja lepingulist teenusemarginaali
ei tule nende vorra korrigeerida.

SGlmitud edasikindlustuslepingud ei saa olla koormavad. Seetdttu ei kohaldata paragrahvides 47-52
satestatud ndudeid.

Kindlustusmaksete meetod sélmitud edasikindlustuslepingute puhul

Uksus vdib kasutada paragrahvides 55-56 ja 59 sitestatud kindlustusmaksete meetodit (kohandatud kujul,
et peegeldada solmitud edasikindlustuslepingute omadusi, mis erinevad véljastatud kindlustuslepingute
omadustest, nditeks tulu asemel pigem kulu tekitamine vdi vdhendamine), et lihtsustada sdlmitud
edasikindlustuslepingute grupi modtmist, kui grupi loomisel:

a) tiksus eeldab pohjendatult, et selline modtmistulemus ei erine oluliselt tulemusest, mis saadakse
paragrahvides 63—68 sitestatud nduete kohaldamisel, voi

b) iga solmitud edasikindlustuslepingute gruppi kuuluva lepingu kindlustuskaitse periood (sh
kindlustuskaitse, mis tuleneb koikidest lepingu piiridesse jddvatest kindlustusmaksetest,
kusjuures need piirid méaratakse kindlaks sellel kuupédeval, rakendades paragrahvi 34) on kuni
aasta.

Uksus ei saa tiita paragrahvi 69 punktisa sitestatud tingimust, kui ta eeldab grupi loomisel, et
kindlustuslepingute rahavood on véga varieeruvad, mis mdjutab tuleviku véljamaksete katteks mdeldud
varade mdotmist ndude tekkimisele eelneval perioodil. Kindlustuslepingute rahavoogude varieeruvus
suureneb niiteks vastavalt:
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70A

71

a) lepingutes sisalduvate varjatud tuletisinstrumentidega seotud tulevaste rahavoogude suurusele ja
b) s0lmitud edasikindlustuslepingute grupi kindlustuskatte perioodi pikkusele.

Kui iiksus mdddab kindlustusmaksete meetodit kasutades sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi,
rakendab iiksus paragrahvi 66A, korrigeerides lepingulise teenusemarginaali asemel tuleviku
véljamakseteks moeldud varade bilansilist jaddkmaksumust.

Voimaliku kasumiosalusega investeerimislepingud

Voimaliku kasumiosalusega investeerimisleping ei holma mérkimisvéérse kindlustusriski tileandmist.
Seetottu muudetakse kindlustuslepingutele kohaldatavaid IFRS 17 ndudeid vdimaliku kasumiosalusega
investeerimislepingute puhul jirgmiselt:

a) esmase kajastamise kuupdev (vt paragrahvid 25 ja 28) on kuupdev, mil fiiksusest saab
lepinguosaline;
b) lepingu piire (vt paragrahv 34) muudetakse nii, et rahavood jddvad lepingu piiridesse, kui need

tulenevad iiksuse sisulisest kohustusest anda praegu vdi tulevikus iile raha. Uksusel puudub raha
iileandmise sisuline kohustus, kui ta on praktiliselt suuteline kehtestama raha iileandmise
lubadusele hinna, mis téielikult peegeldab lubatud rahasummat ja sellega seotud riske;

c) lepingulise teenusemarginaali jaotamist (vt paragrahvi 44 punkte ja paragrahvi 45 punkt e)
muudetakse selliselt, et iiksus kajastab lepingulist teenusemarginaali lepingute grupi kehtivuse
jooksul siistemaatiliselt viisil, mis peegeldab investeerimisteenuste iileandmist lepingu alusel.

Muutmine ja kajastamise lopetamine

72

73

74

Kindlustuslepingu muutmine

Kui kindlustuslepingu tingimusi muudetakse, nditeks lepinguosalistevahelise kokkuleppega voi
digusnormide muutmise tottu, 10petab iiksus esialgse lepingu kajastamise ja kajastab muudetud lepingut
uue lepinguna, rakendades IFRS 17 ja muid kehtivaid standardeid, iiksnes siis, kui on tdidetud vihemalt iiks
punktides a—c sitestatud tingimus. Lepingukohase diguse kasutamine ei ole lepingu muutmine. Nimetatud
tingimused on jargmised:

a) kui muudetud lepingutingimused oleksid lepingusse lisatud selle sdlmimisel:
1) oleks muudetud leping jddnud paragrahvide 3—8A rakendamisel IFRS 17 rakendusalast
vilja;
ii) oleks tiksus eraldanud paragrahvide 10-13 rakendamisel pohikindlustuslepingust

teistsugused komponendid, mille tulemusena oleks olnud tegemist erineva
kindlustuslepinguga, mis oleks kuulunud IFRS 17 rakendusalasse;

i) oleks muudetud lepingul olnud paragrahvi 34 rakendamisel olulisel méédral erinevad
piirid voi
iv) oleks muudetud leping lisatud paragrahvide 14-24 rakendamisel erinevasse lepingute
gruppi;
b) esialgne leping vastas otsese kapitaliosalusega kindlustuslepingu méératlusele, kuid muudetud

leping ei vasta enam sellele, voi vastupidi voi

c) tiksus rakendas esialgse lepingu suhtes paragrahvides 53-59 vdi 69-70 sitestatud
kindlustusmaksete meetodit, kuid muudatuste t3ttu ei vasta see leping enam konealuse meetodi
rakendamise kriteeriumidele, mis on sdtestatud paragrahvis 53 voi 69.

Kui lepingu muudatus ei vasta iihelegi paragrahvi 72 tingimusele, késitab iiksus lepingu muutmisest
tingitud muutusi rahavoogudes muutustena kindlustuslepingute rahavoogude hinnangutes, rakendades
paragrahve 40-52.

Kajastamise I6petamine

Uksus lépetab kindlustuslepingu kajastamise iiksnes siis, kui:

a) see on loppenud, st kui kindlustuslepingus sétestatud kohustus aegub voi tiidetakse voi
tiihistatakse, voi
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75

76

77

b) on tiidetud vihemalt iiks paragrahvis 72 siitestatud tingimus.

Juhul kui kindlustusleping on 16ppenud, ei ole iiksus enam riskile avatud ja seetdttu ei ole tal enam vaja
kindlustuslepingu téitmiseks iile kanda majandusressursse. Naiteks kui iiksus ostab edasikindlustuse,
Iopetab ta aluseks olevate kindlustuslepingute kajastamise iiksnes siis, kui aluseks olevad
kindlustuslepingud on 16ppenud.

Uksus rakendab lepingute gruppi kuuluva kindlustuslepingu kajastamise 18petamisel jargmisi IFRS 17
nodudeid:

a) grupile jaotatud kindlustuslepingute rahavoogusid korrigeeritakse, et kdrvaldada nende diguste ja
kohustustega seotud tulevaste rahavoogude niiiidisvéértus ja mittefinantsriski marginaal, mille
kajastamine on selle grupi puhul 1dpetatud, rakendades paragrahvi 40 punkti a alapunktii ja
punkti b;

b) grupi lepingulist teenusemarginaali korrigeeritakse punktis a kirjeldatud kindlustuslepingute
rahavoogude muutusega paragrahvi 44 punktis ¢ ja paragrahvi 45 punktis ¢ noutud ulatuses, vilja
arvatud paragrahvi 77 rakendamisel, ja

c) eeldatavate iilejddnud kindlustuslepingujirgsete teenustega seotud kindlustuskaitse iihikute arvu
korrigeeritakse, et viljendada iihikuid, mille kajastamine on selle grupi puhul 1dpetatud, ja
kasumiaruandes asjaomasel perioodil kajastatud lepingulise teenusemarginaali summa pohineb
sellel korrigeeritud arvul, rakendades paragrahvi B119.

Juhul kui iiksus lopetab kindlustuslepingu kajastamise, sest ta annab lepingu kolmandale isikule iile, voi
16petab kindlustuslepingu kajastamise ja kajastab paragrahvi 72 rakendamisel uut lepingut, peab iiksus
paragrahvi 76 punkti b rakendamise asemel:

a) korrigeerima paragrahvi 44 punktis ¢ ja paragrahvi 45 punktis ¢ ndutud ulatuses selle grupi
lepingulist teenusemarginaali, millesse kuuluva lepingu kajastamine on I0petatud, vastavalt
erinevusele alapunkti i ja alapunktiii vahel (kolmandale isikule iileantud lepingute korral) voi
alapunktii ja alapunktiiii vahel (lepingute korral, mille kajastamine ldpetati paragrahvi 72

rakendamisel):

i) muutus kindlustuslepingute grupi bilansilises jddkmaksumuses, mis tuleneb lepingu
kajastamise 10petamisest, rakendades paragrahvi 76 punkti a;

i) kindlustusmakse, mida kiisib kolmas isik;

iii) kindlustusmakse, mida iiksus oleks kiisinud, kui ta oleks sOlminud lepingu

samavédrsetel tingimustel nagu ta oleks solminud lepingu muutmise kuupdeval uue
lepingu, millest on maha arvatud muutmise eest kiisitud tdiendav kindlustusmakse;

b) mdotma uut lepingut, mille kajastamisel rakendatakse paragrahvi 72, vastavalt eeldusele, et liksus
sai muutmise kuupédeval punkti a alapunktis iii kirjeldatud kindlustusmakse.

Teabe esitamine finantsseisundi aruandes

78

79

Uksus esitab finantsseisundi aruandes eraldi jargmise bilansilise jiikmaksumuse:

a) viljastatud kindlustuslepingute portfellid, mida kisitatakse varadena;

b) viljastatud kindlustuslepingute portfellid, mida késitatakse kohustistena;

c) solmitud edasikindlustuslepingute portfellid, mida kisitatakse varadena, ja
d) s0lmitud edasikindlustuslepingute portfellid, mida kisitatakse kohustistena.

Uksus lisab kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul varad, mille kajastamisel
rakendatakse paragrahvi 28B, asjaomaste viljastatud kindlustuslepingute portfellide bilansilisele
jaddkmaksumusele, ning solmitud edasikindlustuslepingute portfellide rahavoogude puhul varad voi
kohustised (vt paragrahvi 65 punktb) solmitud edasikindlustuslepingute portfellide bilansilisele
jadkmaksumusele.
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Teabe kajastamine ja esitamine finantstulemuste aruandes (aruannetes)
(paragrahvid B120-B136)

80

81

82

83

84

85

86

87

87A

Rakendades paragrahve 41 ja 42, jagab iiksus kasumiaruandes ja muu koondkasumi aruandes
(edaspidi  ,finantstulemuste aruanne (aruanded)®) kajastatavad summad jirgmistesse
kategooriatesse:

a) tulem Kkindlustustegevusest (paragrahvid 83-86), mis h6lmab kindlustustegevuse tulu ja
kindlustustegevuse kulud, ja

b) kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu (paragrahvid 87-92).

Uksus ei ole kohustatud jagama mittefinantsriski marginaali muutust kindlustustegevuse tulemi ja
kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu vahel. Kui iiksus ei kohalda sellist jaotust, késitab ta kogu
mittefinantsriski marginaali muutuse kindlustustegevuse tulemi osana.

Uksus esitab sélmitud edasikindlustuslepingute tulu véi kulu viljastatud kindlustuslepingute kulust
voi tulust eraldi.

Kindlustustegevuse tulem

Uksus esitab kasumiaruandes viljastatud kindlustuslepingute grupist tuleneva kindlustustegevuse
tulu. Kindlustustegevuse tulu viljendab kindlustuslepingute grupi alusel teenuste osutamist summas,
mis vastab tasule, mida iiksusel on tema hinnangul 6igus nende teenuste eest saada.
Paragrahvides B120-127 tipsustatakse, kuidas iiksus méddab kindlustustegevuse tulu.

Uksus esitab kasumiaruandes viljastatud kindlustuslepingute grupist tulenevad kindlustustegevuse
kulud, mis hélmavad rahuldamata néudeid (v.a investeerimiskomponentide tagasimaksmine), muid
tekkinud Kkindlustustegevuse kulusid ja muid summasid, nagu on kirjeldatud paragrahvi 103
punktis b.

Kasumiaruandes esitatud kindlustustegevuse tulu ja Kkindlustustegevuse kulud ei hdlma
investeerimiskomponente. Uksus ei esita kasumiaruandes teavet kindlustusmaksete kohta, kui see ei
ole kooskolas paragrahviga 83.

Uksus vdib esitada sdlmitud edasikindlustuslepingute grupi tulu v&i kulu (vt paragrahvid 60-70A), vilja
arvatud kindlustuslepingute finantstulu v0i -kulu, {ihe summana voi ta voib esitada eraldi
edasikindlustusandjalt saadud summa ja tasutud edasikindlustusmaksete summa, mis kokku moodustavad
selle tthe summaga vordse netosumma. Kui iiksus esitab eraldi edasikindlustusandjalt saadud summa ja
tasutud edasikindlustusmaksete summa, peab ta:

a) késitama edasikindlustuse rahavoogusid, mis sdltuvad aluslepingutega seotud nduetest, nende
nduete osana, mis eeldatavasti hiivitatakse sdlmitud edasikindlustuslepingute alusel;

b) késitama summasid, mida ta loodab edasikindlustusandjalt saada ja mis ei soltu aluslepingutega
seotud nouetest (nt teatud liiki edasikindlustuskomisjonid), edasikindlustusandjale tasutavate
edasikindlustusmaksete vihendamisena;

ba) késitama summasid, mis on kajastatud seoses kahjumi katmisega, rakendades paragrahvi 66
punkti ¢ alapunkte i—ii ning paragrahve 66A—66B, edasikindlustusandjalt sissendutud
summadena ja

c) mitte esitama tasutud edasikindlustusmaksete summat tulu vihendamisena.

Kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu (vt paragrahvid B128—-
136)

Kindlustuslepingute finantstulu v6i -kulu hodlmab Kkindlustuslepingute grupi bilansilise
jadkmaksumuse muutust, mis tuleneb:

a) raha ajaviirtuse méjust ja muutumisest ja
b) finantsriski mojust ja muutumisest, kuid
c) ei holma selliseid otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute grupiga seotud muutusi, mille

vorra korrigeeritakse lepingulist teenusemarginaali, kuid mitte paragrahvi 45 punkti b

alapunktiii v6iiii v6i punktic alapunktiii vdiiii rakendamisel. Need sisalduvad
kindlustustegevuse kuludes.

Uksus rakendab:
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88

89

90

91

92

a) paragrahvi B117A kindlustuslepingute finantstulu vdi -kulu suhtes, mis tuleneb paragrahvi
B115 rakendamisest (riski maandamine), ja

b) paragrahve 88 ja 89 kogu muu kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu suhtes.

Rakendades paragrahvi 87A punkti b, v.a paragrahvi 89 rakendamisel, valib iiksus jirgmiste
arvestusmeetodite vahel:

a) asjaomase perioodi kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kajastatakse kasumiaruandes
voi

b) asjaomase perioodi kindlustuslepingute finantstulu véi -kulu eristatakse, et kajastada
kasumiaruandes summa, mis miiratakse kindlaks kindlustuslepingute finantstulu véi -

kulu eeldatava kogusumma siistemaatilise jaotamisega lepingute grupi Kestuse peale,
rakendades paragrahve B130-B133.

Paragrahvi 87A punkti b rakendamisel valib iiksus otsese kasumiosalusega Kkindlustuslepingute
korral, kui iiksus omab alusvara, jirgmiste arvestusmeetodite vahel:

a) asjaomase perioodi kindlustuslepingute finantstulu véi -kulu kajastatakse kasumiaruandes
voi
b) asjaomase perioodi kindlustuslepingute finantstulu véi -kulu eristatakse, et kajastada

kasumiaruandes summa, mis korvaldab arvestuse mittevastavuse alusvara puhul
kasumiaruandes kajastatud tulule v6i kulule, rakendades paragrahve B134-136.

Kui iiksus valib paragrahvi 88 punktis b voi paragrahvi 89 punktis b sitestatud arvestusmeetodi,
lisab ta muule koondkasumile nende paragrahvide kohaselt mdddetud Kkindlustuslepingute
finantstulu voi -kulu ja asjaomase perioodi kindlustuslepingute finantstulu véi -kulu kogusumma
vahe.

Kui iiksus annab paragrahvi77 rakendamisel iile Kkindlustuslepingute grupi vdéi lopetab
kindlustuslepingu kajastamise:

a) liigitab ta  iimberliigitamiskandena (vt IAS1  Finantsaruannete  esitamine)
kasumiaruandesse iimber selle grupiga (voi lepinguga) seotud iilejéiinud summad, mis olid
eelnevalt kajastatud muus koondkasumis, kuna iiksus valis paragrahvi 88 punktis b
sitestatud arvestusmeetodi;

b) ei liigita ta iimberliigitamiskandena (vt IAS 1) kasumiaruandesse iimber selle grupiga (voi
lepinguga) seotud iilejdinud summasid, mis olid eelnevalt kajastatud muus koondkasumis,
kuna iiksus valis paragrahvi 89 punktis b séitestatud arvestusmeetodi.

Paragrahvi 30 kohaselt on iiksus kohustatud kidsitama kindlustuslepingut rahalise vara voi kohustisena
kooskdlas TAS 21-ga, et teisendada vilisvaluutas objektid iiksuse arvestusvaluutasse. Uksus kajastab
vélisvaluuta vahetuskursi erinevustest tingitud muutused kindlustuslepingute gruppide bilansilises
jddkmaksumuses kasumiaruandes, vélja arvatud siis, kui need on seotud muus koondkasumis paragrahvi 90
rakendades kajastatud muutustega kindlustuslepingute gruppide bilansilises jadkmaksumuses — sellisel
juhul kajastatakse need muus koondkasumis.

Avalikustamine

93

94

Avalikustamisnoude eesmirk on tagada, et iiksus avalikustab lisades teabe, mille finantsaruande
kasutajad votavad koos finantsseisundi aruandes, finantstulemuste aruandes (aruannetes) ja
rahavoogude aruandes esitatud teabega aluseks, et hinnata mdju, mida IFRS 17 rakendusalasse
kuuluvad lepingud avaldavad iiksuse finantsseisundile, finantstulemustele ja rahavoogudele. Uksus
avalikustab selle eesmiirgi saavutamiseks jirgmise kvalitatiivse ja kvantitatiivse teabe:

a) IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate lepingute kohta finantsaruannetes kajastatud summad
(vt paragrahvid 97-116);

b) olulised hinnangud ja hinnangute muutused, mis on tehtud IFRS 17 rakendamisel (vt
paragrahvid 117-120), ja

c) IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tulenevate riskide laad ja ulatus (vt
paragrahvid 121-132).

Uksus vdtab arvesse avalikustamise eesmirgi saavutamiseks vajalikku iiksikasjalikkust ja seda, kui suurt
rOhku tuleb panna igale iiksikule ndudele. Kui paragrahvide 97—132 rakendamisel avalikustatud teave ei ole
paragrahvi 93 eesmérgi saavutamiseks piisav, avalikustab iiksus selle eesmirgi saavutamiseks vajaliku
lisateabe.
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96

97

98

99

100

101

102

103

Uksus summeerib vdi eristab teabe nii, et paljude ebaoluliste detailide kaasamine vdi erinevate omadustega
kirjete summeerimine ei varja kasulikku teavet.

IAS 1 paragrahvides 29—31 on sdtestatud teabe olulisuse ja summeerimisega seotud nouded.
Kindlustuslepingute kohta teabe avalikustamisel vdib olla asjakohane summeerida teave nditeks jairgmise
alusel:

a) lepingu liik (nt peamised tootesarjad);
b) geograafiline piirkond (nt riik voi piirkond) voi
c) avalikustatav segment, nagu on méératletud IFRS 8-s Tegevussegmendid.

Kajastatud summade selgitus

Paragrahvides 98—109A sitestatud avalikustamisnduetest rakendatakse lepingute suhtes, mille puhul on
kasutatud kindlustusmaksete meetodit, iksnes paragrahvide 98—100, 102—-103, 105-105B ja 109A ndudeid.
Kui tiksus kasutab kindlustusmaksete meetodit, peab ta ka avalikustama:

a) millised paragrahvide 53 ja 69 tingimused on tdidetud;

b) kas ta teeb korrigeerimise raha ajavidértuse ja finantsriski mdjuga, rakendades paragrahvi 56,
paragrahvi 57 punkti b ja paragrahvi 59 punkti b, ja

c) millise meetodi ta on valinud kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude kajastamiseks,
rakendades paragrahvi 59 punkti a.

Uksus avalikustab vordlused, mis niitavad, kuidas IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate lepingute
netojadkmaksumus muutus asjaomasel perioodil finantstulemuste aruandes (aruannetes) kajastatud
rahavoogude ning tulude ja kulude tdttu. Viljastatud kindlustuslepingute ja  sdlmitud
edasikindlustuslepingute kohta tuleb avalikustada eraldi vdrdlused. Uksus kohandab paragrahvides 100—
109 sitestatud ndudeid, et peegeldada sdlmitud edasikindlustuslepingute omadusi, mis erinevad véljastatud
kindlustuslepingute omadustest (nditeks tulu asemel pigem kulu tekitamine vdi vihendamine).

Uksus esitab vordlustes piisavalt teavet, et vdimaldada finantsaruannete kasutajatel tuvastada muutusi
finantstulemuste aruandes (aruannetes) kajastatud rahavoogudes ja summades. Selle ndude tditmiseks peab
tiksus:

a) avalikustama tabeli kujul paragrahvidega 100—105B ette ndhtud kooskdlastavad vordlused ja

b) esitama iga vOrdluse puhul varana késitatud lepingute portfelli kogusummaks ja kohustisena
késitatud lepingute portfelli kogusummaks liigitatuna perioodi alguse ja 10pu bilansilised
netojadkmaksumused, mis vdrduvad paragrahvi 78 rakendamisel finantsseisundi aruandes
esitatud summadega.

Uksus avalikustab algsaldo ja 1ppsaldo vérdlused eraldi:

a) iga netokohustise (vOi netovara) kohta seoses iilejadnud kindlustuskatte komponendiga (v.a
kahjumikomponendid);

b) iga kahjumikomponendi kohta (vt paragrahvid 47-52 ja 57-58);

c) iga rahuldamata nduete eraldise kohta. Selliste kindlustuslepingute puhul, mille suhtes on

rakendatud paragrahvides 53—59 voi 69—70A kirjeldatud kindlustusmaksete meetodit, avalikustab
tiksus eraldi kooskdlastavad vordlused jargmise kohta:

i) tulevaste rahavoogude niilidisvaédrtuse hinnangud ja
i) mittefinantsriski marginaal.

Muude kindlustuslepingute puhul kui need, mille suhtes on rakendatud paragrahvides 53—-59 vdi 69-70A
kirjeldatud kindlustusmaksete meetodit, avalikustab iiksus ka algsaldo ja 1dppsaldo kooskdlastavad
vordlused eraldi:

a) iga tulevaste rahavoogude niiiidisvaértuse hinnangu kohta;
b) iga mittefinantsriski marginaali kohta ja
c) iga lepingulise teenusemarginaali kohta.

Paragrahvides 100-101 sitestatud vOrdluste eesmérk on esitada eri liiki teavet kindlustustegevuse tulemi
kohta.

Uksus avalikustab paragrahvis 100 ndutud kooskdlastavates vordlustes eraldi kdik jirgmised teenustega
seotud summad (kui see on asjakohane):
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104

105

105A

105B

a) kindlustustegevuse tulu;

b) kindlustustegevuse kulud, nédidates eraldi:
1) rahuldamata nduded (v.a investeerimiskomponendid) ja muud tekkinud
kindlustustegevuse kulud;
i) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude amortisatsioon;
i) varasema tegevusega seotud muutused, st muutused kindlustuslepingute rahavoogudes,

mis on seotud rahuldamata nduete eraldisega, ja

iv) tulevase teenusega seotud muutused, st koormavate lepingute grupiga seotud kahjumid
ja selliste kahjumite tiihistamine;

c) kindlustustegevuse tulust ja kindlustustegevuse kuludest vélja jaetud investeerimiskomponendid
(koos kindlustusmaksete tagasimaksetega, vilja arvatud juhul, kui kindlustusmaksete
tagasimaksed esitatakse osana paragrahvi 105 punkti a alapunktis i kirjeldatud perioodi
rahavoogudest).

Uksus avalikustab paragrahvis 101 ndutud kooskdlastavates vordlustes eraldi kdik jirgmised teenustega
seotud summad (kui see on asjakohane):

a) tulevase teenusega seotud muutused, rakendades paragrahve B96-B118, néidates eraldi:
1) muutused hinnangutes, mille puhul korrigeeritakse lepingulist teenusemarginaali;
ii) muutused hinnangutes, mille puhul ei korrigeerita lepingulist teenusemarginaali, st
koormavate lepingute grupiga seotud kahjumid ja selliste kahjumite tithistamine, ja
i) asjaomasel perioodil esialgu kajastatud lepingute mdju;
b) praeguse teenusega seotud muutused, st:
1) lepingulise teenusemarginaali summa, mida kajastatakse kasumiaruandes, et
peegeldada teenuste {ileandmist;
ii) mittefinantsriski marginaali muutus, mis ei ole seotud ei tulevase ega varasema
tegevusega, ja
iii) kogemuspohised korrigeerimised (vt paragrahvi B97 punkt c ja paragrahvi B113 punkt
a), vdlja arvatud summad, mis on seotud alapunktis ii nimetatud mittefinantsriski
marginaaliga;
c) varasema tegevusega seotud muutused, st muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis on

seotud rahuldamata nouetega (vt paragrahvi B97 punkt b ja paragrahvi B113 punkt a).

Paragrahvides 100—101 sétestatud kooskolastavate vordluste esitamiseks avalikustab iiksus eraldi ka koik
jargmised summad, mis ei ole seotud asjaomasel perioodil osutatud teenustega (kui see on asjakohane):

a) asjaomase perioodi rahavood, sealhulgas:
1) véljastatud kindlustuslepingute eest saadud (voi sdolmitud edasikindlustuslepingute eest
tasutud) kindlustusmaksed;
i) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood ja
iii) véljastatud kindlustuslepingutega seoses tasutud (voi solmitud

edasikindlustuslepingute alusel sisse noutud) rahuldamata nduded ja muu
kindlustustegevuse kulud, v.a kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood;

b) solmitud edasikindlustuslepingute véljastaja lepingu mittetditmise riski muutumise moju;
c) kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu ja
d) koik tdiendavad kirjed, mis vdivad olla kindlustuslepingute bilansilises netojddkmaksumuses

toimunud muutuse mdistmiseks vajalikud.

Uksus avalikustab paragrahvi 28B rakendades kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul
kajastatud varade alg- ja 15ppsaldo kooskdlastava vordluse. Uksus agregeerib kooskdlastava vordluse teabe
tasemel, mis on kooskolas kindlustuslepingute kooskolastava vordluse tasemega, rakendades paragrahvi 98.

Uksus avalikustab paragrahvis 105A ndutud koosk&lastavas vordluses eraldi kdik paragrahve 28E—28F
rakendades kajastatud védirtuse langusest tulenevad kahjumid ja védirtuse langusest tulenevate kahjumite
tithistamised.
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Muude viljastatud kindlustuslepingute puhul kui need, mille suhtes on rakendatud paragrahvides 53-59
kirjeldatud  kindlustusmaksete meetodit, avalikustab {iksus asjaomasel perioodil kajastatud
kindlustustegevuse tulu analiiiisi, mis sisaldab jargmist teavet:

a) summad, mis on seotud paragrahvis B124 sdtestatud muutustega tuleviku véljamaksete
kohustises, avalikustades eraldi:
i) asjaomasel perioodil tekkinud kindlustustegevuse kulud, nagu on sitestatud
paragrahvi B124 punktis a;
i) mittefinantsriski marginaali muutuse, nagu on sétestatud paragrahvi B124 punktis b;
iii) lepingulise  teenusemarginaali summa, mida kajastatakse kasumiaruandes

kindlustuslepingujdrgsete teenuste iileandmise tdttu asjaomasel perioodil, nagu on
sétestatud paragrahvi B124 punktis c, ja

iv) vOimalikud muud summad, néditeks kindlustuspreemiate lackumisega seotud
kogemuspdhised korrigeerimised (védlja arvatud need, mis on seotud tulevase
teenusega), nagu on tdpsustatud paragrahvi B124 punktis d;

b) kindlustusmaksete osa, mis on seotud kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavoogude
sissendudmisega (vt paragrahv B125).

Muude kindlustuslepingute puhul peale nende, mille suhtes on rakendatud paragrahvides 53—59 voi 69—
70A kirjeldatud kindlustusmaksete meetodit, avalikustab iiksus finantsseisundi aruandele avaldatud mdju
eraldi asjaomasel perioodil esialgu kajastatud véljastatud kindlustuslepingute ja  solmitud
edasikindlustuslepingute kohta, ndidates nende mdju esmasel kajastamisel:

a) tulevaste raha véljamaksete niilidisvddrtuse hinnangutele, nédidates eraldi dra kindlustuslepingu
s0lmimisega seotud rahavoogude summa,;

b) tulevaste raha lackumiste niiidisvédartuse hinnangutele;

c) mittefinantsriski marginaalile ja

d) lepingulisele teenusemarginaalile.

Paragrahvis 107 ndutud teabe avalikustamisel avalikustab iiksus eraldi summad, mis tulenevad:

a) lepingutest, mis omandatakse teistelt tiksustelt lepingute iileandmise voi driithenduste
tulemusena, ja

b) koormavate lepingute gruppidest.

Muude kindlustuslepingute puhul peale nende, mille suhtes on rakendatud paragrahvides 53—59 voi 69—
70A kirjeldatud kindlustusmaksete meetodit, avalikustab {iksus, millal ta kavatseb kajastada
kasumiaruandes aruandeperioodi 15pus jérele jddnud lepingulise teenusemarginaali kvantitatiivselt,
kasutades asjakohaseid ajavahemikke. Selline teave tuleb esitada eraldi véljastatud kindlustuslepingute ja
solmitud edasikindlustuslepingute kohta.

Uksus avalikustab kvantitatiivselt ja asjakohaseid ajavahemikke kasutades, millal ta eeldab, et ta 1dpetab
vara kajastamise kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul, rakendades paragrahvi 28C.

Kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu

Uksus avalikustab kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu kogusumma aruandeperioodil ja selgitab seda.
Uksus selgitab kindlustuslepingute finantstulu vi -kulu ja oma varade investeerimistulu vahelist suhet
eelkdige selleks, et finantsaruannete kasutajatel oleks vdimalik hinnata kasumiaruandes ja muus
koondkasumis kajastatud finantstulu voi -kulu allikaid.

Otsese kasumiosalusega lepingute puhul kirjeldab iiksus alusvarade koosseisu ja avalikustab nende diglase
vaartuse.

Kui iiksus otsustab otsese kasumiosalusega lepingute puhul mitte korrigeerida lepingulist teenusemarginaali
vastavalt mdnele muutusele kindlustuslepingute rahavoogudes, rakendades paragrahvi B115, avalikustab ta
selle valiku mdju lepingulise teenusemarginaali korrigeerimisele kdesoleval perioodil.

Kui iiksus muudab otsese kasumiosalusega lepingute puhul kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
kasumiaruande ja muu koondkasumi vahel jagamise alust, rakendades paragrahvi B135, avalikustab ta
perioodil, mil seda meetodit muudeti:

a) pdhjuse, miks iiksus pidi jagamise alust muutma;

b) finantsaruande iga mdjutatud kirje korrigeerimise summa ja
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c) nende kindlustuslepingute grupi bilansilise jadkmaksumuse muutuse kuupdeval, mille suhtes
muutust kohaldati.

Uleminekusummad

Uksus avalikustab teabe, mis vdimaldab finantsaruannete kasutajatel tuvastada mdju, mida
kindlustuslepingute grupp avaldab jdrgnevate perioodide lepingulisele teenusemarginaalile ja
kindlustustegevuse tulule ning mida mdddetakse iilemineku kuupdeval, rakendades muudetud
tagasiulatuvat meetodit (vt paragrahvid C6—-C19A) voi diglase vaértuse meetodit (vt paragrahvid C20—
C24B). Seega avaldab iiksus paragrahvi 101 punkti ¢ rakendades lepingulise teenusemarginaali vordluse ja
paragrahvi 103 punkti a rakendades kindlustustegevuse tulu vordluse eraldi jargmiste kindlustuslepingute
kohta:

a) ilemineku kuupdeval olemas olnud kindlustuslepingud, mille suhtes iiksus on rakendanud
muudetud tagasiulatuvat meetodit;

b) iilemineku kuupéeval olemas olnud kindlustuslepingud, mille suhtes iiksus on rakendanud diglase
védrtuse meetodit, ja

c) koik muud kindlustuslepingud.

Uksus selgitab kdikide perioodide kohta, mil avalikustatakse paragrahvi 114 punktia vdib rakendades
teavet, et voOimaldada finantsaruannete kasutajatel moista iileminekusummade kindlaksmédramisel
kasutatud meetodite ja antud hinnangute laadi ja tdhtsust, kuidas ta méddras kindlaks kindlustuslepingute
modtmise viisi lilemineku kuupéeval.

Uksus, kes otsustab jagada kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu kasumiaruande ja muu koondkasumi
vahel, rakendab paragrahvi 18 punkti b, paragrahvi 19 punkti b ja paragrahvi C24 punkte b ja c, et kindlaks
médrata kumulatiivne erinevus kasumiaruandes kajastatava kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu ja
kindlustuslepingute  finantstulu vdi -kulu kogusumma vahel iilemineku kuupdeval nende
kindlustuslepingute gruppide kohta, mille suhtes ta seda jagamist kohaldab. Uksus avalikustab kdikide
perioodide kohta, mil on olemas neid paragrahve rakendades kindlaks médratud summad, muus
koondkasumis kajastatud kumulatiivsete summade algsaldo ja 10ppsaldo kooskodlastava vordluse
finantsvarade kohta, mida moddetakse oOiglases védrtuses 1dbi muu koondkasumi ja mis on seotud
kindlustuslepingute gruppidega. Vordlus sisaldab niiteks asjaomasel perioodil muus koondkasumis
kajastatud kasumeid voi kahjumeid ja eelmistel perioodidel muus koondkasumis eelnevalt kajastatud
kasumeid voi kahjumeid, mis on asjaomasel perioodil {imber liigitatud kasumiaruandesse.

Olulised hinnangud IFRS 17 rakendamisel

Uksus avalikustab IFRS 17 rakendamisel antud olulised hinnangud ja nende muutused. Uksus avalikustab
eelkdige kasutatud sisendid, eeldused ja hindamistehnikad, sealhulgas:

a) IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate kindlustuslepingute modtmiseks kasutatud meetodid ja nende
meetodite puhul kasutatud sisendite hindamise protsessid. Kui vdimalik, esitab iiksus nende
sisendite kohta ka kvantitatiivse teabe;

b) lepingute modtmiseks kasutatud meetodite ja sisendite hindamise protsesside muutused, iga
muutuse pohjused ja mojutatud lepingute liigid,;

c) kui see ei ole hdolmatud punktiga a, siis meetodi, mida kasutati, et:
1) eristada otsese kasumiosaluseta lepingute puhul otsustusdiguse kasutamisest tulenenud

muutusi tulevaste rahavoogude hinnangutes muudest tulevaste rahavoogude
hinnangute muutustest (vt paragrahv B98);

ii) kindlaks maiérata mittefinantsriski marginaal, sealhulgas see, kas muutused
mittefinantsriski marginaalis on jagatud kindlustuse teenuskomponendiks ja
kindlustuse finantskomponendiks voi kajastatakse neid tdielikult kindlustustegevuse

tulemis;
iii) kindlaks méérata diskontoméadrad;
iv) kindlaks méérata investeerimiskomponendid ja
V) kindlaks maéérata kindlustuskatte ja investeerimistulu teenuse voi kindlustuskatte ja

investeeringutega seotud teenuse kaudu saadavate hiivitiste suhteline osakaal (vt
paragrahvid B119-B119B).
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Kui iiksus otsustab paragrahvi 88 punktib v0i paragrahvi 89 punktib kohaldamisel liigitada
kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kasumiaruandes esitatud summadeks ja muus koondkasumis
esitatud summadeks, avalikustab iiksus kasumiaruandes kajastatud kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
kindlaksmédiramiseks kasutatud meetodite selgituse.

Uksus avalikustab mittefinantsriski marginaali kindlaksmiiramiseks kasutatud usaldatavustaseme. Kui
iiksus kasutab mittefinantsriski marginaali kindlaksmadramiseks muud tehnikat kui usaldatavustaseme
tehnika, avalikustab ta kasutatud tehnika ja selle tehnika tulemustele vastava usaldatavustaseme.

Uksus avalikustab tulukdvera (vdi tulukdverate vahemiku), mida kasutati paragrahvi 36 rakendades nende
rahavoogude diskonteerimiseks, mis ei varieeru vastavalt alusvara tasuvusele. Juhul kui iiksus avalikustab
selle teabe koondatult mitme kindlustuslepingute grupi kohta, peab ta selle teabe avalikustama kaalutud
keskmistena vo1i suhteliselt kitsaste vahemikena.

IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tulenevate
riskide laad ja ulatus

Uksus avalikustab teabe, mis vdimaldab finantsaruannete kasutajatel hinnata IFRS 17 rakendusalasse
kuuluvate lepingute tulevaste rahavoogude laadi, suurust, ajastust ja ebakindlust. Paragrahvid 122-132
sisaldavad noudeid teabe avalikustamise kohta, mis on selle ndude tditmiseks tavaliselt vajalik.

Avalikustatav teave kisitleb eelkdige kindlustuslepingutest tulenevaid kindlustus- ja finantsriske ning seda,
kuidas neid on juhitud. Finantsriskide hulka kuuluvad iildjuhul, kuid mitte ainult, krediidirisk, likviidsusrisk
ja tururisk.

Kui tiksuse riskile avatuse kohta aruandeperioodi 16pus avalikustatud teave ei iseloomusta tema riskile
avatust asjaomasel perioodil, avalikustab iiksus selle asjaolu, pdhjendades, miks see teave ei iseloomusta
tema perioodildpu riskile avatust, ning esitab lisateabe, mis seda asjaomasel perioodil teeks.

Uksus avalikustab iga IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tuleneva riskiliigi kohta jirgmise
teabe:

a) avatused riskidele ning kuidas need tekivad;

b) iksuse eesmérgid, meetodid ja protsessid riskide juhtimiseks ning riskide mdotmiseks
kasutatavad meetodid ja

c) muutused punktides a ja b vorreldes eelmise perioodiga.

Uksus avalikustab iga IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tuleneva riskiliigi kohta jargmise
teabe:

a) summaarne kvantitatiivne teave sellele riskile avatuse kohta aruandeperioodi 10pus. See
avalikustatav teave pohineb tippjuhtkonnale esitataval siseteabel,

b) paragrahvides 127132 noutud avalikustatav teave, mida ei ole esitatud kdesoleva paragrahvi
punkti a rakendamisel.

Uksus avalikustab teabe tema tegevust reguleerivate Oigusraamistike mdju kohta, niiteks
miinimumkapitalindbuded voi ndutavad intressimddra garantiid. Kui iiksus rakendab paragrahvi 20, et
kindlaks maéérata kindlustuslepingute grupid, mille suhtes ta rakendab IFRS 17 kajastamis- ja
mootmisndudeid, avalikustab ta selle asjaolu.

Koik riskiliigid — riskikontsentratsioonid

Uksus avalikustab teabe IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tulenevate riskikontsentratsioonide
kohta, sealhulgas kirjelduse, kuidas {iksus riskikontsentratsioonid kindlaks mé&drab, ja iga
riskikontsentratsiooni iseloomustava iihise omaduse kirjelduse (nt kindlustusjuhtumi liik, majandusharu,
geograafiline piirkond voi valuuta). Finantsriski kontsentratsioonid vodivad tuleneda nditeks intressimééra
garantiidest, mis joustuvad suure arvu lepingute puhul samal tasemel. Finantsriski kontsentratsioonid
voivad tuleneda ka mittefinantsriski kontsentratsioonidest, nditeks kui iiksus annab ravimitootjale
tootevastutuse kaitse ja hoiab ka investeeringuid nendes ettevotetes.

Kindlustus- ja tururiskid — tundlikkusanaliiis

Uksus avalikustab teabe tundlikkuse kohta seoses muutustega nendes riskimuutujates, mis tulenevad
IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest. Selle noude tditmiseks peab liksus avalikustama:
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129

130

131

132

a) tundlikkusanaliiiisi, mis nditab, kuidas kasumit voi kahjumit ja omakapitali oleksid m&jutanud
muutused riskimuutujates, mis olid pohjendatult voimalikud aruandeperioodi 16pus:

1) kindlustusriski puhul — ndidates mdju véljastatud kindlustuslepingutele enne ja parast
riski maandamist solmitud edasikindlustuslepingutega ja

i) tururiski iga liigi puhul — selgitades kindlustuslepingutest tuleneva riskimuutujate
muutumisega seotud tundlikkuse ja iiksuse finantsvaradest tuleneva riskinditajate
muutumisega seotud tundlikkuse vahelist seost;

b) tundlikkusanaliiiisi koostamisel kasutatud meetodid ja eeldused ja

c) tundlikkusanaliiiisi tegemisel kasutatud meetodite ja eelduste muutused vdrreldes eelmise
perioodiga ja nende muutuste pdhjused.

Kui iiksus koostab tundlikkusanaliiiisi, mis néitab, kuidas paragrahvi 128 punktis a nimetatud summadest
erinevaid summasid mdjutavad muutused riskimuutujates, ja kasutab seda tundlikkusanaliiiisi IFRS 17
rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tulenevate riskide juhtimiseks, voib ta kasutada paragrahvi 128
punktis a sitestatud analiiiisi asemel seda tundlikkusanaliiiisi. Uksus avalikustab ka:

a) selgituse sellise tundlikkusanaliilisi koostamisel kasutatud meetodi ning esitatud teabe aluseks
olnud pohiparameetrite ja -eelduste kohta ja

b) selgituse kasutatud meetodi eesmairgi ja piirangute kohta, mis vdivad tuleneda esitatud teabest.

Kindlustusrisk — nduete areng

Uksus avalikustab tegelikud nduded vdrreldes nduete diskonteerimata summa varasemate hinnangutega (st
nduete arengu). Nouete arengu avalikustamine peab tagasi ulatuma perioodini, kui tekkis varaseim oluline
ndue, mille véljamaksete summa ja ajastus on aruandeperioodi 10pus endiselt ebakindel, kuid
avalikustamine ei pea ulatuma kaugemale kui kiimme aastat enne aruandeperioodi 15ppu. Uksus ei ole
kohustatud avalikustama teavet nende nduete arengu kohta, mille puhul korvaldatakse véljamaksete summa
ja ajastusega seotud ebakindlus tavaliselt iihe aasta jooksul. Uksus vordleb nduete arengu kohta
avalikustatavat teavet kindlustuslepingute gruppide bilansilise jaddkmaksumuse koondsummaga, mille iiksus
avalikustab, rakendades paragrahvi 100 punkti c.

Krediidirisk — muu teave

Uksus avalikustab IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tuleneva krediidiriski kohta:

a) tema maksimaalset avatust krediidiriskile aruandeperioodi 16pus kdige tdpsemini iseloomustava
summa eraldi véljastatud kindlustuslepingute ja sGlmitud edasikindlustuslepingute kohta ja

b) teabe nende sdlmitud edasikindlustuslepingute krediidikvaliteedi kohta, mida késitatakse
varadena.

Likviidsusrisk — muu teave

Uksus avalikustab IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tuleneva likviidsusriski kohta:
a) likviidsusriski juhtimise kirjelduse;

b) lunastustéhtaja analiiiisi eraldi kohustisena késitatavate viljastatud kindlustuslepingute portfellide
ja kohustisena késitatavate sOlmitud edasikindlustuslepingute portfellide kohta, mis néitab
vihemalt portfellide netorahavoogusid igal aastal esimese viie aasta jooksul pérast
aruandekuupiieva ja koondatuna esimesele viiele aastale jirgneval perioodil. Uksus ei ole
kohustatud késitlema selles analiilisis tuleviku véljamaksete kohustisi, mille mddtmisel
rakendatakse paragrahve 55-59 ja paragrahve 69—70A. Analiiiis v3ib olla jirgmine:

1) analiilis iilejaanud lepinguliste diskonteerimata netorahavoogude hinnangulise ajastuse
jérgi voi
i) analiilis tulevaste rahavoogude niilidisvéddrtuse hinnangute hinnangulise ajastuse jérgi;
c) ndudmisel makstavad summad, selgitades selliste summade ja nendega seotud lepingute

portfellide bilansilise jadkmaksumuse vahelist seost, kui seda ei avalikustata kéesoleva
paragrahvi punkti b rakendamisel.
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Lisa A
Moisted

Kdesolev lisa on standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud lahutamatu osa.

Lepinguline
teenusemarginaal

Kindlustuskatte periood

Kogemuspdhine
korrigeerimine

Finantsrisk

Kindlustuslepingute
rahavood

Kindlustuslepingute

grupp

Kindlustuslepingu
solmimisega seotud
rahavood

Kindlustusleping

Kindlustuslepingujirgsed
teenused

Kindlustuslepingute grupi puhul vara voi kohustise bilansilise jddkmaksumuse
komponent, mis kujutab endast teenimata tulu, mida iksus kajastab
kindlustuslepingujirgsete teenuste osutamisel gruppi kuuluvate kindlustuslepingute
alusel.

Periood, mille jooksul iiksus osutab kindlustuslepingujiirgseid teenuseid. See periood
holmab kindlustuslepingujirgseid teenuseid, mis on seotud koigi kindlustuslepingu
piiridesse jdavate kindlustusmaksetega.

Erinevus jargmiste vahel:

a) kindlustusmaksete lackumise (ja selliste seotud rahavoogude nagu
kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood ja kindlustusmaksetelt
voetavad maksud) puhul — asjaomasel perioodil eeldatavalt lackuvate
summade hinnang perioodi alguses ja tegelikud rahavood asjaomasel
perioodil voi

b) kindlustustegevuse kulud (v.a kindlustuslepingu sdlmimisega seotud kulud)
puhul — asjaomasel perioodil eeldatavalt tekkivate kulude hinnang perioodi
alguses ja tegelikud kulud asjaomasel perioodil.

Voimaliku tulevase muutuse risk tihes vOi mitmes kindlaksméératud intressimééras,
finantsinstrumendi hinnas, kaubahinnas, vélisvaluutakursis, hinna- vdi méaraindeksis,
krediidireitingus voi krediidiindeksis vdi muus muutujas, ja mitterahalise muutuja
korral tingimusel, et muutuja ei ole lepinguosalisele eriomane.

Tulevaste raha viljamaksete selge, objektiivne ja tdendosusega kaalutud hinnanguline
niitidisvéartus (st eeldatav védrtus), millest on maha arvatud tulevaste raha lackumiste
niiidisvaértus, mis tekib iiksusel kindlustuslepingute tditmisel, sealhulgas
mittefinantsriski marginaal,.

Kindlustuslepingute kogum, mis tuleneb kindlustuslepingute portfelli jaotamisest
viahemalt lepinguteks, mis on viljastatud kuni iiheaastase perioodi viltel ja:

a) mis on esmasel kajastamisel koormavad;

b) millel puudub esmasel kajastamisel mérkimisvddrne vdimalus muutuda
edaspidi koormavaks voi

c) mis ei kuulu esmasel kajastamisel ei punkti a ega punkti b alla.

Rahavood, mis tulenevad (viljastatud voi eeldatavalt viljastavate) kindlustuslepingute
grupi miiimise, s0lmimise ja alustamise kuludest, mis on otseselt omistatavad
kindlustuslepingute portfellile, millesse see grupp kuulub. Sellised rahavood
hodlmavad rahavoogusid, mis ei ole otseselt omistatavad tiksikutele portfelli kuuluvatele
lepingutele voi kindlustuslepingute gruppidele.

Leping, mille alusel iiks pool (viljastaja) votab enda kanda teise poole
(kindlustusvétja)  mairkimisvadrse  Kindlustusriski ~ kokkuleppega  maksta
kindlustusvotjale hiivitist, kui kindlaksméératud ebakindel tulevane siindmus
(kindlustusjuhtum) mgjutab kindlustusvétjat kahjulikult.

Jargmised teenused, mida iiksus osutab Kindlustuslepingu vétjale:

a) kindlustusjuhtumi katmine (kindlustuskate);

b) otsese kasumiosaluseta Kkindlustuslepingute puhul kindlustusvotjale
investeerimistulu tekitamine, kui see on asjakohane (investeerimistulu
teenus), ja

c) otsese kasumiosalusega Kkindlustuslepingute puhul alusvara haldamine

kindlustusvotja nimel (investeeringutega seotud teenus).
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Otsese kasumiosalusega
kindlustusleping

Otsese kasumiosaluseta
kindlustusleping

Kindlustusrisk

Kindlustusjuhtum

Investeerimiskomponent

Véimaliku
kasumiosalusega
investeerimisleping

Rahuldamata nouete
eraldis

Kohustis tuleviku
viljamakseteks

Kindlustusvétja

Kindlustusleping, mille puhul lepingu joustumisel:

a) ndhakse lepingutingimustega ette, et kindlustusvétja osaleb selgelt
kindlaksméaratud alusvarade kogumi teatavas osas;

b) iiksus eeldab, et ta maksab Kkindlustusvdtjale summa, mis voOrdub
markimisvéérse osaga alusvara diglase vaértuse pohisest tulust, ja

c) iiksus eeldab, et mérkimisvddrne osa muutustest kindlustusvétjale
makstavates summades varieerub vastavalt alusvara Oiglase véértuse
muutumisele.

Kindlustusleping, mis ei ole otsese kasumiosalusega kindlustusleping.

Muu risk kui finantsrisk, mis antakse lepingu omajalt {ile lepingu véljastajale.

Ebakindel tulevikusiindmus, mis on kaetud kindlustuslepinguga, millest tuleneb
kindlustusrisk.

Summad, mille iiksus on kindlustuslepingu kohaselt kohustatud kindlustusvdtjale
tagasi maksma igal juhul, sdltumata kindlustusjuhtumi toimumisest.

Finantsinstrument, mis annab konkreetsele investorile lepingulise diguse saada lisaks
summale, mis ei sOltu véljastaja otsusest, tdiendavad summad:

a) mis moodustavad tdendoliselt méarkimisvadrse osa kogu lepingujargsest
(kindlustusvdtja) kasumist;
b) mille summa v3i ajastus oleneb lepingu véljastaja otsusest ja
c) mis pohinevad lepinguliselt:
i) kindlaksmadratud lepingute kogumi vdi kindlaksmédédratud
lepinguliigi tulul;
i) lepingu véljastaja kindlaksméératud varade kogumi realiseeritud

ja/vdi realiseerimata investeerimistulul voi
iii) lepingut véljastava liksuse voi fondi kasumil voi kahjumil.
Uksuse kohustus:

a) uurida ja rahuldada kehtivaid ndudeid, mis on seotud juba toimunud
kindlustusjuhtumitega, sealhulgas juhtumitega, mis on toimunud, kuid
mille puhul ei ole nduetest teatatud, ja muud tekkinud kindlustuskulud, ja

b) maksta summasid, mis ei ole holmatud punktiga a ja mis on seotud:
i) kindlustuslepingujirgsete teenustega, mis on juba osutatud, voi
ii) mis tahes investeerimiskomponentide voi muude summadega,

mis ei ole seotud kindlustuslepingujirgsete teenuste osutamisega ja
mis ei sisaldu kohustises tuleviku viljamakseteks.

Uksuse kohustus:

a) uurida ja rahuldada olemasolevate kindlustuslepingute alusel kehtivaid
ndudeid, mis on seotud kindlustusjuhtumitega, mis ei ole veel toimunud (st
kohustus, mis on seotud kindlustuskatte aegumata osaga), ja

b) maksta summasid sdlmitud kindlustuslepingute alusel, mis ei ole hdlmatud
punktiga a ja mis on seotud:

i) kindlustuslepingujirgsete teenustega, mida ei ole veel osutatud
(st kohustused, mis on seotud kindlustuslepingujirgsete teenuste
osutamisega tulevikus), voi

ii) mis tahes investeerimiskomponentide voi muude summadega,
mis ei ole seotud kindlustuslepingujirgsete teenuste osutamisega
jamis ei ole tile kantud rahuldamata nduete eraldise alla.

Osapool, kellel on Kkindlustusjuhtumi toimumisel Kindlustuslepingujirgne o6igus
hiivitisele.
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Kindlustuslepingute
portfell

Edasikindlustusleping

Mittefinantsriski
marginaal

Alusvara

Sarnaseid riske késitlevad ja tihiselt hallatavad kindlustuslepingud.

Kindlustusleping, mille viljastab iiks {iksus (edasikindlustusandja) teise {iksuse
kahjude hiivitamiseks nduete korral, mis tulenevad selle teise iiksuse viljastatud iihest
vOi mitmest kindlustuslepingust (aluslepingud).

Tasu, mida iiksus nduab mittefinantsriskist tuleneva ebakindluse talumise eest seoses
rahavoogude suuruse ja ajastusega, kui tiksus tdidab kindlustuslepinguid.

Vara, mille alusel maéédratakse kindlaks kindlustusvétjale tasumisele kuuluvad

summad. Alusvara voib hdlmata mis tahes vara, niiteks varade vordlusportfelli, iiksuse
netovara voi iiksuse netovara kindlaksméairatud alamriihma.
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Lisa B
Raken

dusjuhis

Kdesolev lisa on standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud lahutamatu osa.

B1

Selles lisas antakse juhiseid jargmise kohta:

a) kindlustuslepingu méératlus (vt paragrahvid B2-B30);

b) kindlustuslepingu komponentide eraldamine (vt paragrahvid B31-B35);

ba) vara kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul (vt paragrahvid B35A-B35D);
c) modtmine (vt paragrahvid B36-B119F);

d) tulu kindlustustegevusest (vt paragrahvid B120-B127);

e) kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu (vt paragrahvid B128-B136) ja

f) vahefinantsaruanded (vt paragrahv B137).

Kindlustuslepingu maaratlus (lisa A)

B2

B3

B4

BS

B6

Selles osas antakse juhiseid lisas A sitestatud kindlustuslepingu méératluse kohta. See késitleb jargmisi
kiisimusi:

a) ebakindel tulevikusiindmus (vt paragrahvid B3-B5);

b) mitterahalised maksed (vt paragrahv B6);

c) kindlustusriski ja muude riskide eristamine (vt paragrahvid B7-B16);
d) markimisvadrne kindlustusrisk (vt paragrahvid B17-B23);

e) muutused kindlustusriski tasemes (vt paragrahvid B24—B25) ja

f) kindlustuslepingute néited (vt paragrahvid B26-B30).

Ebakindel tulevikusiindmus

Ebakindlus (voi risk) on kindlustuslepingu pohiolemus. Seega ei ole vdhemalt iiks jargmistest niitajatest
kindlustuslepingu joustumisel kindel:

a) kas kindlustusjuhtum toimub;
b) millal kindlustusjuhtum toimub voi
c) kui palju peab iiksus maksma, kui kindlustusjuhtum toimub.

Mones kindlustuslepingus on kindlustusjuhtumiks kahju avastamine lepingu kehtivuse ajal, isegi kui see
kahju tuleneb siindmusest, mis toimus enne lepingu jOustumist. Muudes kindlustuslepingutes on
kindlustusjuhtumiks siindmus, mis toimub lepingu kehtimise ajal, isegi kui tulemuseks olev kahju
avastatakse pérast lepingu kehtivusaja 15ppu.

Moned kindlustuslepingud hdlmavad siindmusi, mis on juba toimunud, kuid mille finantsmdju on siiani
ebakindel. Niiteks vOib tuua kindlustuslepingu, mis pakub kindlustuskatet juba toimunud siindmuse
ebasoodsa arenemise korral. Sellistes lepingutes on kindlustusjuhtumiks nende nuete 16pliku maksumuse
kindlaksmédiramine.

Mitterahalised maksed

Modned kindlustuslepingud nduavad voi lubavad mitterahalisi makseid. Sellisel juhul pakub iiksus
kindlustusvotjale kaupu vdi teenuseid, et tdita oma kohustus maksta kindlustusvdtjale kindlustusjuhtumi
eest huvitist. Selle {iheks néiteks on olukord, kus iiksus asendab varastatud eseme, selle asemel et hiivitada
kindlustusvotjale kahjusumma. Teiseks nditeks on olukord, kus tiksus kasutab oma haiglaid ja
meditsiinipersonali kindlustuslepinguga hdlmatud meditsiiniteenuste osutamiseks. Sellised lepingud on
kindlustuslepingud, kuigi nduded rahuldatakse mitterahaliste maksete tegemisega. Fikseeritud tasuga
teenuslepingud, mis vastavad paragrahvis 8 sétestatud tingimustele, on samuti kindlustuslepingud, kuid
tiksus vOib paragrahvi 8 rakendades otsustada rakendada nende arvestamisel kas standardit IFRS 17 voi
standardit IFRS 15 Kliendilepingutest saadav tulu.
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B7

B8

B9

B10

B11

B12

B13

B14

B15

B16

Kindlustusriski ja muude riskide eristamine

Kindlustuslepingu méératluse jérgi peab {iks lepinguosaline vOtma teiselt lepinguosaliselt iile
maérkimisvéddrse kindlustusriski. IFRS 17s méératletakse kindlustusrisk muu riskina kui finantsrisk, mis
antakse lile lepingu omajalt lepingu véljastajale. Leping, millega kaasneb viljastajale finantsrisk ilma
mérkimisvédrse kindlustusriskita, ei ole kindlustusleping.

Lisas A esitatud finantsriski médratluses osutatakse rahalistele ja mitterahalistele muutujatele.
Mitterahalised muutujad, mis ei ole lepinguosalisele eriomased, on néiteks konkreetses piirkonnas tekkivate
maavirinakahjude indeks voi konkreetses linnas esinevate temperatuuride indeks. Finantsrisk ei holma
lepinguosalisele omaste mitterahaliste muutujatega seotud riski, nagu selle lepinguosalise vara kahjustava
voi hdvitava tulekahju tekkimine voi mittetekkimine. Mitterahalise vara diglase vddrtuse muutumise risk ei
ole finantsrisk, kui diglane vaértus kajastab muutusi sellise vara turuhinnas (st rahaline muutuja) ja
lepinguosalise konkreetse mitterahalise vara seisukorda (st mitterahaline muutuja). Nditeks kui sellise
konkreetse auto jadkvédrtuse garanteerimisega, mille puhul kindlustusvéotjal on kindlustushuvi, kaasneb
garantii andjale auto fiiiisilise seisukorra muutumise risk, on see risk kindlustusrisk, mitte finantsrisk.

Mone lepinguga kaasneb viljastajale lisaks mérkimisvédirsele kindlustusriskile finantsrisk. Naiiteks
garanteerivad paljud elukindlustuslepingud kindlustusvdtjale nii minimaalse kasumimédra, tekitades
finantsriski, kui ka lubavad samal ajal surma korral hiivitist, mis monel juhul {iletab mérkimisvéarselt
kindlustusvotja kogunenud eraldist, tekitades kindlustusriski suremusriski kujul. Sellised lepingud on
kindlustuslepingud.

Mone lepingu alusel tingib kindlustusjuhtum hinnaindeksiga seotud summa maksmise. Sellised lepingud on
kindlustuslepingud eeldusel, et kindlustusjuhtumist sdltuv makse voib olla mérkimisvddrne. Naiteks
elusolekust sdltuva annuiteedi korral, mis on seotud elukalliduse indeksiga, on tegemist kindlustusriski
iileandmisega, sest makse toimub ebakindla siindmuse tagajarjel, milleks on annuiteedi saaja ellujadmine.
Seos hinnaindeksiga on tuletisinstrument, kuid toimub ka kindlustusriski iileandmine, kuna nende maksete
arv, mille suhtes indeksit kohaldatakse, soltub annuiteedi saaja ellujddmisest. Kui tulemuseks olev
kindlustusriski lileandmine on mérkimisvéérne, vastab tuletisinstrument kindlustuslepingu méiratlusele ja
sel juhul ei tule seda pohilepingust eraldada (vt paragrahvi 11 punkt a).

Kindlustusrisk on risk, mille iiksus v&tab iile kindlustusvatjalt. Uksus peab seega votma kindlustusvatjalt
tile riski, millele kindlustusvotja on juba avatud. Lepinguga iiksusele voi kindlustusvotjale tekkinud uus risk
ei ole kindlustusrisk.

Kindlustuslepingu maéératlus viitab ebasoodsale mdjule kindlustusvotja suhtes. See maéiratlus ei piira
iiksuse makset summaga, mis on vdrdne ebasoodsa siindmuse rahalise mdjuga. Néiteks ei vélista méératlus
uus-vana-asemel-tiiiipi kindlustuskatet, mille jargi makstakse kindlustusvdtjale summa, mis voimaldab vana
ja kahjustatud vara asendamist uue varaga. Samamoodi ei piira méaratlus elukindlustuslepingu véljamakset
rahalise kahjuga, mida kandsid surnu iilalpeetavad, ega vilista lepinguid, mis ndevad ette eelnevalt
kindlaksmédratud summade maksmise, véiljendamaks rahaliselt surma vdi dnnetuse pdhjustatud kahju.

Moned lepingud néuavad makse tegemist, kui kindlaksmédratud ebakindel siindmus toimub, kuid ei ndua
makse eeltingimusena ebasoodsa moju avaldumist kindlustusvdotjale. Selline leping ei ole kindlustusleping
isegi siis, kui selle omaja kasutab lepingut asjaomase riskile avatuse vdhendamiseks. Néiteks kui omaja
kasutab tuletisinstrumenti sellise rahalise muutuja voi mitterahalise muutuja riski maandamiseks, mis on
seotud tliksuse varast tulenevate rahavoogudega, ei ole tuletisinstrument kindlustusleping, sest makse ei
olene sellest, kas varast tulenevate rahavoogude vdhenemise mdju omajale on ebasoodne.
Kindlustuslepingu méératlus  viitab ebakindlale tulevikusiindmusele, mille ebasoodne mdju
kindlustusvotjale on viljamakse lepingujargseks eeltingimuseks. See lepingujirgne eeltingimus ei ndua, et
tiksus uuriks, kas siindmus tegelikult pohjustas ebasoodsa moju, kuid lubab iiksusel keelduda makse
tegemisest, kui ei ole tdidetud tingimus, et siindmus pdhjustas ebasoodsat mdju.

Kindlustuslepingute katkemise ehk piisivuse risk (risk, et kindlustusvdtja katkestab lepingu varem voi
hiljem, kui véljastaja eeldas lepingu hinda maiérates) ei ole kindlustusrisk, sest kindlustusvotjale tehtava
makse suurus ei olene ebakindlast tulevikusiindmusest, mis mojutab kindlustusvétjat ebasoodsalt.
Samamoodi ei ole ka kulude risk (halduskulude ootamatu suurenemise risk, mis on seotud pigem lepingu
teenindamisega kui kindlustusjuhtumi kuludega) kindlustusrisk, sest selliste kulude ootamatu suurenemine
ei mojuta kindlustusvdtjat ebasoodsalt.

Seetdttu ei ole leping, millega kaasneb iiksusele kindlustuslepingute katkemise risk, kindlustuslepingute
pisivuse risk vdi kulude risk, kindlustusleping, kui sellega ei kaasne iiksusele markimisvéarset
kindlustusriski. Kui tiksus siiski maandab seda riski, kasutades teist lepingut, et anda osa muust riskist peale
kindlustusriski iile teisele poolele, kaasneb teise lepinguga sellele teisele poolele kindlustusrisk.

Uksus saab kindlustusvotjalt iile votta mirkimisviirse kindlustusriski ainult siis, kui {iksus on
kindlustusvotjast eraldiseisev. Uhisomanduses olev iiksus v3tab riski iile igalt kindlustusvdtjalt ja ihendab
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B18

B19

B20

B21

need riskid. Kuigi kindlustusvdtjad votavad ithendatud riski kollektiivselt, kuna neil on iiksuses jadkosalus,
on ithisomanduses olev tiksus eraldiseisev iiksus, mis on riski iile votnud.

Markimisvaarne kindlustusrisk

Leping on kindlustusleping ainult siis, kui sellega antakse {ile mérkimisvddrne kindlustusrisk.
Paragrahvides B7-B16 Kkasitletakse kindlustusriski. Paragrahvides B18—B23 késitletakse selle hindamist,
kas kindlustusrisk on mérkimisvéirne.

Kindlustusrisk on mérkimisvdarne iiksnes siis, kui kindlustusjuhtum voib pohjustada véljastajapoolset
mérkimisvédrsete lisasummade maksmist iga iiksiku stsenaariumi korral, vilja arvatud need, millel puudub
majanduslik sisu (st ei oma mérgatavat moju majandustehingule). Kui kindlustusjuhtum voib tihendada
mérkimisvédrsete lisasummade maksmist stsenaariumi korral, millel on majanduslik sisu, saab eelmises
lauses sdtestatud tingimust tdita isegi siis, kui kindlustusjuhtum on &irmiselt ebatdendoline voi kui
tingimuslike rahavoogude eeldatav (st tdendosusega kaalutud) niitidisvddrtus moodustab viikese osa
kindlustuslepingu jarele jddnud rahavoogude ecldatavast niiiidisvaértusest.

Lisaks sellele antakse lepinguga iile mérkimisvddrne kindlustusrisk ainult siis, kui tegemist on
stsenaariumiga, millel on majanduslik sisu, mille puhul on vdimalik, et véljastaja kannab kahju
niitidisvédrtuse alusel. Isegi kui edasikindlustuslepinguga ei tekitata vdimalust, et viljastaja kannab
mérkimisvédrset kahju, leitakse siiski, et selle lepinguga antakse ilile markimisvadrne kindlustusrisk, kui
sellega antakse edasikindlustusandjale iile sisuliselt kogu kindlustusrisk, mis on seotud aluseks olevate
kindlustuslepingute edasikindlustatud osadega.

Paragrahvis B18 kirjeldatud lisasummad médratakse kindlaks niilidisvédartuse alusel. Kui kindlustusleping
nduab makse tegemist ebakindla ajastusega siindmuse toimumisel ja kui makset ei korrigeerita raha
ajavédrtusega, voivad esineda stsenaariumid, mille korral makse niilidisvédrtus suureneb, kuigi selle
nimivéirtus on fikseeritud. Uks ndide on kindlustus, mis pakub kindlustusvotja surma korral fikseeritud
hiivitist, ilma et kindlustuskatte 16pu kuupéev oleks kindlaks médratud (nn eluaegne riskielukindlustus
fikseeritud summa eest). On kindel, et kindlustatu sureb, kuid surmakuupéev ei ole kindel. Kui
kindlustusvdtja sureb oodatust varem, vdidakse teha makseid. Kuna neid makseid ei korrigeerita raha
ajavédrtusega, voib esineda mérkimisvadrne kindlustusrisk, isegi kui kogu lepinguportfelli puhul tervikuna
kahju ei esine. Samamoodi vdivad lepingutingimused, mille tottu viivitatakse Oigeaegsete maksete
tegemisega kindlustusvdtjale, mirkimisvédrse kindlustusriski korvaldada. Uksus kasutab lisasummade
niitidisvéartuse kindlaksméédramiseks paragrahvis 36 ndutud diskontomédirasid.

Paragrahvis B18 kirjeldatud lisasummad osutavad nende summade niilidisvdértusele, mis iletavad
summasid, mida tuleks maksta, kui kindlustusjuhtumit ei toimuks (v.a stsenaariumid, millel puudub
majanduslik sisu). Sellised lisasummad sisaldavad kahjukésitluskulusid ja hindamiskulusid, vélja arvatud:

a) voimaluse kadumine nduda kindlustusvatjalt tasu tulevase teenuse eest. Niiteks tdhendab
investeeringutega seotud elukindlustuslepingu korral kindlustusvotja surm, et iiksus ei saa enam
pakkuda investeeringu haldamisteenuseid ja selle eest tasu votta. See iiksuse majanduslik kahju ei
tulene siiski kindlustusriskist nagu ka avatud investeerimisfondi valitseja ei vota enda kanda
kindlustusriski seoses kliendi vdimaliku surmaga. Seepédrast ei ole tulevaste investeeringute
haldustasu potentsiaalne kadumine asjakohane selle hindamisel, mil mééral kindlustusriski
lepinguga iile antakse;

b) nendest tasudest loobumine surma korral, mida saadaks tiihistamise v0i tagasiostu korral. Kuna
lepinguga hakkasid need tasud kehtima, ei kompenseeri nendest loobumine kindlustusvotjale
eelnevalt olemas olnud riski. Jirelikult ei ole need asjakohased selle hindamisel, mil méaaral
kindlustusriski lepinguga iile antakse;

c) makse, mis sOltub siindmusest, mis ei too kaasa olulist kahju lepingu omajale. Néiteks
analiiiisigem lepingut, mis nduab viljastajalt iihe miljoni valuutaiihiku (CU)' maksmist, kui vara
kahjustub fiitisiliselt, poOhjustades lepingu omajale ebaolulise majandusliku kahju iihe
valuutaiihiku ulatuses. Omaja annab selle lepinguga véljastajale iile ihe valuutaiihiku kaotamise
ebaolulise riski. Samas tekitab leping mittekindlustusliku riski, et viljastaja peab tasuma 999 999
valuutaiihikut, kui kindlaksméératud siindmus aset leiab. Kuna puudub stsenaarium, mille puhul
kindlustusjuhtum pdhjustab lepingu omajale olulise kahju, ei vdta véljastaja omajalt iile
markimisvairset kindlustusriski ja see leping ei ole kindlustusleping;

d) vdimalikud edasikindlustushiivitised. Uksus arvestab neid eraldi.

CU téhistab valuutaiihikut.
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B23

B24

B25

B26

Uksus hindab kindlustusriski mérkimisvéirsust iga lepingu puhul eraldi. Seega vdib kindlustusrisk olla
mérkimisvédrne, isegi kui lepinguportfelli voi lepingute grupi ulatuses on olulise kahju vdimalus
minimaalne.

Paragrahvidest B18—-B22 tuleneb, et kui lepingu kohaselt tuleb maksta surma korral hiivitist, mis {iiletab
ellujddmise korral makstava summa, on leping kindlustusleping, vélja arvatud juhul, kui surma korral
makstav lisahiivitis on ebaoluline (otsus langetatakse konkreetse lepingu, mitte kogu lepinguportfelli
suhtes). Nagu maérgitud paragrahvi B21 punktis b, ei vOeta selles hinnangus arvesse katkestamise voi
tagasiostu tasudest loobumist surma korral, kui loobumine ei kompenseeri kindlustusvotjale varem
eksisteerinud riski. Samamoodi on annuiteedileping, mille alusel tehakse korrapdraseid véaljamakseid
kindlustusvotja elu 16puni, kindlustusleping, vilja arvatud juhul, kui elusolekust sdltuvad summaarsed
maksed on ebaolulised.

Muutused kindlustusriski tasemes

Mone lepingu puhul toimub kindlustusriski {ileandmine viljastajale pérast teatavat perioodi. Niiteks
analiilisigem lepingut, mille alusel saadakse kindlaksmédédratud investeeringutulu ja mis sisaldab
kindlustusvotja voimalust kasutada 10pptdhtaja saabudes investeerimise sissetulekuid elusolekust sdltuva
annuiteedi ostmiseks samade tasumddrade eest, mida {iksus kiisib teistelt uutelt annuiteedilepingu
sOlminutelt ajal, mil konealune kindlustusvotja seda voimalust kasutab. Sellise lepinguga antakse
kindlustusrisk véljastajale iile alles pérast selle voimaluse kasutamist, kuna {iksus sdilitab vabaduse médrata
annuiteedi hind pohimdttel, mis peegeldab sel ajal iiksusele iile antud kindlustusriski. Seetdttu jadksid selle
voimaluse kasutamisel tekkivad rahavood lepingu piiridest vilja ja enne vdimaluse kasutamist ei ole
lepingu piirides mingeid kindlustusega seotud rahavoogusid. Kui aga lepingus médratakse kindlaks
annuiteedi tasumédrad (vOi muu alus kui turumédrad annuiteedi tasumddrade kindlaksméédramiseks),
antakse lepinguga kindlustusrisk valjastajale iile, sest viljastaja on avatud riskile, et annuiteedi tasuméérad
on véljastajale ebasoodsad, kui kindlustusvdtja kasutab seda vdimalust. Sellisel juhul jddvad konealuse
voimaluse kasutamisel tekkivad rahavood lepingu piiridesse.

Leping, mis vastab kindlustuslepingu maiératlusele, jaddb kindlustuslepinguks seni, kuni koik Gigused ja
kohustused on 15ppenud (st tdidetud, tiihistatud vdi kehtivuse kaotanud), vélja arvatud juhul, kui
paragrahvide 74—77 rakendamisel 16petatakse lepingu kajastamine lepingu muutmise t3ttu.

Kindlustuslepingute naited

Jargmised on ndited lepingutest, mis on kindlustuslepingud, eeldusel et kindlustusriski iileandmine on
markimisvadrne:

a) vargus- vOi kahjukindlustus;

b) tootevastutuse, ametialase vastutuse, tsiviilvastutuse v6i kohtukulude kindlustus;

c) elukindlustus ja ettemakstud matuseplaanid (kuigi surm on kindel, ei ole kindel, millal surm
saabub vO8i mdne elukindlustusliigi puhul, kas surm saabub kindlustusega kaetud perioodi
jooksul);

d) ellujddmisest olenevad annuiteedid ja pensionid, st lepingud, millega makstakse kompensatsiooni

ebakindla tulevikusiindmuse — annuiteedi saaja vOi pensiondri ellujadmise — korral, et aidata
annuiteedi saajal vOi pensiondril sdilitada teatavat elatustaset, mida muidu mdjutaks tema
ellujddmine ebasoodsalt. (To0andjate vastutus, mis tuleneb t6Ovotjate hiivitiste kavadest ja
pensionihiivitiste kohustustest, mis on kindlaks méaratud hiivitistega kavadega, jadb viljapoole
IFRS 17 rakendusala, rakendades paragrahvi 7 punkti b);

e) invaliidsus- ja ravikindlustus;

) tagatisvolakirjad (surety bonds), tagatiskirjad (fidelity bonds), tiitmistagatised (performance
bonds) ja pakkumistagatised (bid bonds), st lepingud, mis kompenseerivad lepingu omaja kahju
juhul, kui teine osapool ei tdida lepingulist kohustust, néiteks kohustust ehitada maja;

g) toote garantii. Toote garantii, mille on andnud teine pool tootja, vahendaja voi jaemiiiija miitidud
kauba eest, kuulub IFRS 17 rakendusalasse. Paragrahvi 7 punkti a rakendamisel jddb toote
garantii, mille on otseselt andnud tootja, vahendaja vdi jaemiiiija, siiski IFRS 17 rakendusalast
vélja ja kuulub selle asemel IFRS 15 voi IAS 37 Eraldised, tingimuslikud kohustised ja
tingimuslikud varad rakendusalasse;

h) omandidiguskindlustus (kindlustus selliste vigade avastamise vastu maa vOi hoonete
omandidiguses, mis ei olnud ilmsed kindlustuslepingu véljastamise ajal). Sel juhul on
kindlustusjuhtumiks omandidiguses vea avastamine, mitte viga ise;
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B28
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)

i)

k)

reisikindlustus (rahaline voi mitterahaline kompensatsioon kindlustusvdtjatele enne reisi voi selle
ajal kantud kahjude eest);

katastroofivolakirjad, mis vdhendavad pohiosa makseid, intresse vO0i mdlemaid, kui
kindlaksméddratud siindmus mojutab ebasoodsalt volakirja emitenti (vélja arvatud juhul, kui
kindlaksméaaratud siindmus ei tekita markimisvaarset kindlustusriski, nditeks kui siindmus on
intressimééra voi vilisvaluuta kursi muutus);

kindlustusvahetuslepingud ja muud lepingud, mis nduavad makse tegemist olenevalt muutustest
klimaatilistes, geoloogilistes v0i muudes fiiiisilistes muutujates, mis on lepinguosalisele
eriomased.

Kindlustuslepingud ei ole nditeks jdrgmised:

a)

b)

d)

2)

h)

investeerimislepingud, mis on juriidiliselt kindlustuslepingu vormis, kuid millega ei anta
véljastajale iile mérkimisvddrset kindlustusriski. Nditeks elukindlustuslepingud, mille puhul
iksus ei kanna maérkimisvdédrset suremus- vOi haigestumusriski, ei ole kindlustuslepingud;
sellised lepingud on finantsinstrumendid voi teenuslepingud — vt paragrahv B28. Vdimaliku
kasumiosalusega investeerimislepingud ei vasta kindlustuslepingu maéératlusele, kuid need
kuuluvad siiski paragrahvi 3 punkti ¢ rakendamisel IFRS 17 rakendusalasse, tingimusel et need
véljastab iiksus, kes viljastab ka kindlustuslepinguid,;

lepingud, millel on kindlustuse juriidiline vorm, kuid mille alusel kogu mérkimisvddrne
kindlustusrisk 1dheb tagasi kindlustusvotjale tiihistamatute ja tditmisele pdoratavate
mehhanismide kaudu, mis korrigeerivad kindlustusvdtja tulevasi makseid otseselt kindlustatud
kahjudest tulenevalt. Naiteks moned finantsedasikindlustuse lepingud vdi mdned grupilepingud
tagastavad kogu mérkimisvadrse kindlustusriski kindlustusvdtjale; sellised lepingud on tavaliselt
finantsinstrumendid voi teenuslepingud (vt paragrahv B28);

enesekindlustus (st sellise riski enda kanda jatmine, mida oleks vdinud katta kindlustus). Sellisel
juhul kindlustusleping puudub, sest puudub kokkulepe teise poolega. Kui iiksus véljastab
kindlustuslepingu oma ema-, tiitar- vOi sOsarettevottele, siis ei sisalda konsolideeritud
finantsaruanded seega kindlustuslepingut, kuna leping teise poolega puudub. Kindlustusleping
sisaldub siiski lepingu véljastaja vdi omaja individuaalsetes voi eraldiseisvates finantsaruannetes;

lepingud (nt hasartmédngulepingud), mis nduavad tasumist, kui konkreetne ebakindel
tulevikustindmus toimub, kuid ei ndua lepingulise makse eeltingimusena, et sindmus mojutaks
kindlustusvotjat ebasoodsalt. See ei jita kindlustuslepingu méédratlusest vilja siiski lepinguid,
milles médratakse kindlaks ettemddratud véljamakse, et kvantifitseerida kindlaksmééiratud
siindmuse, nagu surma v4i dnnetusjuhtumi pohjustatud kahju (vt paragrahv B12);

tuletisinstrumendid, millega kaasneb iihele poolele finantsrisk, kuid mitte kindlustusrisk, kuna
tuletisinstrument nduab poolelt makse tegemist (vOi annab diguse makset saada), mis pohineb
tiksnes muutustel tthes vOi mitmes jérgmises muutujas: kindlaksmédratud intressimédr,
finantsinstrumendi hind, kaubahind, vélisvaluutakurss, hinna- voi mééraindeks, krediidireiting
vOi muu muutuja, tingimusel et mitterahalise muutuja korral ei ole see muutuja lepinguosalisele
eriomane;

krediidiga seotud garantiid, mis nduavad makse tegemist, isegi kui garantii saajal ei ole tekkinud
kahju, kuna vdlgnik ei suuda téhtajaks volga tasuda; selliseid lepinguid arvestatakse standardi
IFRS 9 Finantsinstrumendid kohaselt (vt paragrahv B29);

lepingud, mis noduavad makse tegemist olenevalt klimaatilisest, geoloogilisest vOi muust
fitisilisest muutujast, mis ei ole lepinguosalisele eriomane (tavaliselt nimetatakse neid
ilmastiku(mojuga) tuletisinstrumentideks);

lepingud, mis ndevad ette pohiosa, intressi vdi mdlema vidhendatud maksed tulenevalt
klimaatilisest, geoloogilisest v3i muust fiiiisilisest muutujast, mis ei ole lepinguosalisele
eriomane (tavaliselt nimetatakse neid katastroofivolakirjadeks).

Uksus rakendab paragrahvis B27 kirjeldatud lepingute suhtes muid kehtivaid standardeid, nagu IFRS 9 ja

IFRS 15.

Paragrahvi B27 punktis f nimetatud krediidiga seotud garantiid ja krediidikindlustuslepingud voivad
esineda mitmesugustes juriidilistes vormides, nagu garantii, moningad akreditiivide liigid, krediidiriski
kaitse leping vdi kindlustusleping. Need lepingud on kindlustuslepingud, kui need nduavad viljastajalt
kindlaksmdiratud maksete tegemist, et hiivitada omajale kahju, mis tal on tekkinud, kuna asjaomane
vOlgnik ei suuda volainstrumendiga kindlaksmiératud esialgseks voi muudetud tihtajaks kindlustusvotjale
vOlga tasuda. Sellised lepingud on siiski IFRS 17 rakendusalast vilja jéetud, vélja arvatud juhul, kui
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viljastaja on eelnevalt selgesti kinnitanud, et ta késitab neid lepingud kindlustuslepingutena ja on kasutanud
nende suhtes kindlustuslepingute puhul rakendatavaid arvestusmeetodeid (vt paragrahvi 7 punkt e).

Krediidiga seotud garantiid ja krediidikindlustuslepingud, mis nduavad makse tegemist, isegi kui garantii
saajal ei ole tekkinud kahju, kuna v3lgnik ei suuda téhtajaks volga tasuda, ei kuulu IFRS 17 rakendusalasse,
sest nendega ei anta lile méirkimisvddrset kindlustusriski. Selliste lepingute hulka kuuluvad lepingud, mis
nduavad makse tegemist:

a) hoolimata sellest, kas vastaspoolel on aluseks olev volainstrument, voi

b) pigem krediidireitingu voi krediidiindeksi muutuse korral, mitte siis, kui asjaomane volgnik ei
suuda tdhtajaks volga tasuda.

Kindlustuslepingu komponentide eraldamine (paragrahvid 10-13)

B31

B32

B33

B34

B35

Investeerimiskomponendid (paragrahvi 11 punkt b)

Paragrahvi 11 punktib kohaselt peab iksus eraldama eristatava investeerimiskomponendi
pohikindlustuslepingust. Investeerimiskomponent on eristatav {iksnes siis, kui mdlemad jargmised
tingimused on tdidetud:

a) investeerimiskomponent ja kindlustuskomponent ei ole omavahel tihedalt seotud,

b) kindlustuslepinguid véljastavad iiksused voi teised isikud miiiivad voi vdivad miilia samavédrsete
tingimustega lepingut eraldi samal turul vdi samas jurisdiktsioonis. Uksus peab selle otsuse
tegemisel vdtma arvesse kogu mdistlikult kittesaadavat teavet. Uksus ei ole kohustatud tegema
pohjalikku otsingut, et teha kindlaks, kas investeerimiskomponenti miiiiakse eraldi.

Investeerimiskomponent ja kindlustuskomponent on omavahel tihedalt seotud iiksnes juhul, kui:

a) iiksus ei saa modta {iht komponent teist arvesse votmata. Kui ithe komponendi véirtus soltub
teise komponendi véirtusest, peab iiksus rakendama iihendatud investeerimis- ja
kindlustuskomponendi arvestamiseks seega standardit IFRS 17, vi

b) kindlustusvotja ei saa iihest komponendist tulenevat kasu teise komponendi olemasoluta. Kui iihe
lepingukomponendi aegumine voi tdhtpdevumine pohjustab teise komponendi aegumise voi
tahtpdevumise, peab iksus rakendama iihendatud investeerimis- ja kindlustuskomponendi
arvestamiseks seega standardit IFRS 17.

Eristatavate kaupade v6i muude teenuste kui
kindlustuslepingujargsed teenused lleandmise lubadused
(paragrahv 12)

Paragrahvi 12 kohaselt peab iiksus eraldama kindlustuslepingust lubaduse anda kindlustusvdtjale iile
eristatavad kaubad vdi teenused, v.a kindlustuslepingujirgsed teenused. Uksus ei vota eraldamisel arvesse
tegevusi, mida tiksus peab lepingu tditmiseks tegema, vilja arvatud juhul, kui tiksus annab kauba voi muu
kui kindlustuslepingujargse teenuse kindlustusvotjale iile nende tegevuste teostamisel. Néiteks voib iiksusel
olla vaja teha lepingu ettevalmistamiseks mitmesuguseid haldustoiminguid. Nende toimingute tegemise
kéigus ei anta kindlustusvotjale teenust iile.

Kindlustusvotjale lubatud kaup voi teenus, v.a kindlustuslepingujirgne teenus, on eristatav, kui
kindlustusvotjal on vdimalik saada kaubast vdi teenusest kasu, kasutades seda eraldi vdi koos muude
ressurssidega, mis on kindlustusvdtjale kergesti kittesaadavad. Kergesti kittesaadavad ressursid on kaubad
voi teenused, mida miiiiakse eraldi (iiksuse vdi muu iiksuse poolt), voi ressursid, mille kindlustusvdtja on
juba saanud (liksuselt voi muudest tehingutest voi siindmustest).

Kindlustusvdtjale lubatud kaup voi muu kui kindlustuslepingujérgne teenus ei ole eristatav, kui:

a) kauba V01 teenusega seonduvad rahavood ja riskid on tihedalt seotud lepingu
kindlustuskomponentidega seonduvate rahavoogude ja riskidega ja

b) tiksus osutab olulist teenust, integreerides kauba voi teenuse kindlustuskomponentidega.

Kindlustuslepingu sélmimisega seotud rahavood (paragrahvid 28A—28F)

B35A

Paragrahvi 28 A rakendamisel kasutab {iksus siistemaatilist ja ratsionaalset meetodit, et jaotada:
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B35B

B35C

B35D

a) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood, mis on otseselt omistatavad kindlustuslepingute

grupile:
1) sellele grupile ja
i) gruppidele, mis hdlmavad kindlustuslepinguid, mis eeldatavasti tulenevad selle grupi
kindlustuslepingute pikendamisest;
b) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood, mis on otseselt omistatavad kindlustuslepingute

portfellile, v.a punktis a nimetatud rahavood, portfelli kuuluvate lepingute gruppidele.

Iga aruandeperioodi 10pus korrigeerib iiksus paragrahvi B35A kohaselt jaotatud summasid, et kajastada
muutusi eeldustes, mis médravad kindlaks kasutatud jaotusmeetodi sisendid. Kui koik lepingud on gruppi
lisatud (vt paragrahv B35C), ei muuda iiksus kindlustuslepingute grupile jaotatud summasid.

Uksus voib lisada kindlustuslepinguid kindlustuslepingute gruppi rohkem kui {ihe aruandeperioodi 18ikes
(vt paragrahv 28). Sellistel asjaoludel 1opetab iiksus selle varaosa kajastamise kindlustuslepingu
s0lmimisega seotud rahavoogude puhul, mis on seotud sel perioodil grupile lisatud kindlustuslepingutega,
ja jatkab vara kajastamist kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul selles ulatuses, milles
vara on seotud kindlustuslepingutega, mis eeldatavasti lisatakse grupile tulevasel aruandeperioodil.

Paragrahvi 28E rakendamisel:

a) kajastab iiksus védrtuse langusest tulenevat kahjumit kasumiaruandes ja vihendab vara bilansilist
jddkmaksumust kindlustuslepingu s6lmimisega seotud rahavoogude puhul nii, et vara bilansiline
jadkmaksumus ei iileta seotud kindlustuslepingute grupi eeldatavat sissetulevat netorahavoogu,
mis on kindlaks méératud paragrahvi 32 punkti a rakendades;

b) kui tiksus jaotab kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood kindlustuslepingute gruppidele,
rakendades paragrahvi B35A punkti a alapunkti ii, kajastab tiksus védrtuse langusest tuleneva
kahjumi kasumiaruandes ja vdhendab seotud varade bilansilist jaddkmaksumust kindlustuslepingu
s0lmimisega seotud rahavoogude puhul sel mééral, mil:

1) iiksus eeldab, et need kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavood iiletavad
eeldatavate lepingupikendamiste sissetulevat netorahavoogu, mis on kindlaks méaératud
paragrahvi 32 punkti a kohaselt, ja

ii) iiletamine, mis on kindlaks méératud punkti b alapunkti i rakendamisel, ei ole juba
kajastatud punkti a kohase véértuse langusest tuleneva kahjumina.

Mdo6tmine (paragrahvid 29-71)

B36

B37

B38

Tulevaste rahavoogude hinnangud (paragrahvid 33-35)

Selles jaos kisitletakse jérgmisi kiisimusi:

a) kogu liigse kulu vd4i joupingutuseta kdttesaadava mdistliku ja pdhjendatud teabe objektiivne
kasutamine (vt paragrahvid B37-B41);

b) turupohised muutujad ja mitteturupdhised muutujad (vt paragrahvid B42-B53);

c) jooksvate hinnangute kasutamine (vt paragrahvid B54-B60) ja

d) lepingu piiridesse jadvad rahavood (vt paragrahvid B61-B71).

Kogu liigse kulu voi joupingutuseta kattesaadava moistliku ja pohjendatud
teabe objektiivne kasutamine (paragrahvi 33 punkt a)

Tulevaste rahavoogude hindamise eesmérk on kindlaks méirata kdikide vdimalike tulemuste eeldatav
védrtus voi tdendosusega kaalutud keskmine, vottes arvesse kogu mdistlikku ja pohjendatud teavet, mis on
aruandekuupideval liigse kulu voi joupingutuseta kittesaadav. Mdistlik ja pdhjendatud teave, mis on
aruandekuupédeval liigse kulu voi joupingutuseta kéttesaadav, hdolmab teavet varasemate siindmuste ja
praeguste tingimuste kohta ning tulevaste tingimuste prognoosi (vt paragrahv B41). Liigse kulu voi
joupingutusteta kittesaadavaks teabeks peetakse teavet, mis on kittesaadav iiksuse enda infosiisteemidest.

Rahavoogude hindamine algab stsenaariumidest, mis peegeldavad koiki vOimalikke tulemusi. Igas
stsenaariumis tépsustatakse konkreetse tulemusega seotud rahavoogude suurus ja ajastus ning selle
tulemuse hinnanguline tdendosus. Iga stsenaariumi rahavood diskonteeritakse ja kaalutakse selle tulemuse
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B39

B40

B41

B42

B43

B44

hinnangulise tdendosusega, et saada eeldatav niilidisvdédrtus. Seega ei ole eesmdrk leida tulevaste
rahavoogude puhul kdige tdenédolisem tulemus voi pigem tdendoline kui mittetdendoline tulemus.

Koiki vdimalikke tulemusi kaaludes on eesmérk pigem arvestada objektiivselt kogu mdistlikku ja
pOhjendatud teavet, mis on liigse kulu voi joupingutuseta kittesaadav, mitte kindlaks teha kdik voimalikud
stsenaariumid. Selgete stsenaariumide koostamine on praktikas ebavajalik, kui tulemuseks saadav hinnang
on kooskdlas mdotmise eesmirgiga votta keskmise kindlaksméddramisel arvesse kogu mdistlikku ja
pohjendatud teavet, mis on liigse kulu vdi joupingutuseta kéttesaadav. Niiteks kui iiksus hindab, et
tulemuste tdendosusjaotus on ildjoontes kooskdlas sellise tdendosusjaotusega, mida saab tdielikult
kirjeldada véikese arvu parameetritega, piisab sellest, kui hinnata vdiksemat arvu parameetreid. Samamoodi
voib moningatel juhtudel anda suhteliselt lihtne modelleerimine vastuvdetavasse tdpsusvahemikku jddva
vastuse, ilma et oleks vaja palju iiksikasjalikke simulatsioone. Monel juhul vdivad rahavoogusid siiski
mojutada keerukad alustegurid ja rahavood vdivad majanduslike tingimuste muutumisele reageerida
mittelineaarselt. Nii voib juhtuda niiteks siis, kui rahavood peegeldavad paljusid omavahel seotud valikuid,
mis on kaudsed vd&i otsesed. Sellisel juhul on modtmise eesmirgi saavutamiseks tdendoliselt vaja
keerukamat stohhastilist modelleerimist.

Koostatavad stsenaariumid peavad hdlmama olemasolevate lepingutega hdlmatud katastroofiliste kahjude
toendosuse objektiivseid hinnanguid. Need stsenaariumid vélistavad vdimalikud nduded, mida voidakse
esitada voimalike tulevaste lepingute alusel.

Uksus hindab olemasolevate lepingute kohaste tulevaste maksete tdendosust ja suurust hangitud teabe
poOhjal, sealhulgas

a) teave nduete kohta, millest kindlustusvotjad on juba teatanud;
b) muu teave kindlustuslepingute teadaolevate v3i hinnanguliste omaduste kohta;
c) tiksuse enda kogemustel pShinevad varasemate perioodide andmed, mida tdiendavad vajaduse

korral muudest allikatest saadud varasemate perioodide andmed. Varasemate perioodide andmeid
korrigeeritakse valitsevate tingimuste peegeldamiseks, néiteks kui:

1) kindlustatud elanikkonna omadused erinevad (vdi hakkavad erinema nditeks kahjuliku
valiku tottu) selle elanikkonna osa omadustest, kellel pohinevad varasemate perioodide
andmed;

ii) on viiteid, et varasemad suundumused ei jétku, tekivad uued suundumused vodi

majanduslikud, demograafilised voi muud muutused voivad mdjutada olemasolevate
kindlustuslepingute rahavoogusid, voi

iii) sellistes valdkondades nagu lepingute solmimise menetlused ja kahjukésitluse
menetlused on toimunud muutused, mis vdivad mdjutada varasemate perioodide
andmete tdhtsust kindlustuslepingute jaoks;

d) kui tegemist on praeguse hinnateabega (kui see on kittesaadav) sarnaseid riske katvate
edasikindlustuslepingute ja muude finantsinstrumentide, néiteks katastroofivolakirjade ja
ilmastiku(mojuga) tuletisinstrumentide kohta ja kindlustuslepingute iileandmise hiljutiste
turuhindadega.  Seda  teavet  korrigeeritakse, et peegeldada  erinevusi  nendest
edasikindlustuslepingutest voi muudest finantsinstrumentidest tulenevate rahavoogude ja selliste
rahavoogude vahel, mis tekivad siis, kui iiksus tdidab kindlustusvotjaga sdlmitud aluslepinguid.

Turupohised muutujad ja mitteturupohised muutujad

IFRS 17 eristab kaht liiki muutujaid:

a) turupdhised muutujad — muutujad, mida saab turgudel jilgida vdi otseselt nende alusel tuletada
(nt avalikult kaubeldavate vairtpaberite hinnad ja intressiméérad), ja

b) mitteturupdhised muutujad — kdik muud muutujad (nt kindlustusnduete sagedus ja raskusaste
ning suremus).

Turupdhised muutujad tekitavad iildiselt finantsriski (nt jilgitavad intressimddrad) ja mitteturupdhised
muutujad tekitavad iildjuhul mittefinantsriski (nt suremus). See ei ole siiski alati nii. Niiteks voib olla
finantsriskidega seotud eeldusi, mille puhul muutujaid ei saa turgudel jilgida vdi otseselt nende alusel
tuletada (nt intressiméérad, mida turgudel ei saa jdlgida vdi otseselt nende alusel tuletada).

Turupbhised muutujad (paragrahvi 33 punkt b)

Turupdhiste muutujate hinnangud peavad olema jélgitavate turuhindadega kooskdlas mddtmise kuupéeval.
Uksus kasutab maksimaalselt jélgitavaid sisendeid ega asenda jilgitavaid turuandmeid enda hinnangutega,
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B45

B46

B47

B48

B49

B50

B51

B52

B53

viilja arvatud standardi IFRS 13 Oiglase vértuse méétmine paragrahvis 79 kirjeldatud juhtudel. Kooskdlas
standardiga IFRS 13, kui muutujaid on vaja tuletada (nt jélgitavate turupShiste muutujate puudumise tottu),
peavad need olema voimalikult suurel mééral kooskolas jélgitavate turupdhiste muutujatega.

Turuhinnad on kujundatud eri seisukohtade pohjal vdimalike tulevaste tulemuste kohta ja need peegeldavad
ka turuosaliste riskieelistusi. Seetdttu ei ole need tulevase tulemuse iiksikvairtuse prognoos. Kui tegelik
tulemus erineb varasemast turuhinnast, ei tdhenda see, et turuhind oli véar.

Turupdhiste muutujate oluline rakendusvaldkond on jéljendav vara voi jéljendav varaportfell. Jéljendav
vara on selline, mille rahavood vastavad koikide stsenaariumide korral suuruse, ajastuse ja ebakindluse
poolest tdpselt kindlustuslepingute grupilepingulistele rahavoogudele. Monikord voib jéljendav vara olla
olemas kindlustuslepingute grupi rahavoogude osa puhul. Selle vara diglane véirtus peegeldab nii varast
tulenevate rahavoogude eeldatavat niitidisvadrtust kui ka nende rahavoogudega seonduvat riski. Kui
kindlustuslepingute grupi rahavoogude osa puhul on olemas jiljendav varaportfell, voib iiksus kasutada
asjaomaste kindlustuslepingute rahavoogude mootmiseks nende varade diglast védrtust, selle asemel et
selgelt hinnata rahavoogusid ja diskontoméira.

IFRS 17 ei ndua tiksuselt jdljendava portfelli meetodi kasutamist. Kui aga teatavate kindlustuslepingust
tulenevate rahavoogude puhul on olemas jdljendav vara voi portfell ja {iksus otsustab kasutada teistsugust
meetodit, peab iiksus olema veendunud, et jdljendava portfelli meetod ei anna nende rahavoogude puhul
oluliselt erinevat mddtmistulemust.

Jéljendava portfelli meetodist erinevad meetodid, néiteks stohhastiline modelleerimine, vdivad olla
usaldusvadrsemad voi neid on lihtsam kasutada, kui rahavoogude vahel on mérkimisvédédrne vastastikune
soltuvus, mis varieerub olenevalt varade tootlusest ja muudest rahavoogudest. Sellise meetodi
kindlaksmdiramine, mis koige paremini vastab eesmirgile saavutada kooskdla jélgitavate turupohiste
muutujatega konkreetsetes olukordades, eeldab hinnangu andmist. Eelkdige peab kasutatav meetod andma
kindlustuslepingutes sisalduvate optsioonide ja garantiide mddtmisel tulemuse, mis on kooskodlas selliste
optsioonide ja garantiide jdlgitavate turuhindadega.

Mitteturupbhised muutujad

MitteturupShiste muutujate hinnangud peavad peegeldama koiki, nii tksusevéliseid kui ka -siseseid
mJistlikke ja pdhjendatud tdendeid, mis on liigse kulu v3i joupingutuseta kéttesaadavad.

MitteturupShised vélisandmed (nt riigi suremusstatistika) vdivad olla olukorrast olenevalt rohkem voi
vihem asjakohased vdrreldes siseandmetega (nt liksuse enda koostatud suremusstatistika). Niiteks
elukindlustuslepinguid véljastav iiksus ei tohi oma kindlustuslepingute jaoks suremusstsenaariumide
toendosuse objektiivse hinnangu koostamisel tugineda iiksnes riigi suremusstatistikale, vaid peab kaaluma
koik muid mdistlikke ja pdhjendatud sisemisi ja viliseid teabeallikaid, mis on liigse kulu vdi jdupingutuseta
kittesaadavad. Uksus peab selle tdendosuse kindlaksmédiramisel asetama suurema kaalu veenvamale
teabele. Naiteks:

a) tiksusesisene suremusstatistika voib olla riigi suremusstatistikast veenvam, kui riiklikud andmed
pohinevad suurel andmekogumil, mis ei iseloomusta kindlustatud elanikkonda. See vdib tuleneda
nditeks sellest, et kindlustatud elanikkonna demograafilised néitajad vGivad oluliselt erineda kogu
riigi omadest, ja iiksus peaks seetdttu votma rohkem arvesse siseandmeid ja vihem riiklikku
statistikat;

b) kui aga sisestatistika pohineb viikesel elanikkonna osal, mille omadused on usutavasti sarnased
riigi omadega, ja kui riiklik statistika on ajakohane, peab iiksus votma rohkem arvesse riiklikku
statistikat.

MitteturupShiste nditajate puhul ei tohi hinnanguline tdendosus olla vastuolus jélgitavate turupohiste
muutujatega. Nditeks tulevase inflatsiooniméédra stsenaariumide hinnanguline tdendosus peab olema
voimalikult suurel méaéral kooskdlas turupdhiste intressimiérade pohjal eeldatava tdendosusega.

Madnikord vdib iiksus leida, et turupdhised muutujad varieeruvad sdltumata mitteturupohistest muutujatest.
Sellisel juhul kaalub iiksus stsenaariume, mis peegeldavad mitteturupdhiste muutujate erinevaid tulemusi,
kusjuures igas stsenaariumis kasutatakse sama turupdhise muutuja jalgitavat vairtust.

Muudel juhtudel vdivad tulupdhised muutujad ja mitteturupdhised muutujad olla korrelatsioonis. Néiteks
voib olla tdendeid, et katkemismidrad (mitteturupShine muutuja) on korrelatsioonis intressimiddradega
(turupdhine muutuja). Samuti voib olla tdendeid, et maja- vdi autokindlustuse kahjuméidrad on
korrelatsioonis majandustsiiklitega ning seetdttu ka intressimisirade ja kulutasemetega. Uksus peab tagama,
et stsenaariumide toendosus ja turupShiste muutujatega seotud mittefinantsriski marginaalid on kooskolas
nendest turupdhistest muutujatest soltuvate jalgitavate turuhindadega.
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BS54

BSS5

B56

B57

B58

B59

B60

Jooksvate hinnangute kasutamine (paragrahvi 33 punkt c)

Uksus peab iga rahavoo stsenaariumi ja selle tdendosuse hindamisel kasutama kogu mdistlikku ja
pohjendatud teavet, mis on liigse kulu v0i joupingutuseta kittesaadav. Uksus vaatab eelmise
aruandeperioodi 10pus tehtud hinnangud 14bi ja ajakohastab neid. Seda tehes kaalub iiksus, kas:

a) ajakohastatud hinnangud peegeldavad toetruult aruandeperioodi 10pus valitsevaid tingimusi;

b) muutused hinnangutes peegeldavad tdetruult perioodi jooksul tingimustes toimunud muutusi.
Niiteks oletagem, et hinnangud olid perioodi alguses mdistliku vahemiku iihes otsas. Kui
tingimused ei ole muutunud, ei peegeldaks hinnangute nihutamine vahemiku teise otsa perioodi
10pus tdetruult seda, mis on perioodi jooksul toimunud. Kui iiksuse uusimad hinnangud erinevad
tema varasematest hinnangutest, kuid tingimused ei ole muutunud, peab ta hindama, kas iga
stsenaariumi puhul médratud uus tdendosus on pdhjendatud. Tdendosuse hinnangute
ajakohastamisel peab {liksus arvestama nii oma varasemate hinnangute aluseks olnud tdendeid kui
ka uusi kittesaadavaid tdendeid, asetades suurema kaalu veenvamatele tdenditele.

Iga stsenaariumi tdendosus peab peegeldama aruandeperioodi 10pus valitsevaid tingimusi. Seetdttu ei
toenda standardi IAS 10 Siindmused pdrast aruandeperioodi rakendamisel pérast aruandeperioodi 16ppu
toimuv siindmus, mis kdrvaldab aruandeperioodi 10pus esinenud ebakindluse, sellel kuupdeval valitsenud
tingimusi. Néiteks vdidakse aruandeperioodi 15pus olla 20 % tdendosusega kindlad, et kindlustuslepingu
tilejdénud kuue kuu jooksul tuleb suur torm. Suur torm tuleb pédrast aruandeperioodi 10ppu, kuid enne, kui
finantsaruanded on avaldamiseks heaks kiidetud. Sel juhul ei peegelda kindlustuslepingute rahavood tormi,
mille puhul teatakse tagantjdrele, et see on toimunud. Selle asemel sisaldavad modtmisel arvestatud
rahavood 20 % tdendosust aruandeperioodi 10pus (IAS 10 rakendamisel tuleb avalikustada, et pérast
aruandeperioodi 10ppu toimus mittekorrigeeritav siindmus).

Eeldatavate rahavoogude jooksvad hinnangud ei ole tingimata identsed uusimate tegelike rahavoogudega.
Niiteks oletagem, et suremus oli aruandeperioodil 20 % suurem kui varasem suremus ja suremusega seotud
varasemad eeldused. Jarsu muutuse selles niitajas voisid pohjustada mitu tegurit, sealhulgas:

a) piisivad muutused suremuses;

b) muutused kindlustatud elanikkonna omadustes (nt muutused lepingute solmimisel voi
véljamaksete tegemisel vOi lepinguline valikuline katkestamine ebatavaliselt hea tervisega
kindlustusvotjate poolt);

c) juhuslikud kdikumised voi
d) tuvastatavad {ihekordsed pdhjused.

Uksus peab uurima niitaja muutumise pdhjusi ning koostama rahavoogude ja tdendosuse uued hinnangud,
vottes arvesse uusimat nditajat, varasemat nditajat ja muud teavet. Paragrahvis B56 esitatud néite puhul on
tavaliselt tulemuseks surma korral makstavate hiivitiste eeldatava niitidisvddrtuse muutumine, kuid vihem
kui 20 %. Kui paragrahvi B56 niite korral on suremusmédr endiselt varasematest hinnangutest oluliselt
kdrgem pdohjustel, mis eeldatavasti jatkuvad, suureneb kdrge suremusmédraga stsenaariumidele médratud
hinnanguline tdendosus.

MitteturupShiste muutujate hinnangutes voetakse arvesse teavet kindlustusjuhtumite praeguse taseme ja
suundumuste kohta. Niiteks mitmes riigis on suremusmddrad pikka aega jérjekindlalt langenud.
Kindlustuslepingute rahavoogude kindlaksmédramisel peegeldatakse tdendosust, mis médratakse igale
voimaliku suundumuse stsenaariumile, vottes arvesse kogu mdistlikku ja pdhjendatud teavet, mis on liigse
kulu v4i joupingutuseta kittesaadav.

Samamoodi, kui kindlustuslepingute grupile jaotatud rahavood on tundlikud inflatsiooni suhtes,
peegeldatakse kindlustuslepingute rahavoogude kindlaksmédramisel voimalike tulevaste
inflatsioonimédrade jooksvaid hinnanguid. Kuna inflatsioonimddrad on tdendoliselt korrelatsioonis
intressimddradega, peegeldab lepingute tditmisest tulenevate rahavoogude mddtmistulemus iga
inflatsioonistsenaariumi tdendosust viisil, mis on kooskdlas diskontomddra hindamisel kasutatud
turupdhiste intressimadrade pdhjal eeldatava tdendosusega (vt paragrahv B51).

Uksus votab rahavoogude hindamisel arvesse praegusi ootusi neid rahavoogusid méjutada vdivate
tulevikusiindmuste suhtes. Uksus koostab neid tulevikusiindmusi peegeldavad rahavoostsenaariumid ja iga
stsenaariumi tdendiosuse objektiivse hinnangu. Uksus ei vota siiski praegusi ootusi seoses digusnormide
tulevase muutusega, millega muudetakse voi tdidetakse praegust kohustust voi luuakse olemasoleva
kindlustuslepingu alusel uued kohustused, arvesse enne digusnormide muutuse sisulist kehtima hakkamist.
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Lepingu piiridesse jaavad rahavood (paragrahv 34)

Rahavoogude hinnangud stsenaariumis hdlmavad koiki olemasoleva lepingu piiridesse jddvaid
rahavoogusid, kuid mitte muid rahavoogusid. Uksus rakendab olemasoleva lepingu piiride
kindlaksmédramisel paragrahvi 2.

Paljud kindlustuslepingud sisaldavad klausleid, mis vdimaldavad kindlustusvdtjal muuta saadavate
summade suurust, ajastust, laadi vOi ebakindlust. Sellised klauslid hdlmavad lepingu pikendamise
valikudigust, lepingu tagasiostmise valikudigust, vahetusdigust ja digust peatada kindlustusmaksed, saades
siiski lepingu alusel hiivitisi. Kindlustuslepingute grupi modtmistulemus peab peegeldama eeldatava
véartuse alusel iiksuse jooksvaid hinnanguid selle kohta, kuidas gruppi kuuluvad kindlustusvdtjad
kasutavad olemasolevaid vdimalusi, ja mittefinantsriski marginaal peab peegeldama iiksuse jooksvaid
hinnanguid selle kohta, kuidas kindlustusvotjate tegelik kditumine vdib erineda oodatavast kditumisest. See
eeldatava vairtuse kindlaksmdiramise ndue ei sdltu gruppi kuuluvate lepingute arvust; see kehtib niiteks
isegi siis, kui grupp sisaldab ainult tiht lepingut. Kindlustuslepingute grupi mootmisel ei tule seega eeldada
100 % tdendosust, et kindlustusvdtjad:

a) itlevad oma lepingud iiles, kui on teatav tdendosus, et osa kindlustusvotjaid ei tee seda, voi
b) jétkavad oma lepinguid, kui on teatav tdendosus, et osa kindlustusvdtjaid ei tee seda.

Juhul kui kindlustuslepingu viljastaja on lepingu kohaselt kohustatud lepingut pikendama voi muul viisil
jitkama, rakendab ta paragrahvi34 selle hindamiseks, kas pikendatud lepingust tulenevad
kindlustusmaksed ja nendega seotud rahavood jddvad esialgse lepingu piiridesse.

Paragrahv 34 osutab iiksuse praktilisele voimalusele kehtestada tulevasel kuupéeval (pikendamiskuupdev)
hind, mis tiielikult peegeldab lepingust alates sellest kuupdevast tulenevaid riske. Uksusel on see praktiline
vOimalus piirangute puudumisel, mis takistavad iiksust kehtestamast sama hinda, mille ta kehtestaks
olemasoleva lepinguga vorreldes sarnaste niitajatega uue sellel kuupédeval viljastatud lepingu puhul, voi
kui ta saab muuta hiivitisi nii, et need on kooskdlas kiisitava hinnaga. Samamoodi on iiksusel see praktiline
vOimalus kehtestada hind, kui ta saab kehtestada olemasolevale lepingule uue hinna, mis peegeldab
kindlustuslepingute portfellist tulenevate riskide tldisi muutusi, isegi kui iga kindlustusvotja jaoks
kehtestatud hind ei peegelda selle konkreetse kindlustusvotja riski muutust. Kui iiksus hindab, kas tal on
praktiline vdimalus kehtestada hinda, mis tdielikult peegeldab lepingust voi portfellist tulenevaid riske,
peab ta arvestama koiki riske, mida ta vGtaks arvesse siis, kui ta sdlmiks pikendamiskuupédeval iilejdénud
teenusega seoses samavéidrsed lepingud. Tulevaste rahavoogude hinnangute kindlaksmédramisel
aruandeperioodi 10pus peab iiksus uuesti hindama kindlustuslepingu piire, et votta arvesse asjaolude
muutumise moju liksuse sisulistele digustele ja kohustustele.

Kindlustuslepingu piiridesse jddvad rahavood on need, mis on otseselt seotud lepingu tditmisega, sealhulgas

rahavood, mille suuruse voi ajastuse voib otsustada iiksus. Lepingu piiridesse jddvad rahavood holmavad

jérgmist:

a) kindlustusvotja kindlustusmaksed (sh kindlustusmaksete korrigeerimised ja osamaksetega
kindlustusmaksed) ja nendest kindlustusmaksetest tulenevad tdiendavad rahavood,

b) véljamaksed kindlustusvotjale (voi tema nimel), sealhulgas juba teatatud, kuid veel tasumata
nduded (st teatatud nduded), rahuldamata nduded siindmuste korral, mis on toimunud, kuid mille
puhul ei ole nduetest veel teatatud, ja kdik tulevased nduded, millega seoses on iiksusel sisuline
kohustus (vt paragrahv 34);

c) véljamaksed kindlustusvdtjale (v0i tema nimel), mis varieeruvad vastavalt alusvara tasuvusele;

d) viljamaksed kindlustusvdtjale (voi tema nimel), mis tulenevad tuletisinstrumentidest, néiteks
lepingus sisalduvatest varjatud optsioonidest ja garantiidest, ulatuses, milles need optsioonid ja
garantiid ei ole kindlustuslepingust eraldatud (vt paragrahvi 11 punkt a);

e) kindlustuse sdlmimisest tulenevad rahavood, mis on omistatavad portfellile, millesse leping
kuulub;
f) kahjukésitluskulud (st iiksuse kulud olemasolevate kindlustuslepingute kohaste nduete uurimisel,

kasitlemisel ja tditmisel, sealhulgas digusabikulud ja kahjuhindaja tasud ning nduete uurimise ja
véljamaksete to6tlemisega seotud sisekulud);

g) tiksuse kulud mitterahaliste lepinguliste hiivitiste andmisel;

h) kindlustuspoliisi  haldus- ja hoolduskulud, nagu kindlustusmaksete arveldamise ja
kindlustuspoliisi muudatuste (nt vahetamine ja ennistamine) késitlemise kulud. Sellised kulud
hdlmavad ka korduvaid komisjonitasusid, mis makstakse eecldatavasti vahendajatele, kui
konkreetne kindlustusvdtja jatkab kindlustuslepingu piiridesse jéddvate kindlustusmaksete
tasumist;

37



B66

B66A

)

i)

k)

ka)

m)

tehingupohised maksud (nt kindlustusmaksetega seotud maksud, kdibemaks ning kaupade ja
teenusega seotud maksud) ja tasud (nt tuletdrjetasud ja garantiifondi hinnangud), mis tulenevad
otseselt olemasolevatest kindlustuslepingutest voi mis saab pohjendatult ja jérjepidevalt neile
omistada;

kindlustusandja kui usaldusisiku tehtavad maksed kindlustusvotja maksukohustuse tditmiseks ja
sellega seotud lackumised,

potentsiaalsed raha lackumised olemasolevate kindlustuslepingutega hdlmatud tulevaste nouetega
seoses sissendutavatest summadest (nt jddkvara ja regress) ja potentsiaalsed raha lackumised
varasemate nduetega seoses sissendutavatest summadest ulatuses, milles neid ei kajastata
eraldiseisva varana;

kulud, mis tiksusel tekivad:

1) investeerimistegevuse kdigus ulatuses, milles T{iksus teostab seda tegevust
kindlustusvotjate kindlustuskattest saadavate hiivitiste suurendamiseks.
Investeerimistegevus suurendab kindlustuskattest saadavaid hiivitisi, kui tiksus tegeleb
selliste tegevustega, mis peaksid tekitama investeerimistulu, mida kindlustusvotjad
saavad kindlustusjuhtumi toimumise korral,

ii) investeerimistulu teenuse osutamisel otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute
votjatele (vt paragrahv B119B);

iii) investeerimisega seotud teenuse osutamisel otsese kasumiosalusega
kindlustuslepingute votjatele;

fikseeritud ja muutuvate {ldkulude (nt raamatupidamisarvestuse, inimressursside,
infotehnoloogia ja IT-toe, hoonete amortisatsiooni, rendi, hoolduse ja kommunaalteenustega
seotud kulud) summa, mis on otseselt seotud kindlustuslepingute tditmisega. Sellised iildkulud
jaotatakse lepingute gruppidele, kasutades siistemaatilisi ja ratsionaalseid meetodeid, mida
rakendatakse jarjepidevalt koikide sarnaste omadustega kulude suhtes;

koik muud kulud, mille eest peab lepingutingimuste kohaselt tasuma kindlustusvatja.

Kui tiksus hindab olemasoleva kindlustuslepingu tditmisest tulenevaid rahavoogusid, ei vota ta arvesse
jérgmisi rahavoogusid:

a)
b)

9

d)

2)

h)

investeerimistulu. Investeeringuid kajastatakse, moddetakse ja esitatakse eraldi;

solmitud edasikindlustuslepingute rahavood (vidljamaksed voi lackumised). Solmitud
edasikindlustuslepinguid kajastatakse, moodetakse ja esitatakse eraldi,

rahavood, mis voivad tuleneda tulevastest kindlustuslepingutest, st olemasolevate lepingute
piiridest véljapoole jddvad rahavood (vt paragrahvid 34-35);

selliste kuludega seotud rahavood, mida ei saa otseselt omistada asjaomast lepingut sisaldavale
kindlustuslepingute portfellile, nagu teatavad tootearendus- ja koolituskulud. Sellised kulud
kajastatakse nende tekkimisel kasumiaruandes;

rahavood, mis tulenevad ebatavaliselt suurtest t66jou- voi muude lepingu tditmiseks kasutatavate
ressursside kuludest. Sellised kulud kajastatakse nende tekkimisel kasumiaruandes;

tulumaksu maksed ja lackumised, mida kindlustusandja ei tasu vdi ei saa usaldusisikuna voi mida
ei pea lepingutingimuste kohaselt tasuma kindlustusvotja;

aruandva liksuse eri komponentide, nditeks kindlustusvotjate vahendite ja aktsiondride vahendite
vahelised rahavood, kui need rahavood ei muuda kindlustusvotjatele makstavat summat;

rahavood, mis tulenevad kindlustuslepingust eraldatud komponentidest ja mille arvestamisel
rakendatakse muid kehtivaid standardeid (vt paragrahvid 10-13).

Enne kindlustuslepingute grupi kajastamist vdidakse liksuselt nduda, et ta kajastaks vara voi kohustist
nende rahavoogude puhul, mis on seotud kindlustuslepingute grupiga (vélja arvatud kindlustuslepingu
solmimisega seotud rahavood) kas rahavoogude tekkimise voi mone muu IFRSi nduete tdttu. Rahavood on
seotud kindlustuslepingute grupiga, kui neid rahavoogusid oleks arvesse vdetud kindlustuslepingute
rahavoogudes grupi esmase kajastamise kuupideval, kui need oleks makstud vdi saadud pérast seda
kuupéeva. Paragrahvi 38 punkti ¢ alapunkti ii rakendamiseks 18petab iiksus sellise vara voi kohustise
kajastamise sel médral, mil vara voi kohustist ei kajastataks kindlustuslepingute grupist eraldi, kui rahavood
voi IFRSi rakendamine leiaks aset kindlustuslepingute grupi esmase kajastamise kuupéeval.
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Lepingud, mille rahavood méjutavad teiste lepingute kindlustusvétjatele suunatud
rahavooge vbi on méjutatud teiste lepingute kindlustusvétjatele suunatud
rahavoogudest

Moned kindlustuslepingud mojutavad teiste lepingute kindlustusvotjatele suunatud rahavoogusid, ndudes,
et:

a) kindlustusvotja jagaks teiste lepingute kindlustusvitjatega sama  kindlaksmédratud
alusvarakogumi tulu ja

b) kas:
1) kindlustusvotja kannaks oma osa vidhenemise alusvara tootluses samas

alusvarakogumis osalevatele muude lepingute kindlustusvotjatele tehtavate maksete
tottu, sealhulgas maksed, mis tulenevad muude lepingute kindlustusvotjatele antud
garantiidest, voi

i) muude lepingute kindlustusvotjad kannaksid oma osa vdhenemise alusvara tootluses
kindlustusvotjale tehtavate maksete tottu, sealhulgas maksed, mis tulenevad
kindlustusvotjatele antud garantiidest.

Monikord mojutavad sellised lepingud muudesse gruppidesse kuuluvate lepingute kindlustusvotjatele
suunatud rahavoogusid. Iga grupi kindlustuslepingute rahavood peegeldavad ulatust, milles iiksus on selle
grupi lepingute tottu mdjutatud eeldatavatest rahavoogudest, mis on suunatud kas selle grupi voi mone teise
grupi kindlustusvdtjatele. Seega, grupi kindlustuslepingute rahavood:

a) hdlmavad olemasolevate lepingute tingimustest tulenevaid makseid muudesse gruppidesse
kuuluvate lepingute kindlustusvotjatele olenemata sellest, kas need maksed tuleb teha pracgustele
voi tulevastele kindlustusvdtjatele, ja

b) ei holma gruppi kuuluvatele kindlustusvotjatele tehtavaid makseid, mis on punkti a rakendamisel
juba arvestatud mone teise grupi kindlustuslepingute rahavoogudes.

Niiteks juhul, kui tihte gruppi kuuluvatele kindlustusvotjatele tehtud maksed arvatakse teise gruppi
kuuluvatele kindlustusvotjatele garanteeritud summade maksmise tdttu maha osalusest alusvara tootluses,
nii et osalus vdheneb 350 wvaluutaiihikult 250 valuutaiihikule, arvestatakse esimese grupi
kindlustuslepingute rahavoogudes makseid 100 valuutaiihikut (st kokku oleks 350 valuutaiihikut) ja teise
grupi kindlustuslepingute rahavoogudes ei arvestata garanteeritud summat 100 valuutaiihikut.

Selliste lepingute grupi kindlustuslepingute rahavoogude kindlaksmddramiseks, mis mojutavad muude
lepingute kindlustusvdtjatele suunatud rahavooge voi on mdjutatud muude lepingute kindlustusvotjatele
suunatud rahavoogudest, voib kasutada mitmesuguseid praktilisi meetodeid. Mdnikord suudab iiksus
kindlaks teha alusvara muutuse ja sellest tuleneva rahavoogude muutuse iiksnes grupist suuremal
agregeerituse tasemel. Sellisel juhul peab iiksus jaotama alusvaras toimunud muutuse mdju siistemaatiliselt
ja ratsionaalselt igale grupile.

Kui gruppi kuuluvatele lepingutele on kdik kindlustuslepingujargsed teenused osutatud, vdivad
kindlustuslepingute rahavood ikkagi sisaldada makseid, mis tuleb teha praegustele kindlustusvdtjatele
teistes gruppides vdi tulevastele kindlustusvdtjatele. Uksus ei ole kohustatud jitkama selliste
kindlustuslepingute rahavoogude jaotamist konkreetsetele gruppidele, vaid voib selle asemel kajastada ja
mdota koikide gruppide kindlustuslepingute rahavoogudega seotud kohustist.

Diskontomaarad (paragrahv 36)

Uksus kasutab IFRS 17 rakendamisel jargmisi diskontomérasid:

a) kindlustuslepingute rahavoogude mdotmiseks — jooksvad diskontoméddrad, rakendades
paragrahvi 36;

b) lepinguliselt teenusemarginaalilt arvestatud intressi kindlaksméairamiseks otsese kasumiosaluseta
kindlustuslepingute puhul, rakendades paragrahvi 44 punkti b — diskontoméérad, mis méaératakse
kindlaks lepingute grupi esmase kajastamise kuupéeval, rakendades paragrahvi 36 nominaalsete
rahavoogude suhtes, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele;

c) lepingulise teenusemarginaali muutuste modtmiseks otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute
puhul, rakendades paragrahvi B96 punktea, b ja d — diskontoméidrad, mis méadratakse
paragrahvi 36 rakendamisel kindlaks esmasel kajastamisel;

d) lepingute gruppide puhul, mille suhtes rakendatakse kindlustusmaksete meetodit ja millel on
markimisvddrne  rahastamiskomponent, tuleviku véljamaksete  kohustise  bilansilise
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jadkmaksumuse korrigeerimiseks, rakendades paragrahvi 56 — diskontoméirad, mis méératakse
paragrahvi 36 rakendamisel kindlaks esmasel kajastamisel;

e) kui tiksus otsustab jagada kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu kasumiaruande ja muu
koondkasumi vahel (vt paragrahv 88), et kindlaks médrata kasumiaruandes kajastatud
kindlustuslepingute finantstulu vdi -kulu summa:

1) kindlustuslepingute grupid, mille puhul finantsriskiga seotud eelduste muutused ei
avalda olulist moju kindlustusvdtjatele makstavatele summadele, rakendades
paragrahvi B131 — diskontoméarad, mis méératakse kindlaks lepingute grupi esmase
kajastamise kuupdeval, rakendades paragrahvi 36 nominaalsete rahavoogude suhtes,
mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele;

i) kindlustuslepingute grupid, mille puhul finantsriskiga seotud eelduste muutused
avaldavad olulist mdju kindlustusvotjatele makstavatele summadele, rakendades
paragrahvi B132 punkti a alapunktii — diskontoméédrad, mis jaotavad iilejadnud
korrigeeritud eeldatava finantstulu voi -kulu piisiva mééraga lepingute grupi iilejdénud
kestusele, ja

iii) lepingute grupid, mille suhtes rakendatakse kindlustusmaksete meetodit, rakendades
paragrahvi 59 punkti b ja paragrahvi B133 — diskontoméérad, mis méératakse kindlaks
rahuldamata ndude kuupieval, rakendades paragrahvi 36 nominaalsete rahavoogude
suhtes, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele.

Selleks et kindlaks médrata diskontomédrad lepingute grupi esmase kajastamise kuupdeval, nagu on
kirjeldatud paragrahvi B72 punktides b—e, voib {iiksus kasutada selle perioodi kaalutud keskmisi
diskontomédrasid, mille jooksul véljastatakse gruppi kuuluvad lepingud ja mis ei tohi paragrahvi 22
rakendamisel iiletada {iht aastat.

Diskontomédrade hinnangud peavad olema kooskolas kindlustuslepingute modtmiseks kasutatud muude
hinnangutega, et viltida topeltarvestust voi véljajétmist, néiteks:

a) rahavood, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele, tuleb diskonteerida médraga, mis ei
viljenda sellist varieeruvust;

b) rahavood, mis varieeruvad vastavalt aluseks oleva finantsvara tootlusele, tuleb:
i) diskonteerida seda varieeruvust véljendava maédraga voi
ii) korrigeerida vastavalt selle varieeruvuse mojule ja diskonteerida korrigeerimist

viljendava mééraga;

c) nominaalsed rahavood (st mis sisaldavad inflatsiooni moju) tuleb diskonteerida mééraga, mis
voOtab inflatsiooni mdju arvesse, ja

d) reaalsed rahavood (st mis ei sisalda inflatsiooni moju) tuleb diskonteerida mééraga, mis ei vota
inflatsiooni moju arvesse.

Vastavalt paragrahvi B74 punktile b tuleb rahavood, mis varieeruvad vastavalt alusvara tootlusele,
diskonteerida seda varieeruvust viljendava méadraga voi korrigeerida vastavalt selle varieeruvuse mdjule ja
diskonteerida korrigeerimist véljendava médraga. Varieeruvus on oluline tegur olenemata sellest, kas see
tuleneb lepingutingimustest voi liksuse otsusest, ja olenemata sellest, kas liksus omab alusvara voi mitte.

Rahavood, mis varieeruvad koos sellise varieeruva tulumiidraga alusvara tootlusega, mille puhul on
garanteeritud miinimumtulu, ei varieeru iiksnes vastavalt alusvara tootlusele, isegi kui garanteeritud summa
on viiksem kui alusvara eeldatav tootlus. Uksus peab seega korrigeerima alusvara tootluse varieeruvust
véljendavat médra garantii mdju vdrra, isegi kui garanteeritud summa on véiksem kui alusvara eeldatav
tootlus.

IFRS 17 ei ndua iiksuselt hinnanguliste rahavoogude jaotamist nendeks, mis varieeruvad vastavalt alusvara
tootlusele, ja nendeks, mis ei varieeru. Kui iiksus ei jaota hinnangulisi rahavoogusid selliselt, peab ta
rakendama hinnanguliste rahavoogude kui terviku puhul asjakohaseid diskontoméédrasid, niiteks kasutades
stohhastilist modelleerimist voi riski suhtes neutraalset mddtmismeetodit.

Diskontomédiarad peavad hdlmama iiksnes asjakohaseid tegureid, st tegureid, mis tulenevad raha
ajavédrtusest, rahavoogude omadustest ja kindlustuslepingute likviidsusomadustest. — Sellised
diskontomaérad ei pruugi olla turul otseselt jélgitavad. Seega, juhul kui sarnaste omadustega instrumendi
jélgitavad turumidrad ei ole kéttesaadavad vOi sarnaste instrumentide jilgitavad turumédirad on kiill
kattesaadavad, kuid ei ole vdimalik kindlaks teha tegureid, mis eristavad instrumenti kindlustuslepingutest,
peab iiksus asjakohaseid diskontomédrasid hindama. IFRS 17 ei ndua konkreetse hindamistehnika
kasutamist diskontoméirade kindlaksmézramiseks. Uksus peab hindamistehnika rakendamisel:
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a) kasutama maksimaalselt jdlgitavaid sisendeid (vt paragrahv B44) ning vOtma arvesse kogu
mdistlikku ja pdhjendatud vilis- ja siseteavet, mis on mitteturupShiste muutujate kohta liigse
kulu voi joupingutuseta kittesaadav (vt paragrahv B49). Kasutatavad diskontomédrad ei tohi
eelkdige olla vastuolus Kittesaadavate ja asjakohaste turuandmetega ning kasutatavad
mitteturupdhised muutujad ei tohi olla vastuolus jélgitavate turupdhiste muutujatega;

b) peegeldama praegusi turutingimusi turuosalise vaatenurgast;

c) hindama sarnasust mdddetavate kindlustuslepingute omaduste ja selle instrumendi omaduste
vahel, mille kohta on jilgitavad turuhinnad kéttesaadavad, ning korrigeerima neid hindu
nendevaheliste erinevuste peegeldamiseks.

Kindlustuslepingute rahavoogude puhul, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele, véljendab
diskontomair selliste instrumentide asjakohases valuutas tulukdverat, mille puhul omajal puudub v&i on
ebaoluline krediidirisk, mida on korrigeeritud, et peegeldada kindlustuslepingute grupi likviidsusomadusi.
Korrigeerimine peab peegeldama kindlustuslepingute grupi likviidsusomaduste ja tulukdvera
kindlaksméairamiseks kasutatud varade likviidsusomaduste erinevust. Tulukdverad kajastavad varasid,
millega kaubeldakse aktiivsetel turgudel ja mille omaja voib tavaliselt igal ajal kergesti miiiia, ilma et
sellega kaasneksid markimisvdarsed kulud. Seevastu mone kindlustuslepingu alusel ei saa iiksust sundida
tegema véljamakseid varem kui kindlustusjuhtumite esinemisel voi lepingutes tipsustatud kuupievadel.

Seega, kindlustuslepingute rahavoogude puhul, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele, voib iiksus
médrata diskontoméérad kindlaks, korrigeerides likviidset riskivaba tulukdverat, et votta arvesse erinevusi
finantsinstrumentide turul tiheldatud médrade aluseks olevate likviidsusomaduste ja kindlustuslepingute
likviidsusomaduste vahel (alt iilespoole meetod).

Teise vdimalusena vOib iiksus mdiérata kindlustuslepingute asjakohased diskontoméédrad kindlaks
tulukdvera alusel, mis véljendab tulu jooksvaid turuméérasid, mis tulenevad varade vordlusportfelli diglase
vidrtuse mddtmisest (iilevalt allapoole meetod). Uksus peab seda tulukdverat korrigeerima, et kdrvaldada
koik tegurid, mis ei ole kindlustuslepingute puhul asjakohased, kuid ta ei ole kohustatud tulukodverat
korrigeerima kindlustuslepingute ja vordlusportfelli likviidsusomaduste erinevuste vorra.

Paragrahvis B81 kirjeldatud tulukdvera hindamisel:

a) kui vordlusportfelli kuuluvate varade puhul on aktiivsetel turgudel olemas jélgitavad turuhinnad,
peab iiksus kasutama neid hindu (kooskolas IFRS 13 paragrahviga 69);

b) kui turg ei ole aktiivne, peab iiksus korrigeerima sarnaste varade jilgitavaid turuhindu, et muuta
need vorreldavaks moddetavate varade turuhindadega (kooskdlas IFRS 13 paragrahviga 83);

c) kui vordlusportfelli kuuluvate varade puhul turg puudub, peab iiksus kasutama hindamistehnikat.
Selliste varade puhul (kooskdlas IFRS 13 paragrahviga 89) peab iiksus:

1) tootama vidlja mittejélgitavad sisendid, kasutades selles olukorras kattesaadavat
parimat teavet. Sellised sisendid vdivad olla iiksuse enda andmed ning IFRS 17
kontekstis v3ib iiksus votta rohkem arvesse pikaajalisi hinnanguid ja vdhem liihiajalisi
koikumisi ja

ii) korrigeerima neid andmeid, et votta arvesse kogu mdistlikult kéttesaadavat teavet
turuosaliste eelduste kohta.

Tulukdvera korrigeerimisel peab iiksus korrigeerima sarnaste omadustega instrumentidega hiljuti tehtud
tehingute puhul jélgitud turuméirasid vastavalt turutegurites pérast tehingukuupédeva toimunud muutustele
ning korrigeerima jdlgitud turumiirasid, et peegeldada erinevust mdddetava instrumendi ja jélgitavate
tehinguhindadega instrumendi vahel. Kindlustuslepingute rahavoogude puhul, mis ei varieeru vastavalt
vordlusportfelli kuuluva vara tootlusele, hGlmavad sellised korrigeerimised jérgmist:

a) korrigeerimine vastavalt erinevustele portfelli kuuluvate varade rahavoogude suuruse, ajastuse ja
ebakindluse ning kindlustuslepingute rahavoogude suuruse, ajastuse ja ebakindluse vahel ja

b) krediidiriski puhul selliste turu riskipreemiate arvesse votmata jdtmine, mis on asjakohased ainult
vordlusportfelli kuuluvate varade puhul.

Kindlustuslepingute rahavoogude puhul, mis ei varieeru vastavalt vordlusportfelli kuuluvate varade
tootlusele, peaks olema pdhimdtteliselt iiksainus mittelikviidne riskivaba tulukdver, mis korvaldab kogu
ebakindluse rahavoogude suuruse ja ajastuse suhtes. Praktikas vdivad iilevalt allapoole ja alt iilespoole
meetodid anda siiski erinevad tulukdverad, isegi kui valuuta on sama. Seda pdhjustavad teatavad piirangud
iga meetodi kohaselt tehtud Kkorrigeerimiste hindamisel ja erinevate likviidsusomaduste vdrra
korrigeerimise vdimalik puudumine iilevalt allapoole meetodi korral. Uksus ei ole kohustatud vérdlema
oma valitud meetodi kohaselt kindlaks méaratud diskontomééra selle diskontoméiraga, mis oleks kindlaks
madratud teise meetodi kohaselt.

41



B85

B86

B87

B88

B89

B90

B91

B92

IFRS 17 ei nide ette piiranguid paragrahvi B81 rakendamisel kasutatud vordlusportfelli varadele. Kui
vordlusportfelli varadel on sarnased omadused, on kindlustuslepingute puhul mitteasjakohaste tegurite
kdrvaldamiseks vaja siiski teha vihem korrigeerimisi. Néiteks kui kindlustuslepingute rahavood ei varieeru
vastavalt alusvara tootlusele, on vaja teha vdhem korrigeerimisi, kui iiksus kasutas ldhtekohana pigem
volainstrumente, mitte kapitaliinstrumente. Volainstrumentide puhul oleks eesmérk kdrvaldada volakirja
kogutootlusest krediidiriski ja muude tegurite mdju, mis ei ole kindlustuslepingute puhul asjakohased. Uks
meetod krediidiriski mdju hindamiseks on kasutada vordlusalusena krediidituletisinstrumendi turuhinda.

Mittefinantsriski marginaal (paragrahv 37)

Mittefinantsriski marginaal on seotud kindlustuslepingust tuleneva muu riskiga kui finantsrisk. Finantsriski
on arvestatud tulevaste rahavoogude hinnangutes vo0i rahavoogude korrigeerimiseks kasutatavas
diskontomééras. Mittefinantsriski marginaal holmab kindlustusriski ja muid mittefinantsriske, nagu
kindlustuslepingute katkemise riski ja kulude riski (vt paragrahv B14).

Kindlustuslepingute puhul mdddab mittefinantsriski marginaal tasu, mida {iksus nduaks, et tal oleks
iikskoik jérgmise suhtes:

a) kohustise tditmine, millel on palju vdimalikke mittefinantsriskist tulenevaid tulemusi, ja

b) kohustise tditmine, millega luuakse fikseeritud rahavood, mille eeldatav niitidisvédértus vordub
kindlustuslepingute omaga.

Niiteks moddab mittefinantsriski marginaal tasu, mida liksus nduaks, et tal ei oleks vahet, kas tdita
kohustis, mis on — mittefinantsriski tottu — 50 % tdenédosusega 90 valuutaiihikut ja 50 % tdendosusega 110
valuutaiihikut, voi kohustis, mis on fikseeritud tasemel 100 valuutaiihikut. Seetdttu annab mittefinantsriski
marginaal finantsaruannete kasutajatele teavet summa kohta, mida {iksus nduaks mittefinantsriskist
tuleneva ebakindluse tottu rahavoogude suuruse ja ajastuse suhtes.

Kuna mittefinantsriski marginaalis arvestatakse tasu, mida {iksus nduaks mittefinantsriski votmise eest, mis
tuleneb rahavoogude suuruse ja ajastuse ebakindlusest, arvestatakse mittefinantsriski marginaalis ka:

a) diversifitseerimisest tulenevat kasu, millega liksus arvestab selle tasu kindlaksmédramisel, mida
ta nduab asjaomase riski vOotmise eest, ja

b) nii soodsaid kui ka ebasoodsaid tulemusi viisil, mis peegeldab iiksuse soovimatust vtta riske.

Mittefinantsriski marginaali eesméirk on modta kindlustuslepingutest tuleneva ebakindluse — vélja arvatud
finantsriskist tulenev ebakindlus — mdju rahavoogudes. Seetdttu peab mittefinantsriski marginaal
peegeldama koiki kindlustuslepingutega seotud mittefinantsriske. See ei peegelda riske, mis ei tulene
kindlustuslepingutest, niiteks iildist operatsiooniriski.

Mittefinantsriski marginaal tuleb selgelt kaasata modtmisprotsessi. Mittefinantsriski marginaal on
pohimotteliselt eraldi tulevaste rahavoogude hinnangutest ja nende rahavoogude korrigeerimiseks
kasutatavatest diskontomaradest. Uksus ei tohi mittefinantsriski marginaali topelt arvestada, vottes niiteks
mittefinantsriski marginaali kaudselt arvesse ka tulevaste rahavoogude v&i diskontoméédrade
kindlaksméddramisel. Diskontoméérad, mis paragrahvi 120 kohaselt avalikustatakse, ei tohi hdlmata kaudset
mittefinantsriski marginaali.

IFRS 17 ei née ette hindamistehnikaid, mida kasutatakse mittefinantsriski marginaali kindlaksmé&ramiseks.

Selleks et viljendada tasu, mida iiksus nduaks mittefinantsriski votmise eest, tuleb mittefinantsriski

marginaali puhul jérgida siiski jargmisi pohimdtteid:

a) viheesinevad ja olulise modjuga riskid tingivad suurema mittefinantsriski marginaali kui
tihtiesinevad ja vdikese mojuga riskid;

b) sarnaste riskide puhul tingivad pikema kestusega lepingud suurema mittefinantsriski marginaali
kui lithema kestusega lepingud,

c) suurema tdendosusjaotusega riskid tingivad suurema mittefinantsriski marginaali kui véiksema
toendosusjaotusega riskid;

d) mida vdhem on teada jooksva hinnangu ja selle suundumuse kohta, seda suurem on
mittefinantsriski marginaal, ja

e) kui toimuv siindmus vdhendab ebakindlust rahavoogude suuruse ja ajastuse suhtes, viheneb ka
mittefinantsriski marginaal ja vastupidi.

Uksus peab hindama, milline on mittefinantsriski marginaali puhul asjakohane hindamistehnika.
Hindamisel kaalub iiksus ka seda, kas tehnika tagab tdpse ja informatiivse avalikustamise, nii et
finantsaruannete kasutajad saavad vdOrrelda iiksuse tulemusi muude iiksuste tulemustega. Vastavalt
paragrahvile 119 peab tiksus, kes kasutab mittefinantsriski marginaali kindlaksmairamiseks muud tehnikat
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kui usaldatavustaseme tehnika, avalikustama kasutatud tehnika ja selle tehnika tulemustele vastava
usaldatavustaseme.

Kindlustuslepingute Uuleandmise ja arithenduste esmane
kajastamine (paragrahv 39)

Juhul kui iksus omandab viljastatud kindlustuslepingud voi sOlmitud edasikindlustuslepingud
kindlustuslepingute iileandmise teel, mis ei ole dritegevus, vdi IFRS 3 kohases é&rilihenduses, rakendab
iiksus paragrahve 14-24 omandatud lepingute gruppi kindlakstegemiseks nii, nagu ta oleks sdlminud need
lepingud tehingukuupéeval.

Uksus kasutab lepingute eest saadud vdi makstud tasu saadud kindlustusmaksete asendajana. Lepingute
eest saadud vOi makstud tasu ei holma sama tehingu raames soetatud muude varade voi kohustiste eest
saadud voi makstud tasu. IFRS 3 kohases drilihenduses on saadud voi makstud tasu lepingute diglane
vidrtus asjaomasel kuupdeval. Uksus rakendab selle diglase viirtuse kindlaksmédramisel IFRS 13
paragrahvi 47 (ndudetunnuste kohta).

Esmasel kajastamisel rakendatakse lepingulise teenusemarginaali arvutamisel omandatud vailjastatud
kindlustuslepingute puhul paragrahvi 38 ja omandatud sdlmitud edasikindlustuslepingute puhul
paragrahvi 65, kasutades lepingute eest saadud voi makstud tasu esmase kajastamise kuupédeval saadud voi
makstud kindlustusmaksete asendajana, vélja arvatud juhul, kui rakendatakse paragrahvides 55-59 ja 69—
70A sitestatud kindlustusmaksete meetodit tuleviku vdljamaksete kohustise suhtes.

Kui sdlmitud viljastatud kindlustuslepingud on paragrahvi 47 rakendamisel koormavad, kajastab iiksus
summat, mille vorra kindlustuslepingute rahavood iiletavad makstud voi saadud tasu, firmavidértuse osana
voi IFRS 3 kohases ériiihenduses omandatud lepingute soodusostult saadud tuluna voi iileandmise teel
omandatud lepingute puhul kasumiaruandes kahjumina. Uksus moodustab selle iiletava summa ulatuses
tuleviku véljamaksete kohustises sisalduva kahjumikomponendi ja rakendab paragrahve 49-52, et jaotada
hilisemad muutused kindlustuslepingute rahavoogudes sellele kahjumikomponendile.

SGlmitud edasikindlustuslepingute grupi puhul, mille suhtes rakendatakse paragrahve 66A—66B, méirab
iiksus kindlaks tuleviku viljamakseteks mdeldud vara kahjumi katmise komponendi tehingu kuupideval,
korrutades:

a) aluseks olevate kindlustuslepingute tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendi tehingu
kuupéeval ja
b) selliste aluseks olevate kindlustuslepingutega seotud nduete protsendi, mille kohta iiksus eeldab

tehingu kuupéeval, et ta nduab need sdlmitud edasikindlustuslepingute grupist sisse.

Uksus kajastab paragrahvi B95B kohaselt kindlaks médratud kahjumi katmise komponendi summat
firmavéértuse osana vdi IFRS 3 kohases ariiihenduses omandatud edasikindlustuslepingute soodusostult
saadud tuluna vdi tileandmise teel omandatud lepingute puhul kasumiaruandes tuluna.

Paragrahve 14-22 rakendades voib iiksus tehingu kuupédeval arvata koormavate kindlustuslepingute gruppi
nii koormavad kindlustuslepingud, mis kuuluvad sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi, kui ka
koormavad lepingud, mis ei kuulu sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi. Sellistel juhtudel kasutab
tiksus paragrahvi B95B rakendamiseks siistemaatilist ja ratsionaalset jaotamispohimotet, et méérata
kindlaks kindlustuslepingute grupi kahjumikomponendi osa, mis on seotud kindlustuslepingutega, mis
kuuluvad solmitud edasikindlustuslepingute gruppi.

Varad kindlustuslepingu s6lmimisega seotud rahavoogude puhul

Juhul kui tiksus omandab véljastatud kindlustuslepingud selliste kindlustuslepingute {ileandmise teel, mis ei
ole dritegevus, vOi IFRS 3 kohases driiihenduses, kajastab iiksus vara kindlustuslepingu sdlmimisega seotud
rahavoogude puhul diglases viértuses tehingu kuupdeval seoses digustega omandada:

a) tulevased kindlustuslepingud, mis on tehingu kuupdeval kajastatud kindlustuslepingute
pikendamised, ja

b) muud kui punktis a nimetatud tulevased kindlustuslepingud pérast tehingu kuupieva, maksmata
uuesti kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavooge, mille omandatav on juba maksnud ja
mis on otseselt omistatavad seotud kindlustuslepingute portfellile.

Tehingu kuupéeval ei voeta iihegi vara summat kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul
arvesse sOlmitud kindlustuslepingute grupi modtmisel, rakendades paragrahve B93—B95SA.
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Muutused otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute
lepingulise teenusemarginaali bilansilises jaakmaksumuses
(paragrahv 44)

Otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute puhul noutakse paragrahvi 44 punktis ¢ kindlustuslepingute
grupi lepingulise teenusemarginaali korrigeerimist vastavalt tulevase teenusega seotud muutustele
kindlustuslepingute rahavoogudes. Need muutused hdlmavad jérgmist:

a) kogemuspdhised korrigeerimised, mis on tingitud tulevase teenusega seotud perioodil saadavatest
kindlustusmaksetest ja sellistest seotud rahavoogudest nagu kindlustuslepingu sOlmimisega
seotud rahavood ja kindlustusmaksetel pdhinevad maksud ning mille modtmisel kasutatakse
paragrahvi B72 punktis c sétestatud diskontoméirasid,

b) tuleviku véljamaksete kohustisega seotud tulevaste rahavoogude niiiidisvédértuse hinnangute
muutused (v.a paragrahvi B97 punktis a kirjeldatud muutused), mille mdotmisel kasutatakse
paragrahvi B72 punktis ¢ sitestatud diskontoméarasid;

c) asjaomasel perioodil eeldatavasti véljamakstava investeerimiskomponendi ja asjaomasel
perioodil tegelikult véljamakstava investeerimiskomponendi erinevused. Need -erinevused
madratakse  kindlaks, vorreldes 1) perioodi  jooksul  véljamakstavat tegelikku
investeerimiskomponenti ii) perioodil tehtud maksega, mida eeldati perioodi alguses, millele on
lisatud kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu, mis on seotud selle eeldatava maksega enne
selle muutumist tasumisele kuuluvaks;

ca) erinevused asjaomasel perioodil kindlustusvotjale antud eeldatavalt tagasimakstavaks muutuva
laenu ja tegeliku kindlustusvotjale antud laenu vahel, mis muutub asjaomasel perioodil
tagasimakstavaks. Need erinevused maiératakse kindlaks, vdrreldes 1) tegelikku laenu
kindlustusvotjale, mis muutub perioodi jooksul tagasimakstavaks ii) perioodi alguses eeldatud
perioodil tehtava tagasimaksega, millele on lisatud kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu, mis
on seotud selle eeldatava maksega enne selle tasumisele kuuluvaks muutumist;

d) mittefinantsriski marginaali muutused, mis on seotud tulevase teenusega. Uksus ei ole kohustatud
nditama mittefinantsriski marginaali muutuse puhul eraldi i) mittefinantsriskiga seotud muutust
ning ii) raha ajavédértuse ja raha ajavddrtuse muutuste mdju. Kui liksus teeb sellise eristuse,
korrigeerib ta lepingulist teenusemarginaali vastavalt mittefinantsriskiga seotud muutusele, mida
moddetakse paragrahvi B72 punktis c sétestatud diskontomédérade alusel.

Uksus ei korrigeeri otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute grupi lepingulist teenusemarginaali
vastavalt jargmistele muutustele kindlustuslepingute rahavoogudes, kuna need ei ole seotud tulevase
tegevusega:

a) raha ajavdirtuse ja raha ajavddrtuse muutuste mdju ning finantsriski ja finantsriski muutuste
mdju. Need m&jud holmavad jargmist:

1) mdju (esinemise korral) hinnangulistele tulevastele rahavoogudele;

ii) mdju (eristamise korral) mittefinantsriski marginaalile ja

iii) diskontomééra muutuse moju;
b) rahuldamata nduete eraldisega seotud kindlustuslepingute rahavoogude hinnangute muutused;
c) kogemuspdhised korrigeerimised, vélja arvatud need, mida kirjeldati paragrahvi B96 punktis a.

Mone otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingu tingimustes antakse {iksusele otsustusdigus
kindlustusandjatele makstavate rahavoogude suhtes. Muutust sellistes vabatahtlikes rahavoogudes peetakse
seotuks tulevase teenusega ja lepingulist teenusemarginaali korrigeeritakse vastavalt sellele. Selleks et
kindlaks méérata, kuidas tuvastada muutust vabatahtlikes rahavoogudes, tdpsustab iiksus lepingu sdlmimise
ajal lepingust tuleneva kohustuse kindlaksméairamise aluse, mis on néiteks fikseeritud intressiméar voi tulu,
mis varieerub vastavalt kindlaksméaratud vara tootlusele.

Uksus kasutab seda tipsustust, et eristada mdju, mida sellisele kohustusele avaldavad finantsriskiga seotud
eelduste muutused (mille vorra ei korrigeerita lepingulist teenusemarginaali) ja otsustusdigusel pdhinevad
muutused (mille vorra korrigeeritakse lepingulist teenusemarginaali).

Kui iiksus ei saa lepingu sdlmimisel tdpsustada, mida ta peab oma lepingust tulenevaks kohustuseks ja mida
oma otsustusdigusel pohinevaks, kidsitab ta oma kohustust tuluna, mis nédhtub kindlustuslepingute
rahavoogude hinnangust lepingu joustumisel ja mida ajakohastatakse, et peegeldada finantsriskiga seotud
jooksvaid eeldusi.

44



B101

B102

B103

B104

B105

B106

B107

B108

Muutused otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute
lepingulise teenusemarginaali bilansilises jaakmaksumuses
(paragrahv 45)

Otsese kasumiosalusega kindlustuslepingud on kindlustuslepingud, mis on sisuliselt investeeringutega
seotud teenuslepingud, mille kohaselt iiksus lubab alusvaral pohinevat investeerimistulu. Seega on need
maédratletud kindlustuslepingutena, mille puhul:

a) lepingutingimustega néhakse ette, et kindlustusvotja osaleb selgelt kindlaksméératud
alusvarakogumi teatavas osas (vt paragrahvid B105-B106);

b) iiksus eeldab, et ta maksab kindlustusvdtjale summa, mis vordub mérkimisvéirse osaga alusvara
oOiglase vdirtuse pdhisest tulust (vt paragrahv B107), ja

c) iksus eeldab, et méarkimisvddrne osa muutusest kindlustusvotjale makstavates summades
varieerub vastavalt alusvara diglase vairtuse muutumisele (vt paragrahv B107).

Uksus hindab, lihtudes oma ootustest lepingu sdlmimise ajal, kas paragrahvis B101 sitestatud tingimused
on tdidetud, ega hinda tingimuste tditmist hiljem uuesti, vilja arvatud lepingu muutmisel, rakendades
paragrahvi 72.

Kui gruppi kuuluvad kindlustuslepingud mdjutavad muudesse gruppidesse kuuluvate lepingute
kindlustusvotjatele suunatud rahavoogusid (vt paragrahvid B67-B71), peab iiksus hindama, kas
paragrahvis B101 sétestatud tingimused on tédidetud, vottes arvesse rahavoogusid, mida iiksus peaks
kindlustusvotjatele maksma ja mille kindlaksmé&dramisel rakendatakse paragrahve B68—B70.

Paragrahvis B101 sitestatud tingimused tagavad, et otsese kasumiosalusega kindlustuslepingud on
lepingud, mille kohaselt {iksuse kohustus kindlustusvotja vastu vordub jérgmise netosummaga:

a) kohustus maksta kindlustusvotjale summa, mis vordub alusvara Giglase vddrtusega, ja

b) muutuvtasu (vt paragrahvid B110-B118), mille iiksus arvab maha punktis a nimetatud summast
kindlustuslepingu alusel osutatava tulevase teenuse eest ja mis holmab:
1) iiksusele kuuluvat osa alusvara Giglasest védrtusest, millest arvatakse maha
ii) kindlustuslepingute rahavood, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele.

Paragrahvi B101 punktis a osutatud osa ei vilista iiksuse digust muuta kindlustusvotjale makstavaid
summasid. Seos alusvaraga peab siiski olema tditmisele pdoratav (vt paragrahv 2).

Paragrahvi B101 punktis a osutatud alusvarakogum vdib sisaldada mis tahes vara, nditeks varade
vordlusportfelli, iksuse netovara vdi liksuse netovara kindlaksméératud alamrithma, tingimusel et need on
lepingus selgelt kindlaks mésratud. Uksus ei pea omama kindlaksmidratud alusvarakogumit. Selgelt
kindlaksméiratud alusvarakogumit aga ei eksisteeri, kui:

a) tiksus saab tagasiulatuvalt muuta alusvara, mis méirab kindlaks liksuse kohustuse, voi

b) iihtegi alusvara ei ole kindlaks maératud, isegi kui kindlustusvdtjale voidakse tagada tulu, mis
tildjuhul peegeldab {iksuse iildist tulemuslikkust ja ootusi vdi iiksuse varade alamrithma
tulemuslikkust ja sellega seotud ootusi. Selline tulu on niiteks krediteeritavad intressid voi
dividendid, mis médratakse kindlaks selle perioodi 16pus, millega need on seotud. Sellisel juhul
véljendab kohustus kindlustusvdtja vastu liksuse poolt kindlaks médratud krediteeritavaid intresse
voi dividende, mitte kindlaksméératud alusvara.

Paragrahvi B101 punkti b kohaselt peab iiksus eeldama, et ta maksab kindlustusvotjale mirkimisvéirse osa
alusvara Oiglase vidirtuse pohisest tulust, ja paragrahvi B101 punkti ¢ kohaselt peab iiksus eeldama, et
markimisvddrne osa muutusest kindlustusvdtjale makstavates summades varieerub vastavalt alusvara
Giglase vadrtuse muutumisele. Uksus peab:

a) tolgendama mdistet ,,markimisvddrne“ molemas punktis, arvestades seda, et otsese
kasumiosalusega kindlustuslepingud on lepingud, mille alusel iiksus osutab investeeringutega
seotud teenuseid ja saab teenuste eest tasu, mille kindlaksmadramisel tuginetakse alusvarale, ja

b) hindama paragrahvi B101 punktides b ja ¢ nimetatud summade varieeruvust:
i) kindlustuslepingu kestuse jooksul ja
i) toendosusega kaalutud keskmise niilidisvdértuse, mitte parima vdi halvima tulemuse

alusel (vt paragrahvid B37-B38).

Niiteks kui iiksus eeldab, et ta maksab mirkimisvéiédrse osa alusvara Oiglase véértuse pohisest tulust, ja
miinimumtulu on garanteeritud, on vdimalikud jargmised stsenaariumid:
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B114
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a) rahavood, mida iiksus peaks kindlustusvitjale maksma, varieeruvad vastavalt alusvara diglase
védrtuse muutumisele garanteeritud tulu tottu ja muud rahavood, mis ei varieeru vastavalt
alusvara tootlusele, ei tileta alusvara diglase vadrtuse pohist tulu ja

b) rahavood, mida iiksus peaks kindlustusvotjale maksma, ei varieeru vastavalt alusvara diglase
véadrtuse muutumisele garanteeritud tulu tdttu ja muud rahavood, mis ei varieeru vastavalt
alusvara tootlusele, iiletavad alusvara diglase vdértuse pShist tulu.

Uksuse hinnang paragrahvi B101 punktis ¢ nimetatud varieeruvusele viljendab selle niite puhul
toendosusega kaalutud keskmist niilidisvédértust kdigis nendes stsenaariumides.

Viljastatud edasikindlustuslepingud ja sdlmitud edasikindlustuslepingud ei saa olla otsese kasumiosalusega
kindlustuslepingud IFRS 17 tdhenduses.

Otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul korrigeeritakse lepingulist teenusemarginaali, et
peegeldada tasu muutuvat laadi. Seega késitletakse paragrahvis B104 osutatud summade muutusi
samamoodi kui paragrahvides B111-B114 osutatud summade muutusi.

Muutused kohustuses maksta kindlustusvotjale summa, mis vOrdub alusvara Oiglase véirtusega
(paragrahvi B104 punkt a), ei ole seotud tulevase teenusega ja lepingulist teenusemarginaali ei korrigeerita
nende vorra.

Muutused iiksuse osas alusvara diglases védrtuses (paragrahvi B104 punkti b alapunkt i) on seotud tulevase
teenusega ja lepingulist teenusemarginaali korrigeeritakse nende vorra, rakendades paragrahvi 45 punkti b.

Muutused kindlustuslepingute rahavoogudes, mis ei varieeru vastavalt alusvara tootlusele (paragrahvi B104
punkti b alapunkt ii), hdlmavad jargmisi muutusi:

a) kindlustuslepingute rahavoogude muutused, vilja arvatud need, mida on nimetatud punktis b.
Uksus rakendab otsese kasumiosaluseta kindlustuslepinguid kisitlevaid paragrahve B96-B97, et
kindlaks maiérata ulatus, milles need muutused on seotud tulevase teenusega, ja korrigeerib
paragrahvi 45 punkti ¢ rakendades lepingulist teenusemarginaali. Koikide korrigeerimiste
modtmisel kasutatakse jooksvaid diskontoméirasid,;

b) raha ajavddrtuse moju ja finantsriski mdju muutus, mis ei tulene alusvarast, nagu
finantsgarantiide mdju. Need on seotud tulevase teenusega ja lepingulist teenusemarginaali
korrigeeritakse nende vorra, rakendades paragrahvi 45 punktic, vélja arvatud juhtudel, mil
rakendatakse paragrahvi B115.

Uksus ei ole kohustatud paragrahvides B112 ja B113 ndutud lepingulise teenusemarginaali korrigeerimisi
eraldi vilja selgitama. Selle asemel vdib mdnede voi kdikide korrigeerimiste kohta kindlaks médrata
kogusumma.

Riskimaandamine

Kui iiksus vastab paragrahvis B116 sitestatud tingimustele, voib ta otsustada mitte kajastada lepingulise
teenusemarginaali muutust, et peegeldada monda voi koiki muutusi raha ajavéirtuse ja finantsriski mojus
jérgmisele:

a) tiksuse osa alusvaras (vt paragrahv B112), kui iiksus maandab finantsriski moju sellele summale,
kasutades tuletisinstrumente voi sGlmitud edasikindlustuslepinguid, ja

b) paragrahvi B113  punktis b osutatud kindlustuslepingute rahavood, kui iiksus maandab
finantsriski mdju nendele kindlustuslepingute rahavoogudele, kasutades tuletisinstrumente,
mittetuletisinstrumendist finantsinstrumente, mdddetuna Jiglases viirtuses muutustega ldbi
kasumiaruande, voi sGlmitud edasikindlustuslepinguid.

Uksusel peab paragrahvi B115 rakendamiseks olema eelnevalt dokumenteeritud riskijuhtimise eesmérk ja
finantsriski maandamise strateegia, nagu on kirjeldatud paragrahvis B115. Selle eesmirgi ja strateegia
rakendamisel:

a) toimub kindlustuslepingute ja tuletisinstrumendi, Jiglases védrtuses muutustega labi
kasumiaruande = mdddetud  mittetuletisinstrumendist  finantsinstrumendi  vdi  sdlmitud
edasikindlustuslepingu  vaheline majanduslik tasaarvestus (st kindlustuslepingute ja
riskimaandusinstrumentide védrtused liiguvad iildjuhul vastassuundades, kuna nad reageerivad
maandatava riski muutustele sarnaselt). Uksus ei vta majandusliku tasaarvestuse hindamisel
arvesse arvestuse eesmargil tehtava modtmise erinevusi;

b) krediidirisk ei ole majandusliku tasaarvestuse puhul domineeriv.
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Uksus méirab igal aruandeperioodil jérjekindlalt kindlaks gruppi kuuluvate kindlustuslepingute rahavood,
mille suhtes rakendatakse paragrahvi B115.

Kui lksus maandab finantsriski moju  tuletisinstrumentide  vOi  mittetuletisinstrumendist
finantsinstrumentide abil, mida mdddetakse diglases véddrtuses muutustega 1dbi kasumiaruande, kajastab ta
paragrahvi BI115 rakendamisest tuleneva perioodi kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
kasumiaruandes. Kui iiksus maandab finantsriski moju solmitud edasikindlustuslepingute abil, kasutab ta
paragrahvi B115 rakendamisest tuleneva kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kajastamisel sama
arvestusmeetodit, mida iiksus rakendab sdlmitud edasikindlustuslepingute suhtes, rakendades paragrahve
88 ja 90.

Uksnes juhul, kui mdnele paragrahvis B116 sitestatud tingimusele enam ei vastata, peab iiksus 1dpetama
alates sellest kuupdevast paragrahvi B115 rakendamise. Uksus ei tee iihtegi korrektsiooni, et votta arvesse
eelnevalt kasumiaruandes kajastatud muutusi.

Lepingulise teenusemarginaali kajastamine kasumiaruandes

Kindlustuslepingute grupi lepingulise teenusemarginaali summa kajastatakse igal perioodil
kasumiaruandes, et peegeldada selle kindlustuslepingute grupi raames asjaomasel perioodil osutatud
kindlustuslepingujargseid teenuseid (vt paragrahvi 44 punkte, paragrahvi 45 punkte ja paragrahvi 66
punkt e). Selle summa kindlaksméédramiseks:

a) tehakse kindlaks grupi kindlustuskaitse iihikud. Grupi kindlustuskaitse iihikute arv on gruppi
kuuluvate  lepingutega  osutatud  kindlustuslepingujargsete  teenuste  hulk,  mille
kindlaksmdiramiseks kaalutakse iga lepingu puhul selle lepingu alusel makstavate hiivitiste
hulka ja eeldatavat kindlustuskaitse perioodi;

b) jaotatakse lepinguline teenusemarginaal iga perioodi 10pus (enne mis tahes summade kajastamist
kasumiaruandes, et peegeldada asjaomasel perioodil osutatud kindlustuslepingujirgseid
teenuseid) vordselt igale kindlustuskaitse ithikule, mis on antud asjaomasel perioodil ja mida
antakse eeldatavasti tulevikus;

c) kajastatakse kasumiaruandes asjaomasel perioodil antud kindlustuskaitse iihikutele jaotatud
summa.

Paragrahvi B119 kohaselt 10peb investeerimistuluga voi investeerinutega seotud teenuse periood enne voi
sel ajahetkel, kui kdik sellega seotud kindlustuslepingute maksed on kindlustusvotjatele tasutud, votmata
arvesse viljamakseid tulevastele kindlustusvotjatele kindlustuslepingutega seotud rahavoogudes,
rakendades paragrahvi B6S.

Otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingud vdivad pakkuda investeerimistulu teenust siis ja ainult siis, kui:
a) on olemas investeerimiskomponent voi kindlustusvotjal on digus summa tagasi votta;

b) iiksus eeldab, et investeerimiskomponent vdi summa, mis kindlustusvatjal on digus tagasi votta,
sisaldab investeerimistulu (investeerimistulu voib olla vdiksem kui null, néditeks negatiivse
intressimaéraga keskkonnas) ja

c) tiksus kavatseb tegeleda investeerimistegevusega, et luua sellist investeeringutulu.

Solmitud edasikindlustuslepingud — aluseks olevatest
kindlustuslepingutest tuleneva kahjumi katmise kajastamine
(paragrahvid 66 A-66B)

Paragrahvi 66A rakendatakse iiksnes juhul, kui sélmitud edasikindlustusleping on sdlmitud enne selle
aluseks olevate koormavate kindlustuslepingute kajastamist voi sellega samal ajal.

Paragrahvi 66A rakendamiseks méérab iiksus kindlaks sdlmitud edasikindlustuslepingute grupi lepingulise
teenusemarginaali korrigeerimise ja sellest tuleneva tulu, korrutades:

a) kahju, mis on kajastatud aluseks olevate kindlustuslepingute puhul, ja

b) selliste aluseks olevate kindlustuslepingutega seotud nduete protsendi, mille kohta iiksus eeldab,
et ta nduab need solmitud edasikindlustuslepingute grupist sisse.

Paragrahve 14-22 rakendades voib iiksus arvata koormavate kindlustuslepingute gruppi nii koormavad
kindlustuslepingud, mis on kaetud solmitud edasikindlustuslepingute grupiga, kui ka koormavad
kindlustuslepingud, mis ei ole kaetud sdlmitud edasikindlustuslepingute grupiga. Sellistel juhtudel
paragrahvi 66 punkti ¢ alapunktide i—ii ja paragrahvi 66A rakendamiseks kasutab liksus siistemaatilist ja
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ratsionaalset jaotamispohimotet, et médrata kindlaks kindlustuslepingute grupi kahjumikomponendi osa,
mis on seotud sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi kuuluvate kindlustuslepingutega.

Pérast seda, kui iiksus on paragrahvi 66B rakendades kindlaks mddranud kahjumi katmise komponendi,
korrigeerib  iiksus kahjumi katmise komponenti, et kajastada aluseks olevate koormavate
kindlustuslepingute grupi kahjumikomponendi muutusi (vt paragrahvid 50-52). Kahjumi katmise
komponendi bilansiline jddkmaksumus ei tohi iiletada aluseks olevate koormavate kindlustuslepingute
grupi kahjumikomponendi bilansilise jaédkmaksumuse osa, mille kohta iiksus eeldab, et ta nduab selle
edasikindlustuslepingute grupist sisse.

Tulu kindlustustegevusest (paragrahvid 83 ja 85)

B120

B121

B122

B123

Kindlustuslepingute grupi kogu tulu kindlustustegevusest on lepingute eest makstud tasu, st iiksusele
tasutud kindlustusmaksete summa:

a) mida on korrigeeritud finantsmdju vorra ja
b) milles ei vOeta arvesse investeerimiskomponente.

Paragrahvi 83 kohaselt peab asjaomasel perioodil kajastatud kindlustustegevuse tulu summa viljendama
lubatud teenuste {ileandmist summas, mis vastab tasule, mida iiksusel on tema hinnangul Gigus nende
teenuste eest saada. Kogutasu lepingute grupi eest koosneb jiargmistest summadest:

a) teenuste osutamisega seotud summad, mis hdlmavad:

1) kindlustustegevuse kulud, v.a summad, mis on seotud mittefinantsriski marginaaliga,
mis kuulub alapunkti ii alla, ja tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendile
jaotatud summad;

ia) tulumaksuga seotud summasid, mille tasub kindlustusvdtja;
ii) mittefinantsriski marginaali, vélja arvatud tuleviku véljamaksete kohustise
kahjumikomponendile jaotatud summasid, ja
iii) lepingulist teenusemarginaali;
b) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogudega seotud summad.

Paragrahvi B121 punktis a kirjeldatud summadega seotud perioodi tulu kindlustustegevusest maératakse
kindlaks vastavalt paragrahvides B123-B124 sitestatud korrale. Paragrahvi B121 punktis b kirjeldatud
summadega seotud perioodi tulu kindlustustegevusest médratakse kindlaks vastavalt paragrahvis B125
satestatud korrale.

Kui iiksus osutab teenuseid, 1opetab ta IFRS 15 rakendades nende teenustega seotud toimingukohustuse
kajastamise ja kajastab tulu. Kui iiksus osutab teataval perioodil teenuseid, vdhendab ta IFRS 17
rakendades seega tuleviku véljamaksete kohustist osutatud teenuste vOrra ja kajastab tulu
kindlustustegevusest. Tuleviku véljamaksete kohustise vdhendamine, mille tulemusena tekib tulu
kindlustustegevusest, ei holma kohustise muutusi, mis ei ole seotud teenustega, mida iiksuse saadud tasu
peaks katma. Need muutused on:

a) muutused, mis ei ole seotud asjaomasel perioodil osutatud teenustega, néiteks:
1) saadud kindlustusmaksetega seotud raha laekumistest tulenevad muutused;
ii) investeerimiskomponentidega seotud muutused asjaomasel perioodil;
iia) muutused, mis tulenevad kindlustusvdtjatele antud laenude rahavoogudest;
iii) muutused, mis on seotud tehingupohiste maksudega, mida kogutakse kolmandate

isikute nimel (nt kindlustusmaksetega seotud maksud, kdibemaks ning kaupade ja
teenustega seotud maksud) (vt paragrahvi B65 punkt i);

iv) kindlustuslepingute finantstulu vai -kulu;
V) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood (vt paragrahv B125) ja
vi) kolmandale isikule iile antud kohustiste kajastamise 10petamine;
b) muutused, mis on seotud teenustega, kuid mille puhul iiksus ei eelda tasu saamist, st tuleviku

viljamaksete kohustise kahjumikomponendi suurenemine ja vihenemine (vt paragrahvid 47-52).

B123A  Sel mééral, mil iiksus 10petab vara kajastamise muude rahavoogude kui kindlustuslepingu sdlmimisega

seotud rahavoogude puhul kindlustuslepingute grupi esmase kajastamise kuupdeval (vt paragrahvi 38
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punkti ¢ alapunkt ii ja paragrahv B66A), kajastab ta kindlustuslepingute tulud ja -kulud sellel kuupédeval
kajastamise 10petamisest tulenevas summas.

B124 Perioodi tulu kindlustustegevusest saab seega analiilisida ka asjaomase perioodi tuleviku viljamaksete
kohustise kogumuutusena, mis on seotud teenustega, mille puhul iiksus eeldab, et ta saab tasu. Need
muutused on:

a) asjaomasel perioodil tekkinud kindlustustegevuse kulud (mdddetakse perioodi alguses eeldatavalt
lackuvate summadena), vilja arvatud:
i) summad, mis jaotatakse tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendile,
rakendades paragrahvi 51 punkti a;
i) investeerimiskomponentide tagasimaksed;
iii) summad, mis on seotud tehingupdhiste maksudega, mida kogutakse kolmandate isikute

nimel (nt kindlustusmaksetelt tasutavad maksud, kdibemaks ning kaupade ja
teenustega seotud maksud) (vt paragrahvi B65 punkt i,

iv) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud kulud (vt paragrahv B125) ja
V) summa, mis on seotud mittefinantsriski marginaaliga (vt punkt b);
b) mittefinantsriski marginaali muutus, vélja arvatud:
1) muutused, mida voetakse arvesse kindlustuslepingute finantstulus voi -kulus,
rakendades paragrahvi 87;
i) muutused, mille vorra korrigeeritakse paragrahvi 44 punkti ¢ ja paragrahvi 45 punkti ¢
rakendades lepingulist teenusemarginaali, kuna need on seotud tulevase teenusega, ja
iii) summad, mis jaotatakse tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendile,
rakendades paragrahvi 51 punkti b;
c) lepingulise teenusemarginaali summa, mida kajastatakse asjaomasel perioodil kasumiaruandes,
rakendades paragrahvi 44 punkti e ja paragrahvi 45 punkti e;
d) muud summad, kui neid on, niiteks kindlustuspreemiate lackumisega seotud kogemuspohised
korrigeerimised, vilja arvatud need, mis on seotud tulevase teenusega (vt paragrahvi B96 punkt
a).
B125 Uksus méidrab kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogudega seotud kindlustustegevuse tulu

kindlaks, jaotades kindlustusmaksete osa, mis on seotud nende rahavoogude saamisega, siistemaatiliselt
igale aruandeperioodile vastavalt aja moddumisele. Uksus kajastab sama summa kindlustustegevuse
kuludena.

B126 Juhul kui tiksus rakendab paragrahvides 55-58 sdtestatud kindlustusmaksete meetodit, on asjaomase
perioodi kindlustustegevuse tulu kindlustusmaksete eeldatavate lackumiste summa (millest on vélja jaetud
investeerimiskomponendid ja mida korrigeeritakse raha ajavdirtuse ja finantsriski moju suhtes, kui see on
asjakohane, rakendades paragrahvi 56), mis on jaotatud sellele perioodile. Uksus jaotab kindlustusmaksete
eeldatavad lackumised igale kindlustuslepingujirgsete teenuste perioodile:

a) vastavalt aja moodumisele, kuid

b) kui eeldatav asjaomasel kindlustuskaitse perioodil riskist vabanemise mudel erineb oluliselt aja
mooddudes, siis vastavalt tekkinud kindlustustegevuse kulude eeldatavale ajastusele.

B127 Uksus muudab faktide ja asjaolude muutumisel vajaduse korral paragrahvi B126 punktide a jab vahel
jaotamise alust.

Kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu (paragrahvid 87-92)

B128 Paragrahvi 87 kohaselt peab iiksus votma kindlustuslepingute finantstulus voi -kulus arvesse raha
ajavéirtuse ning finantsriski moju ja selle muutusi. IFRS 17 rakendamisel arvestatakse jérgmist:

a) eeldused inflatsiooni kohta, mis pdhinevad hinna- voi médraindeksil vdi inflatsiooniga seotud
tulususega varade hinnal, on finantsriskiga seotud eeldused;

b) eeldused inflatsiooni kohta, mis pdhinevad iiksuse ootustel konkreetsete hinnamuutuste suhtes, ei
ole finantsriskiga seotud eeldused, ja

c) muutused kindlustuslepingute grupi modtmisel, mille on pohjustanud alusvara vairtuse muutused
(v.a lisandumised ja véljavotmised), on muutused, mis tulenevad raha ajavdirtuse ja finantsriski
mojust ning selle muutustest.
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B130

B131
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B134

B135

Paragrahvide 88—89 kohaselt peab iiksus valima arvestusmeetodi, st otsustama kas jagada asjaomase
perioodi kindlustuslepingute finantstulu vdi -kulu kasumiaruande ja muu koondkasumi vahel. Uksus
rakendab enda valitud arvestusmeetodit kindlustuslepingute portfellide suhtes. Kindlustuslepingute portfelli
puhul sobiva arvestusmeetodi leidmiseks, rakendades standardi IAS 8  Arvestusmeetodid,
arvestushinnangute muutused ja vead paragrahvi 13, kaalub tiksus iga varade portfelli, mida iiksus omab, ja
nende varade arvestamise viisi.

Kui rakendatakse paragrahvi 88 punkti b, kajastab iiksus kasumiaruandes summa, mis médratakse kindlaks
kindlustuslepingute  finantstulu v0i -kulu eeldatava kogusumma siistemaatilise jaotamisega
kindlustuslepingute grupi kestuse peale. Siistemaatiline jaotamine on sellega seoses kindlustuslepingute
grupi finantstulu voi -kulu eeldatava kogusumma jaotamine selle grupi kestuse peale:

a) mis pohineb lepingute omadustel, arvestamata tegureid, mis ei mojuta nendest lepingutest
eeldatavasti tulenevaid rahavoogusid. Néiteks ei peaks finantstulu voi -kulu jaotamine pohinema
varade eeldataval kajastatud tootlusel, kui see eeldatav kajastatud tootlus ei mdjuta gruppi
kuuluvate lepingute rahavoogusid,

b) mille tulemusena vorduvad muus koondkasumis lepingute grupi kestuse jooksul kajastatud
summad nulliga. Muus koondkasumis mis tahes kuupéeval kajastatud kumulatiivne summa on
lepingute grupi bilansilise jidkmaksumuse ja selle summa vahe, mis saadaks grupi modtmisel
siistemaatilist jaotamist rakendades.

Selliste kindlustuslepingute gruppide korral, mille puhul finantsriskiga seotud eelduste muutused ei mojuta
mérkimisvédrselt kindlustusvotjale makstavaid summasid, méiratakse silistemaatiline jaotamine kindlaks,
kasutades paragrahvi B72 punkti e alapunktis i sdtestatud diskontoméérasid.

Selliste kindlustuslepingute gruppide korral, mille puhul finantsriskiga seotud eelduste muutused mojutavad
oluliselt kindlustusvdtjale makstavaid summasid:

a) voib tulevaste rahavoogude hinnangutest tuleneva finantstulu vai -kulu siistemaatilise jaotamise
kindlaks méérata iihel jargmisel viisil:

1) kasutades mééra, mis jaotab iilejddnud korrigeeritud eeldatavate finantstulu voi -kulu
plisiva maéraga lepingute grupi lilejddnud kestuse peale, voi

i) lepingute korral, mille puhul kasutatakse kindlustusvdtjatele vdlgnetavate summade
kindlaksméiramiseks krediteeritavaid intresse — kasutades jaotamismeetodit, mis
pOhineb summadel, mis krediteeritakse asjaomasel perioodil ja mida krediteeritakse
eeldatavasti tulevastel perioodidel;

b) médratakse mittefinantsriski marginaalist tuleneva finantstulu v&i -kulu siistemaatiline jaotamine,
kui see eristatakse eraldi paragrahvi 81 rakendades muudest muutustest mittefinantsriski
marginaalis, kindlaks, kasutades tulevastest rahavoogudest tuleneva finantstulu voi -kulu
jaotamisega kooskdlas olevat jaotamismeetodit;

c) madratakse lepingulisest teenusemarginaalist tuleneva finantstulu voi -kulu siistemaatiline
jaotamine kindlaks:
i) otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute puhul — kasutades paragrahvi B72
punktis b sitestatud diskontoméérasid ja
ii) otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul — kasutades tulevastest
rahavoogudest tuleneva finantstulu v&i -kulu jaotamisega kooskdlas olevat
jaotamismeetodit.

Rakendades paragrahvides 53—-59 kirjeldatud kindlustusmaksete meetodit kindlustuslepingute suhtes, voib
tiksus olla kohustatud rahuldamata nduete eraldise diskonteerima voi ta vdib otsustada seda teha. Sellisel
juhul voib ta otsustada kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu jagada, rakendades paragrahvi 88 punkti b.
Kui iiksus teeb selle valiku, méiérab ta kasumiaruandes kajastatava kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
kindlaks, kasutades paragrahvi B72 punkti e alapunktis iii sitestatud diskontomééra.

Paragrahvi 89 rakendatakse juhul, kui iiksus omab kas valikuvabadust kasutades v3i kohustuse tottu otsese
kasumiosalusega kindlustuslepingute alusvara. Kui iiksus otsustab kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
jagada, rakendades paragrahvi 89 punkti b, kajastab ta kasumiaruandes kulu voi tulu, mis vastab tdpselt
kasumiaruandes alusvara puhul kajastatud tulule voi kulule, mille tulemusena vordub nende eraldi esitatud
kirjete netosumma nulliga.

Uksusel v3ib olla paragrahvis 89 sitestatud arvestusmeetodi valiku digus mdnel perioodil, kuid mitte teisel,
ja see sOltub alusvara omamise muutumisest. Sellise muutuse toimumisel muutub iiksuse Oigus valida
paragrahvis 88 sitestatud arvestusmeetod Oiguseks valida paragrahvis 89 sitestatud arvestusmeetod voi

50



B136

vastupidi. Uksus vdib seega valida paragrahvi 88 punktisb v&i paragrahvi 89 punktis b sitestatud
arvestusmeetodi vahel. Sellise muudatuse tegemisel peab tiksus:

a) lisama eelnevalt kogunenud muu koondkasumi muudatuse kuupdevaks timberliigitamiskandena
muudatuse perioodi ja tulevaste perioodide kasumiaruandesse jargmiselt:

1) kui tiksus rakendas eelnevalt paragrahvi 88 punkti b — iiksus lisab enne muudatust
kogunenud muu koondkasumi kasumiaruandesse nii, nagu ta jitkaks paragrahvi 88
punktis b sétestatud meetodi rakendamist, tuginedes vahetult enne muudatust
rakendatud eeldustele, ja

i) kui tiksus rakendas eelnevalt paragrahvi 89 punkti b — iiksus lisab enne muudatust
kogunenud muu koondkasumi kasumiaruandesse nii, nagu ta jdtkaks paragrahvi 89
punktis b sitestatud meetodi rakendamist, tuginedes vahetult enne muudatust
rakendatud eeldustele;

b) mitte korrigeerima eelneva perioodi vordlusteavet.

Rakendades paragrahvi B135 punkti a, ei arvuta iiksus eelnevalt kogunenud muu koondkasumit timber nii,
nagu oleks alati rakendatud uut jagamist, ega ajakohasta tulevastel perioodidel iimberliigitamiseks
kasutatud eeldusi parast muudatuse kuupéeva.

Vahefinantsaruannetes tehtud arvestushinnangute maoju

B137

Kui iiksus koostab vahefinantsaruandeid kooskodlas standardiga IAS 34 Vahefinantsaruandlus, otsustab
iiksus arvestusmeetodiga seoses, kas muuta eelmistes vahefinantsaruannetes esitatud arvestushinnangute
késitlust, hakates rakendama IFRS 17 jirgmistes vahefinantsaruannetes ja aruandeaastal. Uksus jérgib
otsust arvestusmeetodi kohta koigi tema viljastatud kindlustuslepingute gruppide ja tema solmitud
edasikindlustuslepingute gruppide puhul.
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Lisa C

Joustumiskuupaev ja uleminek

Kdesolev lisa on standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud lahutamatu osa.

Joustumiskuupaev
Cl Uksus rakendab standardit IFRS 17 1. jaanuaril 2023 vdi pérast seda algavate aruandeperioodide suhtes.

Kui tiksus rakendab standardit IFRS 17 varem, avalikustab ta selle asjaolu. Varasem rakendamine on
lubatud iiksuste puhul, kes rakendavad standardi IFRS 17 esmase rakendamise kuupdeval v3i enne seda
standardit IFRS 9 Finantsinstrumendid.

C2 Paragrahvides C1 ja C3—C33 esitatud iileminekunduete kohaldamisel:
a) tdhendab esmase rakendamise kuupédev selle aruandeperioodi algust, mil iiksus rakendab esimest
korda IFRS 17, ja
b) ilemineku kuupdev tdhendab selle aruandeperioodi algust, mis vahetult eelneb esmase
rakendamise kuupédevale.
Uleminek
C3 Vilja arvatud juhul, kui see on vdimatu vdi kui rakendatakse paragrahvi C5A, rakendab iiksus IFRS 17
tagasiulatuvalt, kuid:
a) iiksus ei ole kohustatud esitama standardi IAS 8 Arvestusmeetodid, arvestushinnangute muutused
ja vead paragrahvi 28 punktis f ndutud kvantitatiivset teavet ja
b) iiksus ei pea rakendama paragrahvis B115 sdtestatud vdimalust iilemineku kuupédevale eelnenud
perioodide suhtes. Uksus vdib paragrahvis B115 esitatud vdimalust rakendada edasiulatuvalt
tilemineku kuupéeval voi pérast seda iliksnes siis, kui {iksus méératleb riskimaandamissuhted
valikuvdimaluse rakendamise kuupéeval voi enne seda.
C4 IFRS 17 rakendamiseks tagantjérele peab tliksus iilemineku kuupéeval:
a) tegema kindlaks koik kindlustuslepingute grupid ning kajastama ja mddtma neid nii, nagu oleks
IFRS 17 kogu aeg rakendatud;
aa) tegema kindlaks, kajastama ja mdotma kindlustuslepingute sdlmimiskuludega seotud varad nii,
nagu oleks IFRS 17 alati rakendatud (vélja arvatud juhul kui kindlustusandjat ei ole kohustatud
tegema enne iilemineku kuupdeva paragrahvis 28E nimetatud piisavuse hinnangut).
b) 1opetama selliste olemasolevate saldode kajastamise, mida ei oleks olemas, kui IFRS 17 oleks
kogu aeg rakendatud, ja
c) kajastama koik sellest tulenevad netoerinevused kapitalis.
C5 Uksnes siis, kui iiksuse jaoks on paragrahvi C3 rakendamine kindlustuslepingute grupi suhtes vdimatu,
rakendab iliksus paragrahvi C4 punkti a asemel jargmisi meetodeid:
a) paragrahvides C6—C19A sitestatud muudetud tagasiulatuv meetod, rakendades paragrahvi C6
punkti a, v3i
b) paragrahvides C20—C24B sétestatud diglase vaddrtuse meetod.
C5A Olenemata paragrahvist C5 vdib iiksus otsustada rakendada paragrahvides C20—C24B esitatud diglase

védrtuse meetodit otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute grupi suhtes, mille suhtes ta saaks rakendada
IFRS 17 tagasiulatuvalt, {iksnes juhul, kui:

a) iksus otsustab rakendada paragrahvis B115 sitestatud riskimaandamise vdimalust
kindlustuslepingute grupi suhtes edasiulatuvalt alates iilemineku kuupievast ja

b) iksus on enne iilemineku kuupdeva kasutanud tuletisinstrumente, mittetuletisinstrumendist
finantsinstrumente, mida modddetakse diglases vddrtuses muutustega 1dbi kasumiaruande, voi
solmitud edasikindlustuslepinguid, et maandada kindlustuslepingute grupist tulenevat
finantsriski, nagu on sitestatud paragrahvis B115.
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C5B

Cé

C7

C8

()

C9A

C10

Cl1

Cl12

Uksnes juhul, kui iiksusel ei ole vdimalik rakendada kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude
puhul vara suhtes paragrahvi C4 punkti aa, rakendab {iiksus kindlustuslepingu sdlmimisega seotud
rahavoogude puhul vara modtmiseks jrgmisi meetodeid:

a) paragrahvides C14B—C14D ja C17A sitestatud muudetud tagasiulatuv meetod, rakendades
paragrahvi C6 punkti a, voi

b) paragrahvides C24A—C24B sitestatud diglase vdértuse meetod.

Muudetud tagasiulatuv meetod

Muudetud tagasiulatuva meetodi eesmérk on saada tagasiulatuvale rakendamisele voimalikult 1dhedane
tulemus, kasutades mdistlikku ja pdhjendatud teavet, mis on liigse kulu vdi joupingutuseta kéttesaadav.
Seda meetodit rakendades peab iiksus seega:

a) kasutama mdistlikku ja pohjendatud teavet. Kui liksus ei suuda saada muudetud tagasiulatuva
meetodi rakendamiseks vajalikku mdistlikku ja pohjendatud teavet, peab ta rakendama diglase
vadrtuse meetodit;

b) kasutama maksimaalselt sellist teavet, mida oleks kasutatud tdielikult tagasiulatuva meetodi
rakendamisel, kuid siiski iiksnes liigse kulu vdi joupingutuseta kéttesaadavat teavet.

Paragrahvides C9—-C19A on sitestatud tagasiulatuva rakendamise korral lubatud muudatused jérgmistes
valdkondades:

a) kindlustuslepingute voi nende gruppide hindamised, mis oleks tehtud lepingute joustumise voi
esmase kajastamise kuupéeval;

b) summad, mis on seotud otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute lepingulise
teenusemarginaali voi kahjumikomponendiga;

c) summad, mis on seotud otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute lepingulise
teenusemarginaali v3i kahjumikomponendiga, ja

d) kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu.

Muudetud tagasiulatuva meetodi eesmirgi saavutamiseks on liksusel lubatud kasutada iga
paragrahvides C9—C19A sitestatud muudatust tiksnes siis, kui iiksusel puudub moistlik ja pdhjendatud
teave tagasiulatuva meetodi rakendamiseks.

Hindamised joustumisel voi esmasel kajastamisel

Uksus misrab paragrahvis C8 lubatud ulatuses kindlaks jirgmised asjaolud, kasutades iilemineku
kuupieval kittesaadavat teavet:

a) kuidas teha kindlaks kindlustuslepingute grupid, rakendades paragrahve 14-24;

b) kas kindlustusleping vastab otsese kasumiosalusega kindlustuslepingu maéiratlusele, rakendades
paragrahve B101-B109;

c) kuidas teha otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute puhul kindlaks vabatahtlikud rahavood,
rakendades paragrahve B98—B100;

d) kas investeerimisleping vastab IFRS 17 kohasele vdimaliku kasumiosalusega
investeerimislepingu maératlusele, rakendades paragrahvi 71.

Paragrahviga C8 lubatud ulatuses liigitab iiksus rahuldamata nduete eraldiseks selliste nduete arveldamise
kohustise, mis tekkis enne kindlustuslepingu omandamist kindlustuslepingute iileandmisel, mis ei kujuta
endast IFRS 3 rakendusalasse kuuluvat édritegevust ega driithendust.

Uksus ei rakenda paragrahvis C8 lubatud ulatuses paragrahvi 22, et jagada grupid osadeks, mis ei hdlma
rohkem kui itheaastase vahega viljastatud lepinguid.

Otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute gruppide lepingulise
teenusemarginaali v6i kahjumikomponendi kindlaksmaaramine

Uksus midirab paragrahvis C8 lubatud ulatuses otsese kasumiosaluseta lepingute puhul lepingulise
teenusemarginaali voi tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendi (vt paragrahvid 49-52)
kindlaks iilemineku kuupideval, rakendades paragrahve C12—-C16C.

Uksus hindab paragrahvis C8 lubatud ulatuses tulevasi rahavoogusid kindlustuslepingute grupi esmase
kajastamise kuupideval tulevaste rahavoogude summana iilemineku kuupdeval (voi varasemal kuupieval,
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kui tulevased rahavood sellel varasemal kuupdeval saab tagasiulatuvalt kindlaks méérata, rakendades
paragrahvi C4 punkti a), mida korrigeeritakse vastavalt rahavoogudele, mis on teadaolevalt tekkinud
kindlustuslepingute grupi esmase kajastamise kuupéeva ja iilemineku kuupdeva (vdi varasema kuupieva)
vahelisel ajal. Teadaolevalt tekkinud rahavood sisaldavad enne iilemineku kuupédeva kehtivuse kaotanud
lepingutest tulenenud rahavoogusid.

Uksus miirab paragrahvis C8 lubatud ulatuses kindlaks diskontomiirad, mida rakendati
kindlustuslepingute grupi esmase kajastamise kuupédeval (voi hiljem):

a) kasutades jalgitavat tulukdverat, mis on vdhemalt iilemineku kuupéevale vahetult eelnenud
kolmel aastal ligildhedane paragrahve 36 ja B72-B85 rakendades hinnatud tulukdverale, kui
selline jalgitav tulukdver on olemas;

b) kui punktis a nimetatud jdlgitavat tulukdverat ei ole, hinnatakse esmase kajastamise kuupédeval
(voi hiljem) rakendatud diskontoméddrasid, médrates kindlaks jélgitava tulukdvera ning
paragrahve 36 ja B72-B85 rakendades hinnatud tulukdvera keskmise vahe ja rakendades seda
jélgitava tulukdvera suhtes. See vahe peab olema vidhemalt iilemineku kuupédevale vahetult
eelnenud kolme aasta keskmine.

Uksus migrab paragrahvis C8 lubatud ulatuses kindlaks mittefinantsriski marginaali kindlustuslepingute
grupi esmase kajastamise kuupdeval (vOi hiljem), korrigeerides mittefinantsriski marginaali iilemineku
kuupideval eeldatava riskist vabanemise suhtes enne iilemineku kuupdeva. Eeldatav riskist vabanemine
médratakse kindlaks, tuginedes iiksuse poolt iilemineku kuupdeval viljastatud sarnaste kindlustuslepingute
kohasele riskist vabanemisele.

Paragrahvi B137 rakendades vdib iiksus otsustada mitte muuta eelmistes vahefinantsaruannetes esitatud
arvestushinnangute késitlust. Paragrahvis C8 lubatud ulatuses médrab selline liksus kindlaks lepingulise
teenusemarginaali voi kahjumikomponendi iilemineku kuupéeval nii, nagu iiksus ei oleks enne iilemineku
kuupéeva vahefinantsaruandeid koostanud.

Uksus kasutab paragrahvis C8 lubatud ulatuses sama siistemaatilist ja ratsionaalset meetodit, mida iiksus
kavatseb pérast tilemineku kuupédeva kasutada paragrahvi 28 A rakendamisel, et jaotada enne iilemineku
kuupdeva makstud (voi teise IFRSi kohaselt kajastatud kohustisega seotud) kindlustuslepingu sdlmimisega
seotud rahavood (vélja arvatud enne {ilemineku kuupédeva 1dpetatud kindlustuslepingutega seotud summad)
jérgmisele:

a) iilemineku kuupéeval kajastatud kindlustuslepingute grupid ja
b) kindlustuslepingute grupid, mida eeldatavasti kajastatakse parast iilemineku kuupdeva.

Kindlustuslepingu sdlmimisega seotud enne iilemineku kuupdeva makstud rahavood, mis on jaotatud
tilemineku kuupdeval kajastatud kindlustuslepingute grupile, korrigeerivad selle grupi lepingulist
teenusemarginaali sel mdiéral, mil kindlustuslepingud, mis eeldatavasti kuuluvad gruppi, on sellel
kuupieval kajastatud (vt paragrahvid 28C ja B35C). Muud kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavood,
mis on makstud enne iilemineku kuupéeva, sealhulgas need, mis on jaotatud kindlustuslepingute grupile,
mida eeldatavasti kajastatakse pérast iilemineku kuupéeva, kajastatakse varana, rakendades paragrahvi 28B.

Kui tiksusel ei ole mdistlikku ja pdhjendatud teavet paragrahvi C14B rakendamiseks, midrab iiksus
kindlaks jargmised summad, mis vorduvad iilemineku kuupéeval nulliga:

a) tilemineku kuupdeval kajastatud kindlustuslepingute grupi lepingulise teenusemarginaali
korrigeerimine ja kdik varad selle grupiga seotud kindlustuslepingu sdlmimisega seotud
rahavoogude puhul ja

b) varad kindlustuslepingu sGlmimisega seotud rahavoogude puhul kindlustuslepingute gruppide
puhul, mida eeldatavasti kajastatakse pérast iilemineku kuupéeva.

Kui paragrahvide C12—-C14D rakendamisel saadakse lepinguline teenusemarginaal esmase kajastamise
kuupieval, peab iliksus iilemineku kuupdeva lepingulise teenusemarginaali kindlakstegemiseks:

a) kui iiksus rakendab paragrahvi C13 esmasel rakendamisel kasutatavate diskontoméérade
hindamiseks — kasutama neid méirasid, et arvestada lepingulise teenusemarginaali intressi, ja

b) madrama paragrahvis C8 lubatud ulatuses kindlaks lepingulise teenusemarginaali summa, mida
kajastatakse kasumiaruandes teenuste illeandmise tdttu enne iilemineku kuupdeva, vorreldes
ilejadanud kindlustuskaitse iihikuid sellel kuupéeval lepingute grupi raames enne iilemineku
kuupideva antud kindlustuskaitse {ihikutega (vt paragrahv B119).

Kui paragrahvide C12-C14D rakendamisel saadakse tuleviku viljamaksete kohustise kahjumikomponent
esmase kajastamise kuupdeval, médrab liksus kindlaks koik summad, mis jaotati kahjumikomponendile
enne iilemineku kuupédeva, rakendades paragrahve C12—C14D ja kasutades siistemaatilist jaotamisalust.
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SGlmitud  edasikindlustuslepingute grupi puhul, mis pakuvad kindlustuskaitset koormavate
kindlustuslepingute grupile ja mis on sdlmitud enne kindlustuslepingute véljastamist voi sellega samal ajal,
maédrab iiksus kindlaks tuleviku véljamakseteks mdeldud vara kahjumi katmise komponendi ililemineku
kuupideval (vt paragrahvid 66A—66B). Paragrahvis C8 lubatud ulatuses médirab iiksus kindlaks kahjumi
katmise komponendi, korrutades:

a) aluseks olevate kindlustuslepingute tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendi
iilemineku kuupéeval (vt paragrahvid C16 ja C20) ja

b) selliste aluseks olevate kindlustuslepingutega seotud nduete protsendi, mille kohta iiksus eeldab,
et ta nduab need solmitud edasikindlustuslepingute grupist sisse.

Paragrahve 14-22 rakendades voib iiksus lilemineku kuupdeval arvata koormavate kindlustuslepingute
gruppi nii koormavad kindlustuslepingud, mis kuuluvad sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi, kui ka
koormavad kindlustuslepingud, mis sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi ei kuulu. Sellistel juhtudel
kasutab tiksus paragrahvi C16A rakendamiseks siistemaatilist ja ratsionaalset jaotamispShimdtet, et médrata
kindlaks kindlustuslepingute grupi kahjumikomponendi osa, mis on seotud kindlustuslepingutega, mis
kuuluvad sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi.

Kui iiksusel ei ole mdistlikku ja pohjendatud teavet paragrahvi C16A rakendamiseks, ei miéra iiksus
solmitud edasikindlustuslepingute grupi puhul kindlaks kahjumi katmise komponenti.

Otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute gruppide lepingulise
teenusemarginaali voi kahjumikomponendi kindlaksmaaramine

Uksus misrab paragrahvis C8 lubatud ulatuses otsese kasumiosalusega lepingute puhul lepingulise
teenusemarginaali voi tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendi kindlaks tilemineku kuupéeval
jérgmiselt:

a) alusvara diglane koguvéirtus sellel kuupdeval, millest arvatakse maha
b) kindlustuslepingute rahavood sellel kuupéeval ja millele lisatakse voi millest arvatakse maha
c) korrigeerimine:
1) summade vorra, mida iiksus nduab kindlustusvotjatelt (sh alusvarast mahaarvatud
summad) enne seda kuupéeva;
ii) enne seda kuupdeva makstud summade vorra, mis ei oleks varieerunud vastavalt
alusvarale;
iii) mittefinantsriski marginaali muutuse vorra, mille pdhjustas riskist vabanemine enne

seda kuupdeva. Uksus hindab seda summat, tuginedes iiksuse poolt iilemineku
kuupieval viljastatud sarnaste kindlustuslepingute kohasele riskist vabanemisele;

iv) kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude vorra, mis on makstud (v3i mille
kohustist on kajastatud teise IFRSi kohaselt) enne iilemineku kuupédeva ja mis on
jaotatud grupile (vt paragrahv C17A);

d) kui punktide a—c tulemusel saadakse lepinguline teenusemarginaal, siis arvatakse maha
lepingulise teenusemarginaali summa, mis on seotud enne seda kuupdeva osutatud teenustega.
Punktide a—c kogutulemus on lepingute grupi raames osutatud kdikide teenuste lepingulise
teenusemarginaali kogusumma (st enne summasid, mis oleks osutatud teenuste puhul kajastatud
kasumiaruandes) asendusniitaja. Uksus hindab summasid, mis oleks osutatud teenuste puhul
kajastatud kasumiaruandes, vorreldes iilejadnud kindlustuskaitse {ihikuid iilemineku kuupieval
lepingute grupi raames enne {ilemineku kuupédeva antud kindlustuskaitse tihikutega, voi

e) kui punktide a—c tulemusel saadakse kahjumikomponent, siis korrigeeritakse kahjumikomponent
nullini ja suurendatakse sama summa vorra tuleviku véljamaksete kohustist, mis ei sisalda
kahjumikomponenti.

Paragrahviga C8 Iubatud ulatuses rakendab {iiksus paragrahve C14B—C14D, et kajastada vara
kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul ja otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute
grupi lepingulise teenusemarginaali mis tahes korrigeerimist kindlustuslepingu sdlmimisega seotud
rahavoogude puhul (vt paragrahvi C17 punkti ¢ alapunkt iv).

Kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu

Selliste kindlustuslepingute gruppide puhul, mis sisaldavad paragrahvi C10 rakendades rohkem kui
tiheaastase vahega véljastatud lepinguid:
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C20A

a) on iiksusel lubatud midrata paragrahvi B72 punktis b kuni punkti e alapunktis ii sétestatud
diskontomiédrad grupi esmase kajastamise kuupédeval ja paragrahvi B72 punkti e alapunktis iii
satestatud diskontomédrad rahuldamata ndude kuupéeval kindlaks iilemineku kuupéeval, mitte
esmase kajastamise vOi rahuldamata ndude kuupéeval,

b) kui iiksus otsustab jagada kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kasumiaruandes kajastatud
summade ja muus koondkasumis kajastatud summade vahel, rakendades paragrahvi 88 punkti b
vOi paragrahvi 89 punkti b, on iiksusel vaja kindlaks méddrata muus koondkasumis iilemineku
kuupdeval kajastatud kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kumulatiivne summa, et
rakendada paragrahvi 91 punktia tulevastel perioodidel. Uksusel on lubatud miirata see
kumulatiivne summa kindlaks kas paragrahvi C19 punkti b rakendades voi:

1) nullina, vdlja arvatud punkti ii rakendamisel, ja

ii) nende otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul, mille suhtes rakendatakse
paragrahvi B134, summana, mis vordub muus koondkasumis alusvara puhul kajastatud
kumulatiivse summaga.

Selliste kindlustuslepingute gruppide puhul, mis ei sisalda rohkem kui iiheaastase vahega véljastatud
lepinguid:

a) kui tiksus rakendab paragrahvi C13, et hinnata esmasel kajastamisel (vOi hiljem) rakendatud
diskontomaiérasid, peab ta ka kindlaks médrama paragrahvi B72 punktides b—e sétestatud
diskontomaiérad, rakendades paragrahvi C13, ja

b) kui iiksus otsustab jagada kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kasumiaruandes kajastatud
summade ja muus koondkasumis kajastatud summade vahel, rakendades paragrahvi 88 punkti b
vOi paragrahvi 89 punkti b, on iiksusel vaja kindlaks médrata muus koondkasumis iilemineku
kuupdeval kajastatud kindlustuslepingute finantstulu v&i -kulu kumulatiivne summa, et
rakendada paragrahvi 91 punkti a tulevastel perioodidel. Uksus méirab selle kumulatiivse summa
kindlaks:

1) kindlustuslepingute puhul, mille suhtes iiksus rakendab paragrahvis B131 séitestatud
siistemaatilise jaotamise meetodeid, ja kui {iksus rakendab paragrahvi C13, et hinnata
diskontomaiirasid esmasel kajastamisel — kasutades esmase kajastamise kuupideval
rakendatud diskontoméérasid, rakendades ka paragrahvi C13;

i) kindlustuslepingute puhul, mille suhtes iiksus rakendab paragrahvis B132 sétestatud
siistemaatilise jaotamise meetodeid — l&htudes sellest, et finantsriskiga seotud eeldused,
mis kehtisid esmase kajastamise kuupdeval, on need, mis kehtivad iilemineku
kuupdeval, st nullina;

iii) kindlustuslepingute puhul, mille suhtes iiksus rakendab paragrahvis B133 sitestatud
siistemaatilise jaotamise meetodeid, ja kui liksus rakendab paragrahvi C13, et hinnata
diskontomaéérasid esmasel kajastamisel (voi hiljem) — kasutades rahuldamata ndude
kuupieval rakendatud diskontoméérasid, rakendades ka paragrahvi C13, ja

iv) nende otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul, mille suhtes rakendatakse
paragrahvi B134 — summana, mis vOordub muus koondkasumis alusvara puhul
kajastatud kumulatiivse summaga.

Paragrahvi B137 rakendades voib iiksus otsustada mitte muuta eelmistes vahefinantsaruannetes esitatud
arvestushinnangute késitlust. Paragrahvis C8 lubatud ulatuses méérab selline iiksus kindlaks summad, mis
on seotud kindlustuslepingute finantstulu voi -kuluga iilemineku kuupdeval nii, nagu iiksus ei oleks enne
iilemineku kuupieva vahefinantsaruandeid koostanud.

Oiglase vairtuse meetod

Uksus midrab Siglase viirtuse meetodi rakendamiseks lepingulise teenusemarginaali voi tuleviku
viljamaksete kohustise kahjumikomponendi tilemineku kuupéeval kindlaks kindlustuslepingute grupi selle
kuupieva diglase viirtuse ja sellel kuupdeval mdddetud kindlustuslepingute rahavoogude vahena. Uksus
rakendab selle Siglase vadrtuse kindlaksmidramisel standardi IFRS 13 Oiglase vidrtuse méétmine
paragrahvi 47 (ndudetunnuste kohta).

SOlmitud edasikindlustuslepingute grupi puhul, mille suhtes rakendatakse paragrahve 66A—66B (ilma
vajaduseta tdita paragrahvis B119C sitestatud tingimust), maérab tliksus kindlaks tuleviku véljamakseteks
moeldud vara kahjumi katmise komponendi iilemineku kuupieval, korrutades:

a) aluseks olevate kindlustuslepingute tuleviku véljamaksete kohustise kahjumikomponendi
tilemineku kuupédeval (vt paragrahvid C16 ja C20) ja
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b) selliste aluseks olevate kindlustuslepingutega seotud nduete protsendi, mille kohta iiksus eeldab,
et ta nduab need sdlmitud edasikindlustuslepingute grupist sisse.

Paragrahve 14-22 rakendades voib iiksus iilemineku kuupdeval arvata koormavate kindlustuslepingute
gruppi nii koormavad kindlustuslepingud, mis kuuluvad solmitud edasikindlustuslepingute gruppi, kui ka
koormavad kindlustuslepingud, mis sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi ei kuulu. Sellistel juhtudel
kasutab tiksus paragrahvi C20A rakendamiseks siistemaatilist ja ratsionaalset jaotamispShimdtet, et médrata
kindlaks kindlustuslepingute grupi kahjumikomponendi osa, mis on seotud kindlustuslepingutega, mis
kuuluvad sdlmitud edasikindlustuslepingute gruppi.

Uksus vdib diglase vdirtuse meetodit rakendades rakendada paragrahvi C22, et kindlaks méérata:
a) kuidas teha kindlaks kindlustuslepingute grupid, rakendades paragrahve 14-24;

b) kas kindlustusleping vastab otsese kasumiosalusega kindlustuslepingu méératlusele, rakendades
paragrahve B101-B109;

c) kuidas teha otsese kasumiosaluseta kindlustuslepingute puhul kindlaks vabatahtlikud rahavood,
rakendades paragrahve B98—-B100;

d) kas investeerimisleping vastab IFRS 17 kohasele vdimaliku kasumiosalusega
investeerimislepingu méairatlusele, rakendades paragrahvi 71.

Uksus v&ib otsustada méérata paragrahvi C21 asjaolud kindlaks, kasutades:

a) moistlikku ja pohjendatud teavet selle kohta, kuidas iiksus oleks need kindlaks médranud, vottes
arvesse lepingutingimusi ja turutingimusi lepingu joustumise voi esmase kajastamise kuupdeval
(nagu on asjakohane), voi

b) ilemineku kuupéeval kittesaadavat mdistlikku ja pShjendatud teavet.

Oiglase viirtuse meetodit rakendades v&ib iiksus otsustada liigitada rahuldamata nduete eraldiseks selliste
nduete arveldamise kohustise, mis tekkis enne kindlustuslepingu omandamist kindlustuslepingute
tileandmisel, mis ei kujuta endast IFRS 3 rakendusalasse kuuluvat dritegevust ega &ritihendust.

Uksus ei ole diglase viirtuse meetodi rakendamisel kohustatud rakendama paragrahvi 22 ja vdib kaasata
gruppi rohkem kui {iheaastase vahega viljastatud lepingud. Uksus jaotab grupid iiksnes sellisteks osadeks,
mis sisaldavad ainult iihe aasta (voi lithema perioodi) jooksul véljastatud lepinguid, kui tema kdsutuses on
moistlik ja pdhjendatud teave selle jaotuse tegemiseks. Olenemata sellest, kas iiksus rakendab
paragrahvi 22 voi mitte, on tal lubatud médrata paragrahvi B72 punktis b kuni punkti e alapunktis ii
sdtestatud diskontoméérad grupi esmase kajastamise kuupdeval ja paragrahvi B72 punkti e alapunktis iii
sétestatud diskontoméédrad rahuldamata ndude kuupéeval kindlaks iilemineku kuupdeval, mitte esmase
kajastamise voi rahuldamata ndude kuupéeval.

Kui iiksus otsustab diglase védrtuse meetodi rakendamisel jagada kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu
kasumiaruande ja muu koondkasumi vahel, on tal lubatud muus koondkasumis iilemineku kuupéeval
kajastatud kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kumulatiivne summa kindlaks méérata:

a) tagasiulatuvalt, kuid iiksnes siis, kui tal on selleks olemas moistlik ja pdohjendatud teave, voi
b) nullina, vdlja arvatud punkti ¢ rakendamisel, ja
c) nende otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute puhul, mille suhtes rakendatakse

paragrahvi B134 — summana, mis vdrdub muus koondkasumis alusvara puhul kajastatud
kumulatiivse summaga.

Varad kindlustuslepingu s6lmimisega seotud rahavoogude puhul

Kindlustuslepingu solmimisega seotud rahavoogude puhul vara suhtes Jiglase véirtuse meetodi
rakendamisel (vt paragrahvi C5B punkt b) médérab iiksus iilemineku kuupéeval kindlaks kindlustuslepingu
s0lmimisega seotud rahavoogude puhul vara summas, mis vordub kindlustuslepingu sdlmimisega seotud
rahavoogudega, mis iiksusel tekiks iilemineku kuupdeval seoses digustega omandada:

a) saadavaid kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogusid, mis tulenevad enne iilemineku
kuupieva viljastatud kindlustuslepingute kindlustusmaksetest, kuid mis on iilemineku kuupédeval
kajastamata;

b) tulevasi kindlustuslepinguid, mis on {iilemineku kuupédeval kajastatud kindlustuslepingute

pikendamised ja punktis a kirjeldatud kindlustuslepingud, ja

c) muid kui punktis a nimetatud tulevasi kindlustuslepinguid pérast tehingu kuupédeva, maksmata
uuesti kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavooge, mille iiksus on juba maksnud ja mis on
otseselt omistatavad seotud kindlustuslepingute portfelliga.
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Ulemineku kuupieval jitab iiksus kindlustuslepingute grupi mddtmisel vélja mis tahes varade summa
kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul.

Vordlusteave

Olenemata sellest, et paragrahvi C2 punktisb on viidatud esmase rakendamise kuupdevale vahetult
eelnenud aastasele aruandeperioodile, voib iiksus esitada IFRS 17 rakendades ka korrigeeritud vordlusteabe
varasemate kajastatud perioodide kohta, kuid ta ei pea seda tegema. Kui iiksus esitab korrigeeritud
vordlusteabe mis tahes varasema perioodi kohta, tuleb paragrahvi C2 punktis b esitatud viidet esmase
rakendamise kuupéevale vahetult eelnevale aastase aruandeperioodi algusele késitada viitena varaseima
esitatud korrigeeritud vordlusperioodi algusele.

Uksus ei ole kohustatud esitama paragrahvide 93—132 kohaselt avalikustatavat teavet ithegi perioodi kohta,
mida on kajastatud enne esmase rakendamise kuupéevale vahetult eelnenud aastase aruandeperioodi algust.

Kui tiksus esitab mdne varasema perioodi kohta korrigeerimata vordlusteabe ja avalikustatava teabe,
médrab ta selgelt kindlaks teabe, mida ei ole korrigeeritud, mérgib, et see on koostatud erineval alusel, ja
selgitab seda alust.

Uksus ei pea avalikustama eelnevalt avaldamata teavet nduete arengu kohta, mis toimusid varem kui viis
aastat enne selle aastase aruandeperioodi 16ppu, mil ta IFRS 17 esimest korda rakendas. Kui aga iiksus ei
avalikusta seda teavet, avalikustab ta selle asjaolu.

Finantsvara imbermaaratlemine

IFRS 17 esmase rakendamise kuupdeval teeb iiksus, kes rakendas enne IFRS 17 esmast rakendamist
aastaste aruandeperioodide suhtes IFRS 9, jargmist:

a) voib uuesti hinnata, kas kriteeriumidele vastav finantsvara vastab IFRS 9 paragrahvi4.1.2
punkti a vdi IFRS 9 paragrahvi 4.1.2A punkti a tingimusele. Finantsvara vastab kriteeriumidele
iiksnes siis, kui finantsvara ei omata seoses tegevusega, mis ei ole seotud IFRS 17 rakendusalasse
kuuluvate lepingutega. Finantsvarad, mis ei vasta uuesti hindamise kriteeriumidele, on néiteks
need varad, mida hoitakse seoses pangandustegevusega, voi finantsvarad, mida hoitakse IFRS 17
rakendusalasse mittekuuluvate investeerimislepingutega seotud fondides;

b) tithistab finantsvara varasema méératlemise diglases vddrtuses muutustega 14bi kasumiaruande
moddetava varana, kui see finantsvara ei vasta enam IFRS 17 rakendamise tottu IFRS 9
paragrahvis 4.1.5 esitatud tingimusele;

c) vOib maiiratleda finantsvara Oiglases véddrtuses muutustega ldbi kasumiaruande mdddetava
varana, kui see finantsvara vastab IFRS 9 paragrahvis 4.1.5 esitatud tingimusele;

d) vOib madratleda investeeringu omakapitaliinstrumenti diglases vaértuses 1dbi muu koondkasumi
mdddetava varana, rakendades IFRS 9 paragrahvi 5.7.5;

e) voib tithistada omakapitaliinstrumenti tehtud investeeringu varasema médratlemise Giglases
védrtuses 1abi muu koondkasumi mdddetava varana, rakendades IFRS 9 paragrahvi 5.7.5.

Uksus rakendab paragrahvi C29, lihtudes IFRS 17 esmase rakendamise kuupieval eksisteerinud faktidest
ja asjaoludest. Uksus rakendab neid masratlemisi ja liigitamisi tagasiulatuvalt. Seda tehes rakendab iiksus
IFRS 9 asjakohaseid {ileminekundudeid. Sellega seoses kisitatakse esmase rakendamise kuupédevana
IFRS 17 esmase rakendamise kuupdeva.

Paragrahvi C29 rakendav iiksus ei ole kohustatud korrigeerima varasemaid perioode, et peegeldada selliseid
midratlemise ja liigitamise muutusi. Uksus v&ib varasemaid perioode korrigeerida iiksnes siis, kui see on
voimalik tagantjirele tarkust kasutamata. Kui iiksus korrigeerib varasemaid perioode, peavad korrigeeritud
finantsaruanded vastama kdigile nende mojutatud finantsvarade suhtes kohaldatavatele IFRS 9 nduetele.
Kui iiksus ei korrigeeri varasemaid perioode, kajastab ta jaotamata kasumi algsaldos (v0i vajadust mooda
muus omakapitali komponendis) esmase rakendamise kuupéeval kdiki erinevusi jirgmiste summade vahel:

a) nende finantsvarade varasem bilansiline jadkmaksumus ja
b) nende finantsvarade bilansiline jaédkmaksumus esmase rakendamise kuupéeval.

Juhul kui tiksus rakendab paragrahvi C29, avalikustab ta asjaomasel aastasel aruandeperioodil nende
finantsvarade iga liigi kohta:

a) kui rakendatakse paragrahvi C29 punktia - kriteeriumidele vastavate finantsvarade
kindlaksmédramise aluse;

b) kui rakendatakse paragrahvi C29 punkte a—e:
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i) mdjutatud finantsvarade modtmise kategooria ja bilansilise jaddkmaksumuse, mis on
kindlaks méératud vahetult enne IFRS 17 esmase rakendamise kuupéeva, ja

i) mdjutatud finantsvarade uue mdotmise kategooria ja bilansilise jadikmaksumuse, mis
médratakse kindlaks parast paragrahvi C29 rakendamist;

kui rakendatakse paragrahvi C29 punktib — finantsseisundi aruandes esitatud selliste
finantsvarade bilansilise jadkmaksumuse , mis olid varem maédratletud Oiglases védrtuses
muutustega 1dbi kasumiaruande moddetava varana, rakendades IFRS 9 paragrahvi 4.1.5, kuid
mida enam nii ei méédratleta.

Juhul kui tiksus rakendab paragrahvi C29, avalikustab ta asjaomasel aastasel aruandeperioodil kvalitatiivse
teabe, mis vOoimaldab finantsaruannete kasutajatel moista:

a)

b)

<)

kuidas ta rakendas paragrahvi C29 finantsvarade suhtes, mille liigitust on IFRS 17 esmasel
rakendamisel muudetud;

miks on maéiratletud voi timber médratletud finantsvarad, mida moddetakse diglases viértuses
muutustega 1ibi kasumiaruande, rakendades IFRS 9 paragrahvi 4.1.5, ja

miks iiksus joudis teistsugustele jareldustele uues hinnangus, rakendades IFRS 9 paragrahvi 4.1.2
punkti a voi IFRS 9 paragrahvi 4.1.2A punkti a.

Muude rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite kehtetuks
tunnistamine

C34

Standardiga IFRS 17 asendatakse 2020. aastal muudetud standard IFRS 4 Kindlustuslepingud.
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LisaD
Muude rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite muudatused

Kdesolevas lisas esitatakse muudes standardites tehtavad muudatused, mis on tingitud standardi IFRS 17
Kindlustuslepingud véljaandmisest Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Noukogu poolt. Uksus rakendab
neid muudatusi siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

Uksusel ei ole lubatud rakendada standardit IFRS 17 enne, kui ta rakendab standardeid IFRS 9 Finantsinstrumendid
ja IFRS 15 Kliendilepingutest saadav tulu (vt paragrahv C1). Seega, kui ei ole mdrgitud teisiti, esitatakse muudatused
kdesolevas lisas 1. jaanuaril 2017 kehtinud standardite teksti pohjal, mida on muudetud standarditega IFRS 9 ja
IFRS 15.

IFRS 1 Rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite esmakordne
kasutuselevott

Lisatakse paragrahv 39AE.

Joustumiskuupaev

[...]

39AE  2017. aasta mais vélja antud standardiga IFRS 17 Kindlustuslepingud muudeti paragrahve Bl ja D1, jéeti
vélja pealkiri enne paragrahvi D4 ja paragrahv D4 ning paragrahvi B12 jérele lisati pealkiri ja paragrahv
B13. Uksus rakendab neid muudatusi siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

Lisas B muudetakse paragrahvi B1. Paragrahvi B12 jarele lisatakse pealkiri ja paragrahv B13.

LisaB
Muude IFRSide tagasiulatuva rakendamise erandid

[...]

Bl Uksus rakendab jargmisi erandeid:
a) [...]
f) tuletisinstrumendi tunnustega vaartpaberid (paragrahv B9);
2) valitsuse laenud (paragrahvid B10-B12) ja
h) kindlustuslepingud (paragrahv B13).

[...]
Kindlustuslepingud
B13 Uksus rakendab IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate lepingute suhtes IFRS 17 lisa C paragrahvide C1-C24 ja

C28 iileminekusdtteid. IFRS 17 nende paragrahvide viiteid iilemineku kuupdevale kisitatakse viidetena
IFRSidele iilemineku kuupievale.

Lisa D paragrahvi D1 muudetakse ning paragrahv D4 ja sellega seotud pealkiri jaetakse valja.
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LisaD
Vabastused muudest IFRSidest

[...]
Dl Uksus vdib otsustada kasutada iihte vdi mitut jargmist vabastust:
a) [..-]
b) [vélja jdetud]
c) [..-]
D4 [vélja jdetud]
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IFRS 3 Ariiihendused

Muudetakse paragrahve 17, 20, 21 ja 35. Paragrahvi 31 jarele lisatakse pealkiri ja paragrahv 31A. Lisatakse
paragrahv 64N.

17

20

21

31A

Ariiihenduses omandatud eristatavate varade ja tilevoetud kohustiste liigitamine voi
méératlemine

[..-]
Kéesolevas IFRSis sitestatakse erand paragrahvis 15 esitatud pohimdottest:

a) rendilepingu, milles omandatav on rendileandja, liigitamine kasutusrendiks voi kapitalirendiks
kooskolas standardiga IFRS 16 Rendiarvestus.

b) [vélja jdetud]

Omandaja liigitab need lepingud lepinguliste tingimuste ja muude tegurite alusel lepingu sélmimise ajal
(voi kui lepingu tingimused on muudetud viisil, mis muudaks selle liigitust, siis selle muudatuse kuupideval,
milleks vdib olla omandamise kuupéev).

[...]
Moo6tmispohimote

[...]

Paragrahvides 24-31A sétestatakse eristatavate varade ja kohustiste liigid, mis sisaldavad objekte, mille
puhul néhakse kdesoleva IFRSiga ette piiratud erandid modtmispohimottest.

Erandid kajastamis- voi mootmispohimotetest

Kéesolevas IFRSis sitestatakse piiratud erandid kajastamis- ja mdStmispohimotetest. Paragrahvides 22—
31A maédratletakse nii konkreetsed objektid, mille kohta on erandid sétestatud, kui ka nende erandite
olemus. Omandaja arvestab neid objekte rakendades paragrahvides 22-31A esitatud ndudeid, millest
tulenevalt monda objekti:

[...]
Kindlustuslepingud

Omandaja mdddab standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse kuuluvate lepingute gruppi, mis
on omandatud driithenduses, ja mis tahes vara kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul,
nagu sétestatud IFRS 17-s, omandamise kuupéeval kohustise vGi varana kooskdlas IFRS 17 paragrahvidega
39 ja B93-BOSF.

[..]
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35

64N

Soodusostud

[...]

Soodusost voib esineda néiteks ériithenduses, mis on sundmiiiik, mille korral miiiija tegutseb sunni all. Kuid
paragrahvides 22—-31A késitletud teatud objektide kajastamise voi mddtmise eranditest voib samuti tuleneda
soodusostult kajastatav tulu (voi kajastatava tulu summa muutus).

[...]
Joustumiskuupaev

[...]

2017. aasta mais vélja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahve 17, 20, 21, 35 ja B63 ning paragrahvi
31 jérele lisati pealkiri ja paragrahv 31A. 2020. aasta juunis vélja antud IFRS 17 muudatustega muudeti
paragrahvi 31A. Uksus rakendab paragrahvi 17 muudatusi #riithenduste suhtes, mille omandamise kuupiev
on pirast IFRS 17 esmase rakendamise kuupdeva. Uksus rakendab muid muudatusi siis, kui ta rakendab
standardit IFRS 17.

Lisas B muudetakse paragrahvi B63.

Muud IFRSid, millega antakse juhiseid edaspidise moéotmise ja
arvestamise kohta (paragrahvi 54 rakendamine)

B63

Muud IFRSid, millega antakse juhiseid &riiihenduses omandatud varade ja {ilevoetud voi tekkinud
kohustiste edaspidise mdotmise ja arvestamise kohta, on nditeks jargmised:

a) [...]
b) [vélja jdetud]
c) [...]
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IFRSi STANDARDID

IFRS 5 Miiiigiks hoitavad péhivarad ja I6petatud tegevusvaldkonnad

Muudetakse paragrahvi 5. Lisatakse paragrahv 44M.

Rakendusala
[...]
5 Kéesoleva IFRSi [joonealune mérkus vilja jaetud] mootmistingimused ei kehti jargmistele varadele, mida
késitatakse alljdrgnevate IFRSide raames iiksikute varadena voi vodrandamisgrupi osana:
a) [...]
f) standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse kuuluvate lepingute grupid.
[...]
Joustumiskuupaev
[...]

44M 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 5. Uksus rakendab seda muudatust
siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

© IFRSi Sihtasutus

64



IFRS 7 Finantsinstrumendid: avalikustatav teave

Muudetakse paragrahve 3, 8 ja 29. Paragrahv 30 jaetakse vélja. Lisatakse paragrahv 44DD.

Rakendusala

3

29

Kéesolevat IFRSi rakendavad koik iiksused kdikide finantsinstrumendiliikide suhtes, vélja arvatud:

a)
d)

e)

[...]

standardis IFRS 17 Kindlustuslepingud maératletud kindlustuslepingud vo6i vdimaliku
kasumiosalusega investeerimislepingud, mis kuuluvad IFRS 17 rakendusalasse. Samas
rakendatakse kdesolevat IFRSi jargmise suhtes:

i) tuletisinstrumendi tunnustega véartpaberid IFRS 17 rakendusalasse kuuluvates
lepingutes, kui IFRS 9 nduab iiksuselt nende eraldi arvestamist;

ii) IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest eraldatud investeerimiskomponendid,
kui IFRS 17 nduab sellist eraldamist, vélja arvatud juhul, kui eraldatud
investeerimiskomponent on vdimaliku kasumiosalusega investeerimisleping;

i) véljastaja digused ja kohustused, mis tulenevad finantsgarantiilepingute maératlusele
vastavatest kindlustuslepingutest, kui véljastaja rakendab lepingute kajastamisel ja
mootmisel IFRS 9. Siiski rakendab viljastaja standardit IFRS 17 juhul, kui ta otsustab
kooskdlas IFRS 17 paragrahvi 7 punktiga e rakendada lepingute kajastamisel ja
moodtmisel IFRS 17;

iv) tiksuse digused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
véljastatavatest krediitkaardilepingutest vOi sarnastest lepingutest, mis pakuvad
krediidi- voi maksekokkuleppeid, ja mis vastavad kindlustuslepingu méératlusele, kui
iksus rakendab IFRS 9 nende Giguste ja kohustuste suhtes kooskdlas IFRS 17
paragrahvi 7 punktiga h ja IFRS 9 paragrahvi 2.1 punkti e alapunktiga iv;

V) tiksuse Oigused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
viéljastatavatest kindlustuslepingutest, mis piiravad kindlustussiindmuste hiivitamist
summaga, mis on muul juhul vajalik kindlustusvotja lepingust tuleneva kohustuse
taitmiseks, kui iiksus otsustab kooskdlas IFRS 17 paragrahviga 8A rakendada selliste
lepingute suhtes IFRS 17 asemel IFRS 9;

[...]

Finantsvarade ja finantskohustiste kategooriad

Koigi jargmiste standardis IFRS 9 maédratletud kategooriate jadkmaksumused avalikustatakse kas
finantsseisundi aruandes voi lisades:

a)

b)

oOiglases védrtuses muutustega ldbi kasumiaruande mooddetud finantsvarad, nédidates eraldi i)
varad, mis méératleti sellisena esmasel kajastamisel voi hiljem kooskdlas IFRS 9 paragrahviga
6.7.1; ii) varad, mis mdddeti sellisena kooskolas IFRS 9 paragrahvis 3.3.5 esitatud valikuga; iii)
varad, mis moddeti sellisena kooskdlas IAS 32 paragrahvis 33A esitatud valikuga, ja iv) varad,
mida tuleb kohustuslikult modta diglases véértuses muutustega 1dbi kasumiaruande kooskdlas
IFRS 9-ga;

[...]

Oiglane viirtus

[...]

Oiglase viirtuse avalikustamine ei ole ndutav:

a)

kui bilansiline jadkmaksumus on Oiglase védrtuse mdistlik lahivadrtus, naiteks sellistel
finantsinstrumentidel nagu lithiajalised néuded ostjate ning kohustused tarnijate vastu, voi




b) [vilja jéetud]

c) [vélja jdetud]
d) rendikohustiste puhul.
30 [vélja jdetud]

Joustumiskuupaev ja uleminek

[..-]

44DD  2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahve 3, 8 ja 29 ning jéeti vélja paragrahv
30. 2020. aasta juunis vélja antud IFRS 17 muudatustega muudeti tdiendavalt paragrahvi 3. Uksus rakendab
neid muudatusi siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.
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IFRS 9 Finantsinstrumendid

Muudetakse paragrahvi 2.1. Lisatakse paragrahvid 3.3.5 ja 7.1.6.

2. peatiikk. Rakendusala

2.1 Kiesolevat standardit rakendavad kéik iiksused kéikide finantsinstrumendiliikide suhtes, vilja
arvatud:
[...]
e) oigused ja kohustused, mis tulenevad standardis IFRS 17 Kindlustuslepingud méiratletud

kindlustuslepingust voi véimaliku kasumiosalusega investeerimislepingust, mis kuulub
IFRS 17 rakendusalasse. Samas rakendatakse kiesolevat standardit jirgmise suhtes:

i)

ii)

iii)

tuletisinstrumendi tunnustega viirtpaberid IFRS 17 rakendusalasse kuuluvates
lepingutes, kui tuletisinstrument ei ole ise IFRS 17 rakendusalasse kuuluv leping,

IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest eraldatud
investeerimiskomponendid, kui IFRS 17 ndouab sellist eraldamist, vilja arvatud
juhul, kui eraldatud investeerimiskomponent on vdimaliku kasumiosalusega
investeerimisleping, mis kuulub IFRS 17 rakendusalasse;

viljastaja oOigused ja kohustused, mis tulenevad finantsgarantiilepingu
méiratlusele vastavatest kindlustuslepingutest. Kui aga finantsgarantiilepingu
viljastaja on eelnevalt selgelt kinnitanud, et Kkisitab selliseid lepinguid
kindlustuslepingutena ning on kasutanud nende suhtes kindlustuslepingute suhtes
rakendatavaid arvestusmeetodeid, vdib viljastaja valida, kas ta rakendab selliste
finantsgarantiilepingute suhtes kiesolevat standardit voi standardit IFRS 17 (vt
paragrahvid B2.5-B2.6). Viljastaja voib teha sellise valiku iga iiksiku lepingu
suhtes, kuid olles lepingu kohta valiku teinud, ei tohi ta seda enam muuta;

iiksuse 6igused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
viljastatavatest krediitkaardilepingutest v6i sarnastest lepingutest, mis pakuvad
krediidi- voi maksekokkuleppeid, ja mis vastavad kindlustuslepingu méiratlusele,
kuid mis on IFRS 17 paragrahvi 7 punkti h kohaselt vilja arvatud IFRS 17
rakendusalast. Kui ja ainult siis, kui kindlustuskate on sellise finantsinstrumendi
lepinguline tingimus, eraldab iiksus selle komponendi ja rakendab selle suhtes
IFRS 17 (vt IFRS 17 paragrahvi 7 punkt h);

iiksuse 6igused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
villjastatavatest Kindlustuslepingutest, mis piiravad Kkindlustussiindmuste
hiivitamist summaga, mis on muul juhul vajalik kindlustusvétja lepingust
tuleneva Kkohustuse tditmiseks, Kkui iiksus otsustab kooskolas IFRS 17
paragrahviga 8A rakendada selliste lepingute suhtes IFRS 17 asemel IFRS 9;

3.3 Finantskohustise kajastamise I6petamine

[...]

335 Moned iiksused haldavad kas iiksusesisest vi -vilist investeerimisfondi, mis pakub investoritele hiivitisi,
mille médédravad kindlaks fondi osakud, ja kajastavad nendele investoritele makstavate summadega seotud
finantskohustisi. Samamoodi viéljastavad moned iiksused otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute
gruppe ja need iiksused omavad alusvara. Mdned sellised fondid voi alusvara objektid sisaldavad iiksuse
finantskohustist (nt emiteeritud driiihingu vdlakirjad). Hoolimata muudest kéesoleva standardi nduetest
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finantskohustiste kajastamise l0petamise kohta voib iiksus otsustada mitte 10petada finantskohustise
kajastamist, mis sisaldub sellises fondis v0i on alusvara osa, iiksnes siis, kui iiksus ostab oma
finantskohustise sel eesmirgil tagasi. Selle asemel vdib iiksus otsustada jitkata asjaomase instrumendi
arvestamist finantskohustisena ning arvestada tagasiostetud instrumenti nii, nagu see instrument oleks
finantsvara, ja modta seda Oiglases védrtuses muutustega ldbi kasumiaruande kooskolas kéesoleva
standardiga. Seda valikut ei saa enam muuta ja see tehakse iga iiksiku instrumendi kohta. Selle valiku
kohaldamisel hdlmavad kindlustuslepingud vdimaliku kasumiosalusega investeerimislepinguid. (Vt IFRS
17 kéesolevas paragrahvis kasutatud mdistete kohta, mis on méératletud selles standardis.)

[...]

7. peatiikk. Joustumiskuupaev ja uleminek

7.1 Joustumiskuupaev

[...]

2017. aasta mais vélja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahve 2.1, B2.1, B2.4, B2.5 ja B4.1.30 ning
lisati paragrahv 3.3.5. 2020. aasta juunis vélja antud IFRS 17 muudatustega muudeti tdiendavalt paragrahvi
2.1 ja lisati paragrahvid 7.2.36—7.2.42. Uksus rakendab neid muudatusi siis, kui ta rakendab standardit
IFRS 17.

Lisas B muudetakse paragrahve B2.1, B2.4, B2.5 ja B4.1.30.

7.2 Uleminek

7.2.36

7.2.37

7.2.38

7.2.39

7.2.40

[.]
Uleminek IFRS 17-le (muudetud 2020. aasta juunis)

Uksus rakendab standardiga IFRS 17 tehtud IFRS 9 muudatusi (muudetud 2020. aasta juunis)
tagasiulatuvalt kooskdlas IAS 8-ga, vilja arvatud paragrahvides 7.2.37-7.2.42 sitestatud juhtudel.

Uksus, mis rakendab 2020. aasta juunis muudetud IFRS 17 esimest korda kiesoleva standardi esmakordse
rakendamisega samal ajal, rakendab paragrahvide 7.2.38—7.2.42 asemel paragrahve 7.2.1-7.2.28.

Uksus, mis rakendab 2020. aasta juunis muudetud IFRS 17 esimest korda pirast kdesoleva standardi
esmakordset rakendamist, rakendab paragrahve 7.2.39-7.2.42. Uksus rakendab ka kiesoleva standardi muid
tileminekundudeid, mida on vaja kdnealuste muudatuste rakendamiseks. Sel otstarbel tuleb lugeda viiteid
esmase rakendamise kuupdevale viidetena selle aruandeperioodi algusele, mil {iksus esimest korda
muudatusi rakendab (muudatuste esmase rakendamise kuupédev).

Seoses Oiglases vadrtuses muutustega 1dbi kasumiaruande moddetava finantskohustise madratlemisega teeb
tiksus jérgmist:

a) tithistab oma varasema maéératluse, mille kohaselt finantskohustist mdddetakse diglases véértuses
muutustega 14bi kasumiaruande, kui selline méaératlus tehti varem kooskdlas paragrahvi 4.2.2
punktis a sdtestatud tingimusega, kuid see tingimus ei ole nende muudatuste rakendamise
tagajérjel enam tdidetud, ja

b) vOib médratleda finantskohustise moddetavana diglases vddrtuses muutustega 1dbi
kasumiaruande, kui selline médiratlus ei oleks varem olnud kooskdlas paragrahvi 4.2.2 punktis a
sitestatud tingimusega, kuid see tingimus on niilid tdidetud nende muudatuste rakendamise
tagajérjel.

Selline madiratlemine ja tiihistamine tehakse nende muudatuste esmase rakendamise kuupédeval
olemasolevate faktide ja asjaolude alusel. Konealust liigitust rakendatakse tagasiulatuvalt.

Uksus ei pea muudatuste rakendamise kajastamiseks eelnevaid perioode korrigeerima. Uksus vdib
varasemaid perioode korrigeerida liksnes siis, kui see on vdimalik tagantjirele tarkust kasutamata. Kui
tiksus korrigeerib varasemaid perioode, peavad korrigeeritud finantsaruanded peegeldama koiki kdesoleva
standardi noudeid mojutatud finantsinstrumentidele. Kui iiksus ei korrigeeri eelnevaid perioode, kajastab
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7.2.41

7.2.42

iiksus varasema bilansilise jidkmaksumuse ja nende muudatuste esmase rakendamise kuupéeva sisaldava
aruandeaasta alguse seisu bilansilise jddkmaksumuse vahe jaotamata kasumi (v0i vajaduse korral
omakapitali méne muu komponendi) algsaldos selle aruandeaasta kohta, mille sisse jadb nende muudatuste
esmase rakendamise kuupiev.

Nende muudatuste esmase rakendamise kuupédeva sisaldaval aruandeaastal ei pea iiksus esitama IAS 8
paragrahvi 28 punktis f ndutud kvantitatiivset teavet.

Nende muudatuste esmase rakendamise kuupdeva sisaldaval aruandeaastal avalikustab iiksus esmase
rakendamise kuupdeva seisuga iga nendest muudatustest mdjutatud finantsvara- ja -kohustiseliigi kohta
jérgmise teabe:

a) eelmine liigitus, sealhulgas vajaduse korral eelmine modtmiskategooria (olemasolu korral), ja
bilansiline jadkmaksumus, mis on kindlaks méératud vahetult enne konealuste muudatuste
rakendamist;

b) péarast nende muudatuste rakendamist kindlaks méédratud uus mddtmiskategooria ja bilansiline
jadkmaksumus;

c) koikide finantsseisundi aruandes margitud nende finantskohustiste bilansiline jadkmaksumus, mis

olid varem maiératletud moddetavana diglases véértuses muutustega 1dbi kasumiaruande, kuid
mida enam nii ei méératleta, ja

d) pOhjused, miks finantskohustised, mida mdoddetakse Oiglases védrtuses muutustega 1abi
kasumiaruande, on méératletud voi imber méératletud.

Rakendusala (2. peatiikk)

B2.1

B2.4

B2.5

Moned lepingud nduavad makse sooritamist tulenevalt klimaatilistest, geoloogilistest vdi muudest
fitisilistest teguritest. (Nendele instrumentidele, mis pShinevad klimaatilistel teguritel, viidatakse mdnikord
kui ilmastiku(mdjuga) tuletisinstrumentidele.) Kui need lepingud ei kuulu standardi IFRS 17
Kindlustuslepingud rakendusalasse, kuuluvad need kéesoleva standardi rakendusalasse.

[...]

Kéesolevat standardit rakendatakse kindlustusandjate finantsvarade ja finantskohustiste suhtes, mis ei ole
oigused ja kohustused, mida paragrahvi 2.1 punkt e vilistab, sest need tulenevad IFRS 17 rakendusalasse
kuuluvatest lepingutest.

Finantsgarantiilepingud vdivad olla mitmesugustes juriidilistes vormides, nagu garantii, teatavat liiki
akreditiivid, krediidiriski kaitse leping voi kindlustusleping. Nende arvestuskésitlus ei soltu nende
juriidilisest vormist. Jargmisena on toodud ndited selliste lepingute asjakohasest késitlemisest (vt paragrahvi
2.1 punkt e):

a) kui tileantav risk on mirkimisvédédrne, rakendab viljastaja kéesolevat standardit isegi siis, kui
finantsgarantiileping vastab IFRS 17-s sdtestatud kindlustuslepingu maératlusele (vt IFRS 17
paragrahvi 7 punkt e). Kui aga véljastaja on varem selgelt kinnitanud, et kisitab selliseid
lepinguid kindlustuslepingutena ning on rakendanud nende suhtes kindlustuslepingute puhul
kasutatavaid  arvestusmeetodeid, vOib  véljastaja  valida, kas rakendada selliste
finantsgarantiilepingute suhtes kéesolevat standardit voi IFRS 17.[...]

b) moned krediidiga seotud garantiid ei ndua makse eeldusena, et garantii saajal oleks oht saada
kahju pohjusel, et volgnik ei suuda garantii objektiks oleva vara tagasimakseid digel ajal
sooritada, ning ta on seda kahju ka saanud. Selliseks nditeks on garantii, mis nduab maksete
sooritamist konkreetse krediidireitingu voi krediidiindeksi muutumise korral. Sellised garantiid ei
ole finantsgarantiilepingud kédesoleva standardi moistes ega ka kindlustuslepingud IFRS 17
moistes. Sellised garantiid on tuletisinstrumendid ning véljastaja rakendab nende suhtes
kdesolevat standardit;

c) [...]

Maaratlemine korvaldab voi vihendab markimisvaarselt arvestuse
mittevastavust

[...]
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B4.1.30 Jargmised ndited selgitavad, kuidas seda tingimust saab tdita. Koikidel juhtudel saab iiksus kasutada
kdnealust tingimust finantsvarade voi -kohustiste méératlemiseks Oiglases vididrtuses muutustega labi
kasumiaruande kajastamiseks ainult siis, kui ta jérgib paragrahvis 4.1.5 v0i paragrahvi 4.2.2 punktis a
esitatud pShimotet:

a) iiksusel on IFRS 17 rakendusalasse kuuluvad lepingud (mille m&otmine tugineb jooksvale
informatsioonile) ja finantsvarad, mida ta peab seotuks ja mida muul juhul mdodetaks diglases
vaartuses labi muu koondkasumi voi amortiseeritud soetusmaksumuses;

b) [...]
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IFRS 15 Kliendilepingutest saadav tulu

Muudetakse paragrahvi 5.

Rakendusala
5 Uksus rakendab kiesolevat standardit kdigi kliendilepingute suhtes, vilja arvatud:
a) [..-]
b) lepingud, mis kuuluvad standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse. Uksus vdib siiski

otsustada rakendada kdesolevat standardit kindlustuslepingute suhtes, mille peamine eesmérk on
teenuste osutamine fikseeritud tasu eest kooskdlas IFRS 17 paragrahviga §;

0) [...]

Lisasse C lisatakse paragrahv C1C.

Joustumiskuupaev

[...]

C1C 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 5. Uksus rakendab seda muudatust
siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.
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IAS 1 Finantsaruannete esitamine

Muudetakse paragrahve 7, 54 ja 82. Lisatakse paragrahv 139R.

Moisted

7

54

82

[...]

Muu koondkasum holmab tulude ja kulude objekte (kaasa arvatud iimberliigitamiskanded), mida ei
kajastata kasumiaruandes, nagu ndutakse véi lubatakse muudes IFRSides.

Muu koondkasumi komponendid on jargmised:

a) [...]
g) [...I;
h) [...];
1) Standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse kuuluvatest lepingutest tulenev

kindlustuslepingute  finantstulu ja -kulu, mis jéetakse kasumiaruandest vilja, kui
kindlustuslepingute finantstulu voi -kulu kogusumma jagatakse, et kajastada kasumiaruandes
summa, mis méératakse kindlaks siistemaatilise jaotamisega, rakendades IFRS 17 paragrahvi 88
punkti b, vdi summa, mis korvaldab arvestuse mittevastavuse alusvarast tuleneva finantstulu voi -
kuluga, rakendades IFRS 17 paragrahvi 89 punkti b, ja

1 solmitud edasikindlustuslepingutest tulenev finantstulu ja -kulu, mis jdetakse kasumiaruandest
vélja, kui edasikindlustuslepingute finantstulu vdi -kulu kogusumma jagatakse, et kajastada
kasumiaruandes summa, mis méératakse kindlaks siistemaatilise jaotamisega, rakendades IFRS
17 paragrahvi 88 punkti b.

[...]
Finantsseisundi aruandes esitatav teave

Finantsseisundi aruanne sisaldab Kkirjeid, mis viljendavad jargmisi summasid:

a) [...]

da) selliste IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate lepingute portfellid, mida kisitatakse varadena,
jagatud vastavalt IFRS 17 paragrahvile 78;

e) [..]

ma) selliste IFRS 17 rakendusalasse kuuluvate lepingute portfellid, mida Kkisitatakse
kohustistena, jagatud vastavalt IFRS 17 paragrahvile 78;

n) [..]

Kasumit voi kahjumit kajastavas osas voi kasumiaruandes esitatav teave

Kasumit voi kahjumit kajastav osa v0i kasumiaruanne sisaldab lisaks muude IFRSidega ndutud
kirjetele jirgmisi kirjeid perioodi asjaomaste summade kohta:

a) tulu, esitades eraldi:
i) efektiivse intressimiira meetodit kasutades arvutatud intressitulu ja
ii) tulu kindlustustegevusest (vt IFRS 17);

aa) [...]

ab) IFRS 17 rakendusalas viiljastatud lepingutest tulenevad kindlustustegevuse kulud (vt IFRS
17);

ac) s0lmitud edasikindlustuslepingute tulu v6i kulu (vt IFRS 17);
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b) [...]

bb) IFRS 17 rakendusalas viljastatud lepingutest tulenev kindlustuslepingute finantstulu voi -
kulu (vt IFRS 17);

bc) s0lmitud edasikindlustuslepingute finantstulu véi -kulu (vt IFRS 17);

c) [...]

Uleminekusitted ja jdustumiskuupiev

139R

[...]

2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahve 7, 54 ja 82. 2020. aasta juunis vélja
antud /FRS 17 muudatustega muudeti tiiendavalt paragrahvi 54. Uksus rakendab neid muudatusi siis, kui ta
rakendab standardit IFRS 17.

[...]
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IAS 7 Rahavoogude aruanded

Muudetakse paragrahvi 14. Lisatakse paragrahv 61.

Pohitegevus

[...]

14 Pohitegevuse rahavood tulenevad eelkdige liksuse peamistest tulutoovatest tegevustest. Seetdttu on need
iildjuhul rahavood tehingutest ja muudest siindmustest, mis mojutavad puhaskasumit voi -kahjumit.
Pohitegevuse rahavood on néiteks:

a) [...]

e) [vélja jdetud]
f) [...]
Joustumiskuupaev
[..-]
61 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 Kindlustuslepingud muudeti paragrahvi 14. Uksus

rakendab seda muudatust siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.
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IAS 16 Materiaalsed pohivarad

Lisatakse paragrahvid 29A, 29B ja 81M.

Mo66tmine parast kajastamist

29A

29B

[...]

Moned iiksused haldavad kas iiksusesisest voi -vilist investeerimisfondi, mis pakub investoritele hiivitisi,
mille mééravad kindlaks fondi osakud. Samamoodi véljastavad moned iiksused otsese kasumiosalusega
kindlustuslepingute gruppe ja omavad alusvara. Moned sellised fondid voi alusvara objektid sisaldavad
omaniku poolt kasutatavat kinnisvara. Uksus rakendab IAS 16 omaniku poolt kasutatava kinnisvara suhtes,
mis sisaldub sellises fondis vOi on alusvara osa. Hoolimata paragrahvist 29 vdib iiksus otsustada moota
sellist kinnisvara, kasutades Oiglase védrtuse mudelit kooskdlas TAS 40-ga. Selle valiku kohaldamisel
holmavad kindlustuslepingud vdimaliku kasumiosalusega investeerimislepinguid. (Vt IFRS 17
Kindlustuslepingud kdesolevas paragrahvis kasutatud moistete kohta, mis on méératletud selles standardis.)

Uksus kisitab omaniku poolt kasutatavat kinnisvara, mille modtmiseks kasutatakse paragrahvi 29A
rakendades kinnisvarainvesteeringu diglase vaértuse mudelit, eraldiseisva kinnisvaraliigina.

[...]

Joustumiskuupaev

81M

[...]

2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 lisati paragrahvid 29A ja 29B. Uksus rakendab neid
muudatusi siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.
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IAS 19 Hiivitised té6tajatele

Muudetakse paragrahvi 8 joonealust méarkust. Lisatakse paragrahv 178.

Tingimustele vastav kindlustusleping ei ole tingimata kindlustusleping standardi IFRS 17
Kindlustuslepingud tdhenduses.

[...]

Uleminekusitted ja jdustumiskuupiev

[...]

178 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 8 joonealust mérkust. Uksus rakendab
seda muudatust siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.
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IFRSi STANDARDID

IAS 28 Investeeringud sidusettevotjatesse ja lihisettevéotjatesse

Muudetakse paragrahvi 18. Lisatakse paragrahv 45F.

Vabastus kapitaliosaluse meetodi rakendamisest
[...]

18 Kui sidusettevotjasse voi Uhisettevotjasse tehtud investeering kuulub {iksusele, mis on riskikapitali
organisatsioon, investeerimisfond, usaldusithingu vormis asutatud fond vdi muu sarnane liksus, kaasa
arvatud investeeringutega seotud kindlustusfond, voi sellise liksuse kaudu kaudselt muule investorile, voib
kdnealune iiksus otsustada modta sellist investeeringut diglases vadrtuses muutustega 1dbi kasumiaruande
kooskolas IFRS 9-ga. Investeeringutega seotud kindlustusfond on niiteks fond, mis kuulub iiksusele otsese
kasumiosalusega kindlustuslepingute grupi alusvarana. Selle valiku kohaldamisel hodlmavad
kindlustuslepingud vdimaliku kasumiosalusega investeerimislepinguid. Uksus otsustab seda iga sidus- vdi
tihisettevotja puhul selle esmasel kajastamisel. (Vt IFRS 17 Kindlustuslepingud kéesolevas paragrahvis
kasutatud moistete kohta, mis on méératletud selles standardis.)

[...]

Joustumiskuupaev ja uleminek

[...]

45F 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 18. Uksus rakendab seda muudatust
siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

© IFRSi Sihtasutus
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IAS 32 Finantsinstrumendid: esitamine

Muudetakse paragrahvi 4. Lisatakse paragrahvid 33A ja 97T.

Rakendusala

4

33A

Kiesolevat standardit rakendavad kéik iiksused kéikide finantsinstrumendiliikide suhtes, vilja
arvatud:

a) [...]

d) standardis IFRS 17 Kindlustuslepingud méiratletud kindlustuslepingud v6i véimaliku
kasumiosalusega investeerimislepingud, mis kuuluvad IFRS 17 rakendusalasse. Samas
rakendatakse kiesolevat standardit jirgmise suhtes:

i) tuletisinstrumendi tunnustega vidrtpaberid IFRS 17 rakendusalasse kuuluvates
lepingutes, kui IFRS 9 nouab iiksuselt nende eraldi arvestamist;

ii) IFRS 17 rakendusalasse kuuluvatest lepingutest eraldatud
investeerimiskomponendid, kui IFRS 17 nouab sellist eraldamist, vilja arvatud
juhul, kui eraldatud investeerimiskomponent on vdimaliku kasumiosalusega
investeerimisleping, mis kuulub IFRS 17 rakendusalasse;

iii) viljastaja 0Oigused ja kohustused, mis tulenevad finantsgarantiilepingute
méiratlusele vastavatest kindlustuslepingutest, kui viljastaja rakendab lepingute
kajastamisel ja mo6tmisel standardit IFRS 9. Siiski rakendab viljastaja
standardit IFRS 17 juhul, kui ta otsustab kooskdlas IFRS 17 paragrahvi 7
punktiga e rakendada lepingute kajastamisel ja m6otmisel IFRS 17;

iv) iiksuse digused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
viljastatavatest krediitkaardilepingutest voi sarnastest lepingutest, mis pakuvad
krediidi- v6i maksekokkuleppeid, ja mis vastavad kindlustuslepingu méiratlusele,
kui iiksus rakendab IFRS 9 nende diguste ja kohustuste suhtes kooskélas IFRS 17
paragrahvi 7 punkti h ja IFRS 9 paragrahvi 2.1 punkti e alapunktiga iv;

V) iiksuse digused ja kohustused, mis on finantsinstrumendid, mis tulenevad iiksuse
villjastatavatest  kindlustuslepingutest, mis piiravad Kkindlustussiindmuste
hiivitamist summaga, mis on muul juhul vajalik kindlustusvétja lepingust tuleneva
kohustuse tditmiseks, kui iiksus otsustab kooskdlas IFRS 17 paragrahviga 8A
rakendada selliste lepingute suhtes IFRS 17 asemel IFRS 9;

e) [vélja jdetud]
f) [...]

Omaaktsiad (vt ka paragrahv AG36)
[-..]

Moned iiksused haldavad kas iiksusesisest v3i -vilist investeerimisfondi, mis pakub investoritele hiivitisi,
mille méidravad kindlaks fondi osakud, ja kajastavad nendele investoritele makstavate summadega seotud
finantskohustisi. Samamoodi viljastavad moned iiksused otsese kasumiosalusega kindlustuslepingute
gruppe ja need iiksused omavad alusvara. Moned sellised fondid vdi alusvara objektid sisaldavad iiksuse
omaaktsiaid. Hoolimata paragrahvist 33 voib iiksus otsustada mitte lahutada omakapitalist omaaktsia, mis
sisaldub fondis v0i on alusvara osa, liksnes siis, kui tiksus ostab enda omakapitaliinstrumendi sel eesmargil
tagasi. Selle asemel voib liksus otsustada jétkata asjaomase omaaktsia arvestamist omakapitalina ning
arvestada tagasiostetud instrumenti nii, nagu see instrument oleks finantsvara, ja mddta seda diglases
védrtuses muutustega 1dbi kasumiaruande kooskdlas IFRS 9-ga. Seda valikut ei saa enam muuta ja see
tehakse iga iiksiku instrumendi kohta. Selle valiku kohaldamisel hdlmavad kindlustuslepingud véimaliku

78



kasumiosalusega investeerimislepinguid. (Vt IFRS 17 kdesolevas paragrahvis kasutatud moistete kohta, mis
on méiratletud selles standardis.)

[...]

Joustumiskuupaev ja uleminek

97T

[...]

2017. aasta mais vélja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahve 4, AG8 ja AG36 ning lisati paragrahv
33A._2020. aasta juunis vilja antud IFRS 17 muudatustega muudeti tiiendavalt paragrahvi 4. Uksus
rakendab neid muudatusi siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

Rakendusjuhises muudetakse paragrahvi AG8.

AG8

Finantsvarad ja finantskohustised

[...]

Suutlikkus kasutada lepingupdhist digust voi ndue tdita lepingupdhist kohustust vdib olla absoluutne voi
tingimuslik, soltudes tulevastest siindmustest. Néiteks on finantsgarantii laenuandja lepingupdhine digus
saada raha garandilt ja vastav garandi lepingupohine kohustus maksta laenuandjale, kui laenuvotja
kokkulepet ei tdida. Lepingupdhine digus ja kohustus tulenevad eelnevast tehingust voi siindmusest
(garantii andmine), olgugi et nii laenuandja vdimalus seda digust kasutada kui ka garandi kohustus kiituda
vastavalt voetud kohustusele sdltuvad laenuvdtja tulevasest lepingu tditmata jatmisest. Tingimuslik digus ja
kohustus vastavad finantsvara ja -kohustise moistele, kuigi selliseid varasid ja kohustisi finantsaruannetes
alati ei kajastata. Moned neist tingimuslikest digustest ja kohustustest vdivad olla IFRS 17 rakendusalasse
kuuluvad lepingud.
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IAS 36 Varade véiértuse langus

Muudetakse paragrahvi 2. Lisatakse paragrahv 140N.

Rakendusala

2 Kiesolevat standardit rakendatakse kdoikide varade vidrtuse languse arvestamisel, vilja arvatud
jargmiste varade puhul:
a) [...]
h) IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse kuuluvad lepingud, mis on varad, ja mis tahes

varad Kkindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul, nagu on miéiratletud
standardis IFRS 17, ja

i) [...]

Uleminekusitted ja joustumiskuupiev

[...]

140N 2017. aasta mais vilja antud standardiga [FRS 17 muudeti paragrahvi 2. 2020. aasta juunis vélja antud IFRS
17 muudatustega muudeti tdiendavalt paragrahvi 2. Uksus rakendab neid muudatusi siis, kui ta rakendab
standardit IFRS 17.
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IFRSi STANDARDID

IAS 37 Eraldised, tingimuslikud kohustised ja tingimuslikud varad

Muudetakse paragrahvi 5. Lisatakse paragrahv 103.

Rakendusala
[..-]
5 Kui moénes muus standardis kasitletakse spetsiifilist liiki eraldist, tingimuslikku kohustist voi tingimuslikku

vara, rakendab iiksus kdesoleva standardi asemel seda standardit. Naiteks on teatavat liiki eraldisi késitletud
jérgmistes standardites:

a) [...]
e) kindlustuslepingud ja muud lepingud, mis kuuluvad standardi IFRS 17 Kindlustuslepingud
rakendusalasse;
f) [...]
Joustumiskuupaev
[...]
103 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 5. Uksus rakendab seda muudatust

siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

© IFRSi Sihtasutus
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IAS 38 Immateriaalsed varad

Muudetakse paragrahvi 3. Lisatakse paragrahv 130M.

Rakendusala
[...]
3 Kui moénes muus standardis késitletakse konkreetset liiki immateriaalse vara arvestust, rakendab {iksus
kéesoleva standardi asemel seda standardit. Kdesolevat standardit ei rakendata néiteks jargmise suhtes:
a) [...]
2) IFRS 17 Kindlustuslepingud rakendusalasse kuuluvad lepingud ja mis tahes varad
kindlustuslepingu sdlmimisega seotud rahavoogude puhul, nagu on méératletud standardis IFRS
17;
h) [...]

Uleminekusitted ja jdustumiskuupiev

[...]

130M  2017. aasta mais vélja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 3. 2020. aasta juunis vilja antud IFRS
17 muudatustega muudeti tdiendavalt paragrahvi 3. Uksus rakendab neid muudatusi siis, kui ta rakendab
standardit IFRS 17.
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IFRSi STANDARDID

IAS 40 Kinnisvarainvesteeringud

Muudetakse paragrahvi 32B. Lisatakse paragrahv 85H.

Arvestusmeetod
[...]

32B Moned iiksused haldavad kas iiksusesisest vai -vilist investeerimisfondi, mis pakub investoritele hiivitisi,
mille mééravad kindlaks fondi osakud. Samamoodi véljastavad moned iiksused otsese kasumiosalusega
kindlustuslepinguid, millega seotud alusvara sisaldab kinnisvarainvesteeringuid. Uksnes paragrahvide 32A—
32B kohaldamisel hdlmavad kindlustuslepingud vdimaliku kasumiosalusega investeerimislepinguid.
Paragrahv 32A ei luba iiksusel modta fondi kuuluvat kinnisvara (vOi alusvarasse kuuluvat kinnisvara)
osaliselt soetusmaksumuses ja osaliselt diglases véértuses. (Vt IFRS 17 Kindlustuslepingud kiesolevas
paragrahvis kasutatud moistete kohta, mis on méédratletud selles standardis.)

[..]
Joustumiskuupaev
[..]

85H 2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 32B. Uksus rakendab seda muudatust
siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

© IFRSi Sihtasutus
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IFRS 17

SIC 27 Juriidiliselt rendilepingutena vormistatud tehingute sisu
hindamine

Muudetakse viidete paragrahvi.

Viited

[...]
. IFRS 17 Kindlustuslepingud

[...]

Muudetakse paragrahvi 7.

Konsensus

[...]

7 Muid kokkuleppega seotud kohustusi, kaasa arvatud kdik antud garantiid ja varasema 1dpetamisega seotud
kohustused, arvestatakse nende tingimustest soltuvalt kas kooskolas IAS 37-ga, IFRS 9-ga voi IFRS 17-ga.

Muudetakse jdustumiskuupéeva paragrahvi.

Joustumiskuupaev

[..]

2017. aasta mais vilja antud standardiga IFRS 17 muudeti paragrahvi 7. Uksus rakendab seda muudatust
siis, kui ta rakendab standardit IFRS 17.

84




		2021-07-27T13:53:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



